XX REUNION DEL
COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL

Coyhaique, 15y 16 de mayo de 2013

ACTA FINAL |

En la ciudad de Coyhaique, los dias 15 y 16 de mayo de 2013, tuvo lugar la “XX#lf Reunién del
Comité de Integracion Austral”, la que fue presidida por la Directora de Fronteras (S) de la
Direccién Nacional de Fronteras y Limites del Estado, Marcela Espinoza y copresidida por la
Directora de Limites y Fronteras de Cancilleria Argentina Ministro Ménica Dinucci,.

En el acto inaugural se conté con la presencia de la Intendenta de la Regidn de Aysén del
General Carlos lbafiez del Campo, sefiora Pilar Cuevas; del Intendente de la Regiéon de
Magallanes y Antartica Chilena, sefior Mauricio Pefia y Lillo; del Vicegobernador de ia Provincia
de Tierra del Fuego Antartida e Islas del Atlantico Sur, sefior Roberto Crocianellil; del
Representante de la Provincia del Chubut, sefior Eduardo Arsani, del Embajador de Argentina
en Chile, sefior Ginés Gonzalez Garcia; del Encargado de Negocios a.i. de la Embajada de
Chile en Argentina, MC sefior Andrés Barbé. En homenaje y memoria del ex Embajador de Chile
en Argentina Adolfo Zaldivar Larrain, (Q.E.P.D.) todos elios solicitaron a la audiencia general un
minuto de silencio.

Posteriormente, hicieron usc de la palabra la Intendenta de la Region de Aysén del General
Carlos Ibafiez del Campo, la presidenta del encuentro Marcela Espinoza, el Intendente de
Magallanes y Antartica Chilena, el representante de la Provincia de! Chubut, el Vicegobernador
de la Provincia de Tierra del Fuego, el Encargado de Negocios a.i. de la Embajada de Chile en
Argentina y finalmente el Embajador de Argentina en Chile.

Los oradores, especialmente la maxima autoridad de [a Regién de Aysén, coincidieron en
homenajear la persona y gestidon del ex Embajador de Chile en Argentina Adolfo Zaldivar
Larrain, destacando la enorme vocacidén de integracion que caracterizé su misién, siempre
acompariada de su decisidn y perseverancia, permitiendo de este modo continuar fortaleciendo
la cooperacion y entendimiento entre ambos paises.

Correspondientemente, la presidenta del Comité dio cuenta del estado de avance de los
compromisos y propuestas de la XXII Reunion del Comité de Integracién Austral, subrayando
entre ellos, los diversos avances en infraestructura vial y obras de mejoramiento en los
complejos fronterizos de San Sebastian e Integracién Austral, en la implementacién del sistema
de controles integrados de frontera a nuevos pasos de la macrozona; la coordinacién de los
servicios de control fronterizo, en los planes de contingencia para el control del trafico
internacional; la creacion y constitucion en este encuentro de la Comisidén de Proteccion Civil asi
como la importancia de su coordinacion y gestion en materia de emergencias de distinta
naturaleza en el ambito de sus competencias. Del mismo modo, se destacd la primera sesién
del Grupo de Trabajo Invernal GTI AUSTRAL el dia 4 de marzo pasado en Punta Arenas, fecha
a partir de la cual este mecanismo funcionard exclusivamente para los pasos fronterizos del

extremo austral.

En cuanto a los desafios que ambos paises deben abordar, se puso especial énfasis en la
hecesidad de concretar las obras de conectividad que requiere esta macrozona, destacando el
avance de Chile en la pavimentacién de la Ruta 257 CH, informando a reciente entrega de 20
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kilbmetros al uso piblico, asi como la adjudicacién de los Ultimos 43 kilémetros entre el tramo
Cerro Sombrero — Onaisin.

E1 representante del gobierno de la Provincia del Chubut expresé su firme conviccién de que a
través de estos encuentros bilaterales se dinamiza la agenda entre ambas regiones y se
priorizan asuntos en comun, para trabajar durante los doce meses siguientes en acciones que
fortalezcan a ambos pueblos.

El Intendente Regional de Magallanes mencioné que [a pavimentacién de la Ruta CH 257 entre
Bahia Azul y San Sebastian alcanzara un monto de 140 millones de ddlares. En este contexto,
se hizo presente la necesaria reciprocidad respecto de la solucién de infraestructura para la
conectividad de Isla Navarino y Ushuaia. Asimismo, solicitdé eximir a las embarcaciones
menores la utilizacion de practico.

En este mismo sentido se menciond la necesidad de avanzar en la conectividad y transitabilidad
a través de los pasos Huemules, Coyhaique Alto y Rio Mayer, destacando respecto de este
ultimo, el ofrecimiento de Chile para instalar un puente mecano sobre el Rio Carrera. Asimismo,
la parte chilena hizo hincapié en las coordinaciones internas que se estan efectuando para
aunar criterios que permitan avanzar en materia de libre circulacién de personas en las zona de

austral.

Por su parte, el Vicegobernador de la Provincia de Tierra del Fuego Antartida e Islas del
Atlantico Sur, sefior Roberto Crocianelli reiteré su agradecimiento a la Republica de Chile por el
apoyo permanente que tiene ante los foros internacionales respecto al reclamo licito de plena
soberania sobre las Islas Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur y sus espacios
maritimos circundantes. Asimismo, reiteré el firme compromiso para implementar la libre
circulacion entre la Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur y la Region
de Magallanes y Antartica Chilena.

Finalmente las autoridades de ambos paises destacaron la necesidad de continuar
incrementando la infraestructura de conectividad y potenciar la plataforma logistica del
intercambio comercial, asi como las condiciones para su uso efectivo para todos usuarios de
ambos paises y la agilizacién los procedimientos para el control del trafico bilateral,
comprendiendo la estrecha vinculacién entre las poblaciones de la macrozona a ambos lados de
la frontera. Asimismo, instaron a las delegaciones de ambos paises a redoblar los esfuerzos
tendientes a que este encuentro pueda alcanzar mejores resultados, relativos principaimente a
simplificar y agilizar los tramites en frontera, con el objeto de disminuir los tiempos de atencién,
especiaimente para aquellos habitantes de zonas fronterizas con caracteristicas tradicionales

comunes.

En el seno del Comité sesionaron las siguientes Comisiones y Subcomisiones, cuyos trabajos se
anexan a la presente Acta y forman parte integrante de la misma:

Comision de Controles Integrados

Comision de Facilitacion Fronteriza
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» Subcomision de Migraciones

= Subcomision de Aduanas

= Subcomisién de Temas Fito y Zoosanitarios

= Subcomision de Coordinacién y Cooperacion Policial

= Subcomision de Temas Maritimos

= Subcomision de Cooperacion Juridica en Materia Penal

Comisién de Infraestructura y Transporte
» Subcomisién de Infraestructura Vial
= Subcomision de Transportes

Comision de Educacién, Ciencia y Techologia

Comision de Salud, Deportes y Recreacion
= Subcomisién de Salud
= Subcomisién de Deportes y Recreacion

Comision de Comercio, Produccién y Turismo
= Subcomision de Turismo
» Subcomisidn de Produccién y Comercio

Comision de Pesca, Recursos Naturales y Medio Ambiente

Comision de Derechos Humanos, Mujer e Igualdad de Oportunidades
Comision de Dialogo Politico

Comision de Proteccion Civil

Mesa de comunicaciones

De los trabajos de las distintas comisiones y subcomisiones, las autoridades de este Comité
desean destacar los siguientes puntos:

COMISION DE CONTROLES INTEGRADOS

En cuanto a la realizacion de un ejercicio de control integrado en paso Integracién Austral con el
objeto de realizar un andlisis comparativo entre el sistema secuencial y yuxtapuesto, se destacéd
la voluntad de las partes en orden a realizar las gestiones correspondientes para analizar la
conveniencia de este ejercicio. Se aclaré ademas que o gue se busca es encontrar un sistema
que haga mas expedito el transito de personas durante lo que dure el proceso de incorporacion
de sistemas efectivos de integracién tecnolégica y logistica en ios pasos.

Finaimente la comision destacd, la elaboracién de plan de emergencia invernal chileno-argentino
entre Pasos San Sebastian e Integraciéon Austral. Se informé que a nivel local se trabajan estos
temas de manera coordinada con las autoridades.

La delegacion chilena solicité a la parte argentina, informacion sobre e estado de avance del
proyecto de complejo fronterizo en el paso Dorotea incluyendo el plazo previsto para su
ejecucién.
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. COMISION DE FACILITACION FRONTERIZA
Subcomisién de Migraciones

1. Ambas delegaciones coincidieron en que las coordinaciones locales que peridédicamente
se llevan a cabo mediante reuniones de todos los organismos con injerencia en los
controles fronterizos redundan en la mejora continua en la eficacia y agilizacién del control
migratorio en particular.

2. De igual forma, se gestionard la mayor difusion y fortalecimiento para el uso de los
respectivos sitios web, www._pdichile.cl/extranjeria/portada.htm y www.migraciones.gov.ar
donde el usuario cuenta con informacién migratoria, para ser descargada desde el web
site con la finalidad de reducir el tiempo de los tramites en frontera.

3. Finalmente, se continuara optimizando el intercambio de informacion sobre procedimientos
migratorios en casos especiales.

Subcomision de Aduanas

1. Ambas aduanas en sus niveles centrales, continuaran trabajando en la implementacion
informatica de la Tarjeta vecinal Fronteriza Aduanera, habiendo avanzado en el
empadronamiento y actualizacién del mismo.

2. Se convino en establecer reuniones trimestrales, siendo la préxima de ellas en el mes de
julio préximo.

3. Se acordé el intercambio de informacién actualizada de vehiculos particulares de
residentes en Tierra del Fuego, Argentina, “Ley 196407, lo que permitira facilitar y reducir
los tiempos de atencidn al ingreso por el Paso de San Sebastian sector chileno.

4. Ambas Aduanas se comprometieron a exigir la consignacién del Cédigo IMO en el
MIC/DTA.

Subcomisién de Temas Fito y Zoosanitarios

Con miras a lograr avances concretos que promuevan el intercambio comercial entre ambos
paises, ¥ ante la ausencia de la confraparte argentina (SENASA), la delegacion chilena solicito
oficiar a SENASA Central, sefialando los temas de interés mencionados en el temario de esta
reunion, a fin de asegurar pronta respuesta de elios.

Subcomisién de Coordinacién y Cooperacion Policial
Gendarmeria Nacional Argentina, Carabineros de Chile, Policia de Investigaciones y Ministerio
del Interior de Chile, llegaron a los siguientes acuerdos:

C{ 1. Las delegaciones de Carabineros y GNA se comprometieron a estudiar la factibilidad de

aumentar las entrevistas entre ambas Instituciones, al momento de elaborar el
/ Calendario respectivo para el afio 2014.
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2. El Depto. Servicios de Fronteras (0S-3), se comprometié a gestionar internamente la
creacidon de correos electrénicos corporativos para las Prefecturas de Aysén y
Magallanes para ser remitidos a ia G.N.A.

3. Los representantes del Depto. Servicios de Fronteras (OS-3) de Carabineros de Chile y
de la Subdireccion de Control y Vigilancia de Fronteras de G.N.A., se comprometieron a
remitirse mutuamente, a la brevedad, el kardex telefénico de los Cuarteles (F) de las
regiones comprometidas.

4. El Representante del Ministerio del Interior se comprometié a gestionar la confeccion de
tripticos y/o dipticos con informacién vial y numeros telefénicos ante emergencias de
ambos paises.

Subcomision de Temas Maritimos

Ambas delegaciones acordaron:

1.

En relacién a la eximicién de practico para embarcaciones menores, solicitaron a la
Direccién General del Territorio Maritimo de Chile que oficie a la Direccién de Fronteras y
Limites de Chile para que, a su vez, esta ultima solicite una respuesta de las autoridades
argentinas correspondientes.

Solicitar, dada su jurisdiccidon y competencia, a las Autoridades Maritimas Nacionales
(DIRECTEMAR y Prefectura Naval Argentina - PNA) que estudien la factibilidad de
implementar en el drea un procedimiento ante derrame de hidrocarburos en areas de interés
comun, mediante un plan escalonado, especificamente orientado al Canal Beagle,

Con relacién a la gestion de agua de lastre y sedimento de los buques, solicitar, dada su
jurisdiccién y competencia, a las Autoridades Maritimas Nacicnales (DIRECTEMAR y PNA)
que intercambien informacién respecto a los procesos e interaccién con otros organismos
de los respectivos Estados, para la implementacién del Convenio.

Finalmente, se reforzé la intencién de redactar un formato estandarizado y consensuado
para intercambio de informacién entre las autoridades maritimas locales, vinculado a los
bugues pesqueros que naveguen en zona de las estaciones costeras de Cabo Virgenes
(Argentina) y Punta Dungenes (Chile).

Subcomisién de Cooperacion Juridica en Materia Penal

Se acordd comenzar el proceso de pasantias por las provincias que estan en condiciones de
comenzar, esto sin perjuicio de generar, a través de la secretaria gjecutiva ios oficios de rigor, si
fuere necesario, al tenor de lo sefalado en el parrafo precedente.

Asimismo, convinieron generar los contactos con los sefiores defensores publicos de las
provincias Argentinas y de fa Regién de Magallanes, a fin de avanzar en su coordinacién, para
fines de pasantias como también para la eventual conformacién de una comisién de defensores.




= ==

_XXIil REUNION DEL
COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL

Coyhaigque, 15 y 16 de mayo de 2013

Se acordd generar un “punto de contacto” oficial en cada una de las jurisdicciones, de manera
gue tal se coordinen directamente cada vez que sea necesario generar apoyos en aquellos
ambitos de informacién o colaboracidn que resulte posible.

Igualmente se convino informar por la parte interesada requirente, al Sr. Secretario cada vez que
se solicite apoyo en esta materia, procurando el sefior secretario hacer seguimiento de la

actividad.

Finalmente, la comision deja constancia de la presentacion por parte del Sr. Secretario de la
Comisién de Cooperacion Juridica en Materia Penal, sobre |la presentacion del portal WEB, el
que fue aprobado por sus miembros.

Subcomision de Cooperacion Judicial
L.a Comisién sugirié las propuestas que sefialan a continuacion:

1. Promover mayor difusidén y participaciéon de los agentes interesados en la Cooperacion
Judicial;

2. Promover la utilizacion de las plataformas de informacién e interaccion judicial de la web,

tales como IBERRED, IBERJUS, etc.; la de los poderes judiciales de ambos paises, tales

como “www.poderjudicial.cl” y de las provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra del

Fuego, como www.juschubut.gov.car;

Continuar revisando las estadisticas binacionales sobre Cooperacion Juridica;

Sugerir la conveniencia de continuar organizando Seminarios Judiciales;

Propiciar la participacién en este foro de magistrados de ambos paises con actuacion en

materia de derechos humanos;

6. Evaluar por las autoridades correspondientes la factibilidad de las comunicaciones
judiciales informales; y

7. Considerar — a corto plazo - desarroliar un manual de buenas practicas en materia de
cooperacion juridica bilateral.

ok

Hl. COMISION DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

Subcomision de Infraestructura Vial

Ambas delegaciones intercambiaron informacién sobre los distintos avances de las obras en los
distintos pasos.

La delegacién argentina informd que durante el segundo semestre del presente afio se estima
gue se firmara el contrato de ejecucién de las obras de construccion de un puente sobre el Rio
Radman, Paso Bellavista, por parte de Argentina. Esta obra tendra un costo de $12.500 millones
de pesos argentinos y un plazo de 12 meses desde la firma del contrato.
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La delegacion chilena sefialé que en cuanto al proyecto Mejoramiento Ruta 257-Ch, Sector
Cerro Sombrero — Onaissin, Km. 15,300 al Km. 58, esta iniciativa se encuentra en este instante
en proceso de adjudicacién en la Contraloria General de la Republica, con lo gue si el trémite
resulta sin observaciones se espera que las faenas puedan comenzar en el segundo semestre
del presente afio.

En tanto el tramo comprendido entre Onaissin — San Sebastian (46 Km.), esta considerado
comenzar con los procesos de licitacion a partir del afio 2014, para una primera etapa de 30 Km.

Respecto de los pasos Huemules y Coyhaique Alto, se informé que esta en ejecucioén un tramo
de pavimentacién de la ruta nacional 40 desde Rio Mayo 35 Km al Sur. Se cuenta con disefio de
pavimentacion desde Lago Blanco a Frontera. La licitacion de las obras esta condicionada a la
disponibilidad de recursos. El proyecto del complejo fronterizo Huemules se encuentra
terminado desde el segundo semestre del 2012 y se espera iniciar obras el primer semestre del
2014.

Los dos puentes comprometidos scbre Ruta 74 (acceso a Coyhaique Alto) se encuentran en
ejecucién.

En cuanto al paso Mayer, durante el segundo semestre de este afic se iniciardn obras,
consistentes en tres puentes y 4,5 Km de caminos en el lado chileno. En junio la delegacién
argentina informara sobre los avances en el sector de Las Horquetas al limite.

Asimismo, la Regién de Aysén informé el cumplimiento de los acuerdos tomados en reunién
anterior, destacando gue durante el segundo semestre de este afic se iniciaran las obras de
conectividad, camino de 4 kilémetros de longitud y puente modular sobre los rios El Sucio,
Bagual y Ventisquero.

Subcomisién de Transportes

Se establecié que se difundira la exigencia en Chile, de contar con el seguro Obligatorio para
vehiculos particulares extranjeros. Este seguro entrard en vigencia a partir de noviembre de
2013.

Se analizaran propuestas de algunos operadores respecto de nuevas trazas para transporte
terrestre de pasajeros entre Chile y Argentina.
Se informé sobre el estado de avance de la actualizacién del “Convenio Chileno Argentino de

Transporte que vincula dos puntos de un mismo pais pasando por territorio del otro” del afio
1974 y que se encuentra plenamente vigente, por lo tanto, respecto al mismo, se solicitd
respetar sus disposiciones.

Se informé que la Subsecretaria de Transportes de Chile se encuentra desarrollando un sistema
informatico que permitira a los usuarios de las regiones extremas, tramitar sus permisos de
circuito cerrado via web, con firma electronica, cuya autenticidad podra ser chequeada en linea.

7
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La subcomision recibié las inquietudes de los empresarios del transporte de carga de la region
de Aysén en relacion con la aplicacién de normativa y costos al transitar por territorio argentino.
Se reiteré lo manifestado en la Reunién del afio 2012, en cuanto a poder garantizar una mayor
presencia de la contraparte argentina en esta comisién.

IV. COMISION DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA

La comisién plante6 la necesidad de generar recursos para realizar encuentro de Buenas
Practicas Pedagdgicas o docentes en forma transversal. Colaboraran JUNJ! e INACAP. Se
tomara contacto con la feria del Libro en la Republica Argentina para hacer un encuentro.
Colaboraran Seremi de Educacion y DEM Coyhaique, y se solicitard apoyo de las Cancillerias y
autoridades regionales.

V. COMISION DE SALUD, DEPORTES Y RECREACION

Subcomision de Salud

La subcomisidn se constituyd por los servicios de salud de Aysén y Magallanes, ademas de
Concejales de Coyhaique, Chile Chico, Caleta Tortel y Villa Ohiggins y propuso que aquelias
atenciones de urgencia que lo ameriten, sean realizadas donde los recursos, las condiciones,
las distancias y/o capacidades, estén mas cercanas, sean estos en Argentina o Chile. Para elio
los acuerdos de cooperacion deberian ser mas amplios que el actual alcance que tienen los
Servicios de Salud. Para ello se estima, deben involucrarse como actores clave [as Autoridades
Politicas de las Regiones y Provincias de Chile y Argentina.

Subcomisién de Deportes y Recreacion

Ambas delegaciones destacaron que existe un antes y un después en los procesos de
integracion deportiva a través de la consolidacidn de los Juegos Patagonicos Binacionales y la
propuesta de establecer un Comité de Desarrollo de las Ciencias del Deporte. La realizacion de
los | Juegos Patagénicos Binacionales entre el 19 al 23 de mayo de 2013 en la ciudad de
Comodoro Rivadavia y la puesta en marcha del Centro de Evaluacién Deportiva por parte del
IND de la Region de Aysén, gracias al apoyo del Gobierno Regional de Aysén, son muestras
claras de ello.

Por ofra parte, la propuesta de implementar vinculos asociados a las competencias de las
distintas disciplinas de deportes al aire libre, asi como ia invitacién a desarrollar procesos de
apoyo a los deportistas discapacitados, con miras a los Juegos Parasudamericanos (Odesur)
Santiago 2014, son tareas para las cuales se deberan orientar los esfuerzos de las regiones y
provincias.

Vl. COMISION DE PESCA, RECURSOS NATURALES Y MEDIO AMBIENTE
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En cuanto a especies exdticas invasoras, las delegaciones dieron cuenta de la realizacioén de un
taller sobre la materia realizado en noviembre de 2012. Producto de este taller se cred el sitio
http:/fespecies-invasoras.blogspot.com/ donde se pueden conocer los avances sobre control de
especies exdticas en Chile. Asimismo, se acordé solicitar a la contraparte argentina
complementar la informacién disponibie en esta pagina y mantener los trabajos binacionales en
los ecosistemas de la Patagonia y para el control de especies exéticas invasoras vertebradas
(ciervo rojo, jabali, liebre, castor y visén), concretamente realizar una primera reunién de trabajo
técnico a ser convocada por la Provincia de Santa Cruz y Tierra del Fuego, para el control de
castor en conjunto con Magallanes y Aysén.

Por otra parte se acordd seguir avanzando y complementando la generacién de informacién en
ambas naciones y coordinar acciones binacionales para implementar el Plan de Accién
Binacional Argentino Chileno para la conservacion del Huemul del Sur.

VIl. COMISION DE COMERCIO, PRODUCCION Y TURISMO
Subcomisién de Turismo
En el marco de esta subcomisién se acordé informar lo siguiente:

La implementacion de “Dispensadores Turisticos™ por parte de Chile, con material de promocién
en Pasos Fronterizos que conectan la Region de Magallanes y Antartica Chilena. Se tiene
considerado la instalacion de un dispensador en Puerto Navarino, suscrito en el marco de un
convenio con los organismos competentes. Se propuso replicar la iniciativa en las regiones de
Aysén, Provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego.

Se propuso desarrollar una Guia de Servicios con Informacion de Utilidad Publica, liderada por
las Gobernaciones Provinciales con apoyo de las Municipalidades y organismos competentes,
para distribucion en Pasos Fronterizos de la Patagonia.

Por ofra parte, en el marco del Proyecto de Integracidén Vecinal Fronteriza (FIVF) el Consuiado
de Chile en Ushuaia, junto al Gobierno de la Provincia Antartica Chilena, informé que llevara a
efecto el “Seminaric de Turismo® entre los dias 15 y 16 de Noviembre de 2013 con la
participacion de entidades de Ushuaia, Puerto Williams y Punta Arenas, a objeto de fortalecer
las relaciones y vinculos en materia de integracidn bilateral.

Asimismo, la Gobernadora de la Provincia de Tierra del Fuego chilena, informé que existe
factibilidad técnica y operativa para la habilitacién del Aerédromo de Porvenir con 48 horas de
anticipacidén para articular los servicios fronterizos en vuelos charter gue operan la ruta Ushuaia /
Porvenir para el desarrollo de programas turisticos.

Subcomision de Produccién y Comercio
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. Se acordé trabajar en identificar la oferta exportable por regiones y/o provincias, en el

sentido de que se pueda conocer por todas las partes lo que pueden ofrecer cada una de
ellas.

Se realizara un relevamiento de los servicios publicos, asociaciones gremiales y
relacionados y se consolidara la informacidn via correo por el presidente y copresidente
de la comision en el plazo de dos meses.

La informacién se compartira con todas las regiones y/o provincias a los ministerios de
Economia y Produccién y Comercio respectivamente.

Una vez identificado algin sector por parte de los interesados se procedera a realizar
misiones exploratorias, como por ejemplo sector metal mecanico (gas y petréleo) de
Chubut a Magallanes.

COMISION DE DERECHOS HUMANOS, MUJER E IGUALDAD DE OPORTUNIDADES

Ambas delegaciones acordaron:

Proponer acciones concretas en materia de género, para ser tratadas por las Comisiones
y Sub Comisiones de Medios de Comunicacién, Migraciones y Turismo, para el préximo
Encuentro Binacional, incorporando en los préximos Encuentros en las Comisiones y
Subcomisiones de Salud, Produccién y Comercio, prioritariamente.

Sostener encuentros por cada Provincia argentina y Regién chilena, miembros de este
Comité de Integracidon con los responsables de las referidas Comisiones para sensibilizar
en los temas de género, definidos de comdn acuerdo.

implementar una comunicacion constante, a través de correos electronicos y redes
sociales, sobre los requisitos para la obtencion de pensiones y las solicitudes
presentadas por mujeres chilenas en Argentina, y por argentinas en Chile, que presenten
grados de dificultad en su gestién oportuna.

Intercambiar informacién, a través de correos electrénicos y redes sociales, para orientar
a consultantes chilenas y argentinas en ambos territorios, en materia de violencia contra
la mujer, respecto de los protocolos, flujos de denuncia, y campafas preventivas
asociada a la tematica.

Intercambiar informacién, a través de correos electrénicos y redes sociales, para orientar
a consultantes chilenas y argentinas en ambos territorios, respecto de iniciativas de
desarrollo productivo orientadas y/o que permitan la participacidon de las mujeres,
desarrolladas por las distintas organizaciones gubernamentales.

Conocer e intercambiar informacién, respecto de la normativa y metodologia de
intervencion en el tema de Trata de Personas

Comprometer a todos los/as integrantes de la Comisién para eventualmente suscribir un
Protocolo para abordar la tematica de la Trata de Personas.

COMISION DE DIALOGO POLITICO

La comision se comprometié a realizar un compendio de los acuerdos adoptados ¥ Sus avances
desde el afio 2011 a la fecha. Asimismo, se acordé realizar una reunién de la Comisién en la
ciudad de Punta Arenas, Chile, los dias 20 y 21 de julio de 2013, para analizar los compendios
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elaborados y realizar un resumen con los acuerdos pendientes mas urgentes o importantes para
agilizar los procedimientos con las instituciones encargadas de la ejecucion.

X. COMISION DE PROTECCION CIVIL

En materia de colaboracion sobre incendios forestales que afecten las zonas de proteccion
fronteriza entre las regiones de Los Lagos y de Aysén, en territorio chileno y la provincia del
Chubut en territorio argentino, se acordé conformar un comité técnico de ambos paises con el
objetivo de “Preparar el Reglamento Operativo®, anexo al Acuerdo de Cooperacion para el
Combate de Incendios Forestales Fronterizos entre las Regiones de los Lagos y Aysén en el
territorio chifeno v la Provincia del Chubut en territorio argentino.

Se acordd6 realizar la primera reunion técnica dentro de la segunda quincena del mes de Agosto
del afio 2013, en la ciudad de Comodoro Rivadavia.

Por ofra parte, se propusc que en caso de ocurrir un accidente vehicular, accidente con
materiales peligrosos o incendios en localidades limitrofes de jurisdiccién de INAUS, este serj
atendida por Bomberos de Chile, cuando el incidente se haya producido a una distancia menor a
la de las unidades respondedores de Argentina o de ser necesario el apoyo dada la magnitud
del accidente.

Mesa de comunicaciones

Con el objeto de ampliar el alcance comunicacional de los encuentros del Comité de Integracién
Austral, se propuso redefinir la funcion de fa actual Mesa de Comunicaciones, enfocando su
accion a crear una estrategia de difusion de cada una de las reuniones antes, durante y después
de su realizacion poniendo como énfasis la importancia de los acuerdos adoptados y los
avances que se han podido alcanzar producto del trabajo bilateral.

Finalmente y de manera especial, las autoridades de las Regiones de Aysén y de Magallanes
manifestaron su preocupacién por la ausencia de representantes de la Provincia de Santa
Cruz en este XXHI Encuentro; toda vez que ambas Regiones tienen importantes vinculos con
dicha provincia.

De igual manera, hicieron extensiva esta preocupacion al hecho de que varias comisiones no
contaron con contraparte de la Repuablica Argentina.

CEREMONIA DE CIERRE

Las autoridades de este Comité informaron a los Gobiernos Regionales y Provinciales,
especialmente a los funcionarios responsables de Asuntos Internacionales, que deberan
presentar a2 sus Cancillerias, en coordinacién con los Cénsules argentinos y chilenos
respectivos, informes sobre el estado de avance de los temas tratados en este comité, en un

QC/ J plazo no mayor de seis meses contados desde la fecha de hoy.

Ti
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Ambas delegaciones, especialmente la delegacion de Argentina, agradecieron las atenciones
recibidas de parte de la Region de Aysén e informaron que la proxima reunion de este Comité se
celebrara en la ciudad de Ushuaia, Republica Argentina, en fecha a determinar oportunamente
por las Cancillerias.

Marcela Espino
Presidenta
Directora de Fronteras (s) irectora de Limites y Fronteras
Cancilleria de Chile Cancilleria Argentina
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ACTA

COMISION DE COMERCIO, PRODUCCION Y TURISMO
Subcomision de Comercio

Preside : Fernando Guzman, Seremi de Economia Fomento y Turismo de Aysén

Copreside : Laura Fernidndez, Subsecretaria de Comercio Exterior e Interior de
provincia de Chubut

Temas tratados y acuerdos:

1. Elturismo y productos de pesca, relacionados al Comercio Exterior.
2. Proyecto “Corredor Bioceanico Comodoro Rivadavia-Puerto Chacabuco: una pronta

Realidad”.

Temas tratados.

1) Se acuerda trabajar en identificar la oferta exportable por regiones y/o provincia, en el
sentido de que se pueda conocer por todas las partes lo que pueden ofrecen cada region
y/o provincia.

a. Se realizara un levantamiento con los servicios piblicos, asociaciones gremiales y
relacionados y se consolidara la informacion via correo por el presidente y
copresidente de la comisidn en el tiempo de dos meses.

b. Lainformacion compartira a todas las regiones y/o provincias a los ministerios de
Economia y Produccién y Comercio respectivamente.

c. Una vez identificado algin sector por parte de los interesados se procedera a
realizar misiones exploratorias, como por ejemplo sector metal mecéanico (gas vy
petroleo) de Chubut a Magallanes.

2) Solicitar a las cancillerias que evaluen las normativas para poder comerciar entre Zona
Francas de ambos paises, como por ejemplo entre Chubut y Aysén.
a. Revisary analizar los reglamentos y/o0 normativas de cada una las zona francas
existentes, con el objeto de facilitar la relaciones entre Z.F.
b. En especifico revisar los procedimientos para comercializar entre Z.F. de
Comodoro y la nueva Z.F. de Aysén

3) Acciones y medidas complementarias tendientes a fortalecer el intércambio corfpercial
entre ambos paises.
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Nombre | Institucién | Cargo Email Teléfono Provincia/Region
Carolina | Corfo DR. cabascur@corfo.cl 2451250 Aysen
Bascur Aysén
Jorge Consul Provincia | jsalinas@minrel.gov.cl 0296615700108 | Santa Cruz, AG.
salinas | General Santa

Gailegos Cruz
Eduardo | Consul en | Consul Echilumilef@minrel.gov.cl | 297152200083 | Comodoro
Chilulef ; Comodoro

Rivadavia
Marco
Mella
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ACTA

COMISION DE CONTROLES lNTEG%bOW

[/

Preside
Gobernador de Magallanes, Sr. Segundo Alvar

Copreside
No hay.

Temas tratados y acuerdos:

La delegacién chilena indica que comparecid a esta comision a las 9 horas y que siendo
fas 15:30 horas, se da comienzo a la sesion de la presente sin presencia de funcionarios
argentinos.

Se da lectura a acta del comite anterior donde se indica lo siguiente:

1.

Reuniones trimestrales de corredor San Sebastian ~ Integraciéon Austral,
junto con reuniones al menos mensuales en cada compiejo fronterizo: se
realizaron durante el pasado afic y se les solicita a los coordinadores el envio de
las actas de cada reunion.

Presencia de dotaciones éticas en caso de huelga: se indica que se ha
respetado este acuerdo por parte de Chile, sin embargo, no existe informacion de
este punto por parte de Argentina.

Creacién de subcomision de proteccién civil: se cre6 y se encuentra
sesionando en este comité de integracion. '
Solicitud por parte de Chile de la construccion de Laurita Casas Viejas y Rio
Don Guillermo unificado en su territorio: Chile informa se encuentran firmadas
las notas reversales y publicadas en Diario Oficial con este acuerdo.

Ejercicio de sistema yuxtapuestos y secuencial en Integracion Austral: no se
realizé por nota formal recibida desde Migraciones Argentina, negando ia
ejecucién de dicho ejercicio.

Respecto de los puntos presentados en el temario del presente afic se indica lo
siguiente:

1.

Construccion de complejo argentino en Dorotea. Proyecto y plazos
estimados. Exposicién sobre proyectos en complejos fronterizos de la
Regién de Magallanes: No existe delegacién argentina para informar de los
avances del proyecto de Dorotea. Se realiza exposicion de MOP con los avances
de la construccién de los complejos fronterizos en la Region de Magallanes, la
que se adjunta a la presente acta.
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2. Ejercicio de control integrado en paso Integracién Austral con el objeto de

realizar un analisis comparativo entre el sistema secuencial y yuxtapuesto:
En este punto se cuenta con la presencia de la Sra. Victoria Giovenco de
Migraciones Argentina, quién indica que en este comité no se puede decidir sobre
la posibilidad de realizacion de estos ejercicios, sino que dependen de notas que
deben - ser intercambiadas entre ambas Cancillerias por solicitud de los
organismos coordinadores, debido a que la modalidad de control integrado entre
Argentina y Chile esta acordada por Notas Reversales. La delegacion chilena
indica gue se realizara la gestion mencionada, pero se solicita voluntad de las
autoridades argentinas para evaluar objetivamente dichas modalidades de
control. Se aclara ademas que lo que se busca es encontrar un sistema que haga
mas expedito el transito de personas durante lo que dure el proceso de
incorporacion de sistemas efectivos de integracion tecnoldgica y logistica en los
pasos. La delegacion chilena indica que reafirma su compromiso con el desarroilo
de sistemas integrados definitivos, pero reconoce la necesidad practica de buscar
alternativas intermedias mientras lo anterior no sea técnicamente viable.

. Estado de avance sobre la construccion de puente sobre el Rio Radman por
parte de Argentina, paso Bellavista: Durante el segundo semestre del presente
aho se estima se firmaréa el contrato de ejecucion de las obras, tendra un costo de
M$12.500 pesos argentinos y un plazo de 12 meses desde la firma del contrato.
Se sefiala que los fondos corresponden a Vialidad Nacional,

. Elaboracion de plan de emergencia invernal chileno-argentino entre Pasos
San Sebastian e Integracion Austral: La delegacion chilena informa que a nivel
local se trabajan estos temas de manera coordinada con las autoridades
argentinas. La elaboracion de este plan quedo comprometido en el GT| anterior y
corresponde a tema de fa Comision de Infraestructura.

5. Horario de pasos fronterizos:

a. Dorotea de 08:00 a 00:00 horas durante todo el afio: La delegacion chilena
presenta propuesta que serd consuitada por la Gobemacién de Ultima
Esperanza a su par argentino, ya que no se encuentran presentes en la
comision. Se espera comenzar con este horario en septiembre del presente
afo.

b. Mantener actual horario de Laurita Casas Viejas y Rio Don Guillerm
08:00 a 22:00 horas: Ya que no existen observaciones se mantiene el horari
anterior acordado respecto de estos pasos.
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6. Necesidad de fortalecer la presencia de funcionarios argentinos
desempeiiandose en complejos fronterizos con control integrado: La
delegacion chilena menciona que en Integracion Austral existe falta de personal
AFIP, ya que ponen sélo dos funcionarios en la atencion, lo que se suma a
probiemas informaticos del organismo. Esta observacion debe ser solucionada a
nivel local por ambos coordinadores, si la solucién no se logra debe ser informado
a nivel central para su gestion via Cancilleria. También debe ser gestionada por
ambos coordinadores la utilizacion de talonario de control de vehiculos en

Integracion Austral argentino.

. Funcionamiento de la barrera (sector argentino} en paso Integracion
Austral: La delegacion chilena informa que Gendarmeria argentina comenzo a
bajar barvera desde el 03 de abril del presente afio. Se solicita mantener este
medida de manera permanente durante horario de inviemo.

. Medidas de facilitacién para el control fronterizo en el paso San Sebastian:
La delegacién chilena informa que se estd desarrollando un proyecto de
mejoramiento del paso que considera fa ampliacion del hall y sala de escaner
(permitird separacion entre entrados y salidos), instalar cubierta techada,
aumento de dormitorios, entre otras mejoras. Este proyecto se presentaré a las
instituciones correspondientes este afic para aprobacion y su ejecucion el
préximo ario, con un monte estimado de $300.000.000 pesos.

El Sr. Jorge Pesarini, Secretario de Coordinacion y Control de Gestion del
Ministerio de infraestructura de la Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas
del Atlantico Sur, licitd en el mes de marzo una ampliacion en el paso, la que
incluye ampliacion de hall, mejoramiento de accesos, entre otras partidas,
considerando una ampliacién total de 150 m2 aproximadamente. Este proyecto
se encuentra adjudicado y comenzara la ejecucion probablemente el segundo
semestre de este afo, considera tres meses de ejecucion y un monto de

$500.000 pesos argentinos.

. Seguimiento sobre el tema de Libre Circulacion de personas en la zona
austral: Se informa que Cancilleria chilena se encuentra efectuando consulta
sobre este tema a los organismos contralores pertinentes y que en la medid
haya avances en esta materia, emitird un pronunciamiento que dara a conoc
oportunamente a las autoridades argentinas.
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Parficipantes

Se adjunta némina de asistencia firnada por los participantes de esta Comision.



_XXIll REUNION DEL
COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL

Coyhaique, 15y 16 de mayo de 2013
COMISION DE IL m@if&l& ffé@ —

PAIS NOMBRE LUGAR (Trabajo) PROVINCIA / MAIL TENEFONO | FIRMA
A~ A i -~ _., REGION

P ke Wi odt [09- T e [ 1 Do /B DyaopmoyPRibioc.oni-d |- 58059 [(Cootugndl) ~—
Qo to | otadadurpod] OOF — w7 od | ko golfoa f%é&i@?f%? o teeotel | il
Ol e j@xwmuwhw\/)w W@»Cﬁv@vﬁ X R (o ?Duow,?c@skowsﬁe o6t uf__ﬂwﬂx\wz
Ole Puorailn=2 m&@ug P v Lnoviticd @t dy Pocd Qu?@ﬁo&)_%hup/, .
CAME  [hvher nouohT. | bR MOY (5760) B ratael v ovoa@ mop.gov.ch ﬁﬁ%&i&)ﬁ“&f*w
BT oy ilpT | Dh Rl vy Res . .Ew.@%%%\ﬁ%\Ewgmi/@%
CW LE, sEail, Avanez GoB Pel el >t Tey,  alvoez@udnion spcl (sedeznbo | 157,
(HLE W0 Mrautein | 60b. Moplgne] WGpllyacd | Uirouconmmmog Sief bl o 23500 /) \
ﬂ\Fﬁm éinL k\m\;fﬂ@. e e k\ﬁsgxw.@.whn\&%w.%u m\ T f\&\\\wﬂ\\\
Chile  |Claudin Tobor [P Plo voleles | X Moot | B inveskipotnes.of| B YIIRE skt
C ke

LHLE | prisin) pusso 721, pR. AREUS. | W) pRsish 220 TNETSEuETICBoNE Ly o
_ . . ©4%0f « RA1A86o -
ARG mW%iﬁ%c,/.o ] TR &L R W?Er@az.ﬁﬁﬁh §

. . T
m\\&mu forkn Kurcan| UPF— 1157 217 fhermogact @x&ﬁ»&.‘s Gl [6224%50/ m \\N '
(€4
CH LG FERRAO Dz L Uiy £ ponanm | ¢ $kﬁ s A
Gé

Cheed Jorcs Saecid 1o m\:.ﬁ,ﬂ & {SAL MAS Opnives e @2%“. Yo o108 \\\.\\
il 2 aedo Gt | Abvas Mpeactine/ KTl Ropst@ bvuast oo ool =2 Fi5¥os M\%mww@m B
G Cois Vivareo ABo s MAGHMNIEL/ T LY Nandoo@ P esd .Clo |06)~ 2712 0 P
\_.\_.Nmm,\vw - Rm\r\\\\ha\mwmﬁr% \\\\\:\\v - QLivis Cm&%\m;&%?&x ORI (5256 78

B&& £ N\\Ww 2 Apaa? \%\%\W mun\n\&ﬂ%&k“\\\\ L o 269



D:mwo&: de >Bc_aoea_ _<_O1
 CARTERA DE PROYECTOS
oo_<_n_| ,_Om _umoz.:mm_NOm

mmm_oz DE m_é%gzmm Y pziﬂmmﬁob &Fm%

1. CF _u,mo Gon GE:EBO P,E_:Qn de r .mgm nwn {%Nm
%ﬁ Omumm Yigjas, m rovincia c mmm‘mmmm

T 5 m@.mm :émﬁm_ P rovincia Q :m@m__%mm




mm:mx Qa EE am . . i
o@%cfam n@dmmmo@ mmm foly de Zm@m:mgmm __
Ministerio de Obras mgw:omw m reccion de Egammowﬁm

) I_HOm Omzm%?mm

m: agosto moom se firma el oo:é:é am >m_magem amo:_wm mmsm&__ma_,m m_mﬂ. Ministerio|
_%_ Interior: \ la _u:moo_o: de >B§mo€$ MOP. | iy . .

Durante Q_Bmam meses del NSM czama de _ummo_m_ Fronteri . maamm mm_ mcm@ _m
__ aao con 7 ogﬁm_m_% maamzwom a _o _méo del oma | _

0@28 de. _m mm@_o: Qm zm@m:mzmm mm mo_wo:ms realizar _mm @mﬂ_ozpm que _ommqazm: la _m
oo:m:coo_o: de _om 3cm<om 83@_@_8 Qm CF ma Don m:_:m:ﬁo < CF Laurita-Casas
<_m_mm | | 4 | .

Umwao a _m alta %Bm:am y mmﬁmqo de _m swmmm:coza_ mmm::m_mm am__ 2012 mm agrega al
__m,aao CF _zm@&oaz Austral. b x _.

uEmRm m_ ano 20 N se zmwcm_m en el z%éamma:amm de _om__, futuros .aogc_@_.o
_uazmzmom : | T 3

Umcao al émé mmﬁmsamﬁ los terrenos ao:am moem_gmam se mac_mm% los CF Rio Don
Guillermo y Laurita- Ommmm Viejas, son _:mi_o_mamm para considerar la construccion de los
nuevos Complejos. Debido a esto, se debio trabajar en definir la cantidad % :moaamm
minimas agcm:%m < por m:am_M am la Ucmpcmqm de nuevos ,Hm:mm% | | |




Szm@ % Eo«w%f e A
Complejos F,o,:mﬁwaﬁ - mm@ 9, % zm@m:mgm
M j_ﬁm:o Qm Obras ﬁcg%mm

1. ijz_o_OzﬁUm_. zcm<o mm.E

8 a EEB ,
— \Dsm?m del oosnoqms_mio mzcm\
— Hora Qm D_mm:o

i

S I 9.% oﬁm:m
Requerimi

entos | Qo: b@wﬂ:m

i m:,\m@m%& del EES baﬁ&o
- mé\m@cha Qm\ nuevo ﬂ%%o (6, ._._m

 Nuevo | — 0%%9%% Ssxsmm a cumplir
~estandar . e | porel Qa%o E;Q%%:EW de licitacion




mm@_m mm @5%@08@ _
o%% 0s Fro nterizos - mmm % % zm@w mmmg “
Ministerio de Obras Pibl blicas - ?SQQ% de Eﬁc;mgw

1. DEFINICION DEL NUEVO ESTANDAR : _Ioa de Disefio- GF Rio Do Guillerm

Alta %m:msqm

~= = Promedio anual

noviembre E
noviembre .
diciembre

septiembre

septiembre E




Omimﬁ Qm ?@mom@g

Complejos Fr

giﬂﬁ_o % ngﬂ mu%

Dm_u_z_o_oz Dmr zcm<o EST

onterizo mc@

_c

Q%oo nde A

H ﬂ

5 de zm@m:mmm

}z DAR -~ U%:_.Qom

w
chmo&m,m

mm Qm Terr

%o Minimas




Cartera de Proyectos.
QEQ £j03 E\ogmzmmw mm@m% qm zmmmz%%
z%w@m rio de Obras m_%:cmm Di recaion 1 de pa,\imnﬁ

11, COMPLEJOS ACTUALES

5:@2” ~ construidos | mzmm _ ,R_m?oc_ow

u Uo:oc_m::o ! oﬂ N mwomo

| CFlouitaCasasVieass 02|  300m2 | 1M1 § 39,284

tegracionAustral || 38 173m2 750075 257.356




Cartera de Té\ R% B
Complejos Fronterizos - mm@m, n de z%m: gm,m _
Ministerio de Obras w mgamw Qﬁmmow% de A __gmogﬁ

v, nwojﬂmoo_ N FUTURA

~Total am E% m a afos
.. Uma%m_m <®28_om

. CFRDonGyilermo  Turistico 60 36 25787 40777

CF Laurta Casas Viejas ~ Paroular 60 3484m2 201245 66626

CF _zm@_‘mo_oiycm:m_ i Sm wmoo m2 | Z%NE wﬂﬁé




r gm % Fggoam

83@@3 ronterizos - Regi % de | ?@m: nes

Min mwmzo % Q@ as mmgmm% UW @oo % de %ﬁ%a?ﬁ

\ v_ﬂo<moo_Oz _uc.ﬁcm>

m_c_o P

assm ingresos y sali

ﬁo,\mgmqa_,,zoﬁm de

Dmm%o
as)

@maosmm v, mmaog_mamm V. pass

CF m_o Don og__m:jo
(15 mno&

CF _.mc:a Ommmm <_m_
(15 m:o& = |

CF 58@5063_ >cm:m_
(20 %o&

90

* Ios de Qa%o no%m <m:mﬁ sise 8%5_@3 el I&o de 853

smm % CF @oaam

m_.mSm

v, carga |

0




Cartera de Proyectos |
Complejos Fronterizos - mm@ on de zm@w:%
zﬁﬁmﬁo % Q?mm anmm Direccion de N,Siméa

V. %oxzom HITOS omzmm?mm
2013 |

el e : P i
[E : i

ao_cmm_o_gw% los &_mm:om umwm CF m_o .Uo: mc___m_.so y o_u Laurita- Ommmm <_m_mm

_

Umﬁ_:_omo: Qmm poligono de 7 Imw.H aser &smao por nmaoc_m_, m_ CF _zm@ﬁmo_o: >m_m:m_

i “}.

on de Q_mm:o

Fmomﬂmo_os de mamcm%zmm Eos_oom nma __o;mo

#ma:momo: Fichas _U_ y ogm:o_o: RS cma @mm:o:mﬂ 38&8 m:m:ommam cmsw_
n_ﬁmo_ozmn de gmm:o _85 m:@ moE | i

2014

mmamm:w _mo:mgosmm de disefio

f

K

1

3

N mmamm:m Qmmm:o__o de disefios

ﬁmazmoaj Fichas _o_ y ozmmoa: RS cm_,m @mm:o:mﬁ ao:?om ::m:o_mam 85“
licitaciones de oo:m:cogo: _oma ano moa |




ﬁ :
|

_u_: ._m _m vammmamo_.:

fﬁ m, racias




REUNION DEL COMITE DE INTEGRACION
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Coyhaique, 15 y16 de Mayo de 2013

COMISION DE COOPERACION JUDICIAL

En la ciudad de Coyhaique, los dias 15 y 16 de mayo de 2013, tuvo lugar la
celebracién de la Comision de Cooperacion Judicial de la “XX1ll REUNION DEL
COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL”, encuentroc que contd con la
parficipacion de la Intendente Regional de Aysén, Sra. Pilar Cuevas; el
Intendente de Magallanes, Sr. Mauricio Pefiaylillo; el Embajador de Argentina en
Chile, Sr. Ginés Gonzalez, el Encargado de Negocios a.i. de Chile en Argentina,
Sr. Andrés Barbe, y demas autoridades nacionales, regionales, provinciales y
funcionarios de ambos paises.

La Comisién de Cooperacion Judicial sesioné en el marco de este Comité de
Integracién, por lo que procedid a constituirse abordando las materias que se
indicaran mas adelante.

PARTICIPANTES DE LA COMISION Y MESA DE TRABAJO JUDICIAL.:

Integraron esta Comisién, los siguientes funcionarios:

-Sr. Luis Sepulveda Coronado, Presidente de ia Corte de Apelaciones de
Coyhaique (Isepulvedac@pjud.cl)

- Or. Dante -Corchuelo Blasco, Presidente del Consejo de la Magistratura de Ia
Provincia del Chubut (presidencia@conmagchubut.gov.ar)

- Sr. Emilio Porras Hernandez, Procurador General Adjunto del Superior Tribunal
de Justicia de la Provincia del Chubut (eporras@juschubut.gov.ar)

-Sr. Victor Oyarzan, Secretario Regional Ministerial de Justicia de la Regién de
Aysén (seremili@minjustica.cl)

-Sr. Hans Gabler, Secretario Regional Ministerial de Justicia de ia Region de
Magallanes (seremi12@minjusticia.cl)

- Sr. Jorge Beals Pott, Director de la Direccién de Coordinacién Regional del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile (jbeals@minrel.gov.cl)

-Sr.  Eduardo Chihuailaf, Coénsul de Chile en Comodoro Rivadavia
(echihuailaf@minrel.gov.cl)
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-8r. Jorge Salinas Paredes, Consul de Chile en Rio Gallegos
(jsalinas@minrel.gov.cl)

-Sr Luis Castillo, Funcionario Administrativo de la Corte de Apelaciones de
Coyhaique (Icastillo@pjud.cl).

-Sr. Alejandro Sfeir Tonsic, Primer Secretario de la Embajada de Chile en
Argentina (asfeir@minrel.gov.cl)

TEMATICA ABORDADA:

1.- Se realizd, previa lectura del Acta anterior de Comodoro Rivadavia, de 2 de
agosto de 2012, un Homenaje a la figura del exEmbajador de Chile en Argentina,
don Adolfo Zaldivar Larrain (QEPD), toda vez gracias a su impulso y decisién fue
posible crear las Comisiones de Cooperacion Judicial en todos los Comités de
Integracion chileno-argentina. Se hace un repaso de las muiltiples actividades
que impulsé el Embajador Zaldivar.

2.- Se ftratd la necesidad de ampliar la convocatoria a las Comisiones de
Cooperacion Judicial, para que puedan enterarse y participar los diversos entes
interesados en la materia, y —adicionalmente- dar mayor difusién a la misma,
para asegurar la continuidad institucional en los Comités.

2. Se abordd el tema relativo a la agilizacion de las notificaciones y las
comunicaciones judiciales directas, lo cual resulta una necesidad actual de la
cooperacion bilateral en esta materia..

3.- Se recordaron ciertas instancias informativas sobre cooperacion judicial
iberoamericana (disponibles en la web), dtiles a la relacion judicial bilateral y que
se anexan a la presente acta, siendo estas: la Red Iberoamericana de
Cooperacién Juridica Internacional, IBERRED (www.iberred.org); Sistema de
comunicacion segura de iberred, llamado: lber@; Red Iberoamericana de
Informacién y Documentacién Judicial (IBERIUS); Red Iberoamericana de
Escuelas Judiciales (RIAEJ); Centro lberoamericano de Capacitaciéon Judicial
Virtual (CICJV); y Sistema Iberoamericano de Informacion Judicial (SIJ).

4.- En cuanto al expediente electrénico judicial y a la firma digital se comentaron
los avances que en la materia se han realizado en ambos paises, a nivel interno.

5.- Se estimd conveniente evaluar por las autoridades correspondientes la
factibilidad de las comunicaciones judiciales informales.

6.- Se estimé conveniente desarroliar un manual de buenas practicas en materia
de cooperacién juridica bilateral,y conjuntamente agregarse las normas de
reciprocidad y de ética, comunes y vigentes en ambos paises.
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7.- Se hizo mencion a las anteriores Seis Mesas de Trabajo desarrolladas dentro
de las Comisiones de Cooperacidén Judicial. Se reflexiond sobre los avances
experimentados por las mismas, en paralelo a los diversos comités de
integracion —en 2012 y 2013- y que se desarrollaron en Santiago, San Esteban
de Los Andes, Copiapd, Puerto Varas, San Juan y Mendoza. Asimismo, y con
anterioridad a estas Mesas, se crearon las Comisiones de Cooperacion Judicial
en los Comités que sesionaron en Mendoza, Catamarca, Salta, Punta Arenas,
Malargue (San Rafael) y Comodoro Rivadavia.

8.- Analisis de Seminarios Judiciales pasados y futuros. Tales han sido el Primer
Seminario Internacional de Cooperacién Judicial chileno-argentina (en Mendoza)
y el Seminario de Justicia Constitucional (en Salta) de 2012. Se destaco la
importancia de la realizacion de tales eventos y de otros a desarrollarse en
Santiago y Salta, en el segundo semestre de 2013. A Io anterior se suma la
préxima edicion de un libro sobre el referido Seminario realizado en Mendoza.

9.- Se acompaiia estadistica de la Corte Suprema chilena, sobre exhortos
internacionales, registrados en 2011 y 2012, donde Argentina figura ocupando el
82% de las solicitudes. También se desprende del grafico que existe un aumento
sostenido en la actividad internacional judicial entre ambos paises

10. Se desea destacar la celebracion de la Cumbre Judicial Iberoamericana
(www.cumbrejudicial.org), que se celebrara en Chile, en abril de 2014. Se trata
de una Organizacion que vertebra la cooperacién y concertacion entre los
Poderes Judiciales de los veintitrés paises de la comunidad iberoamericana de
naciones.

PROPUESTAS DE LA COMISION: En Base a ias consideraciones ya
expuestas, se concordd en la conveniencia de continuar avanzando en las
propuestas que se indican a continuacion:

- Promover mayor difusién y participacién de los agentes interesados en la

Cooperacion Judicial

- Promover la utilizacién de las plataformas de informacion e interaccién

[udicial de la web, tales como IBERRED, IBERJUS. etc; la de los poderes
judiciales de ambos paises, tales como “www.poderjudicial.cl” y de las

provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego, como
www.juschubut.gov.car .

-Continuar _revisando las estadisticas binacionales sobre Cooperacién
Juridica.
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- Sugerir la conveniencia de continuar organizando Seminarios Judiciales
-Propiciar la participacién en este foro de madistrados de ambos paises

con actuaciéon en materia de derechos humanos

-Evaluar_por las autoridades correspondientes la factibilidad de las

comunicaciones judiciales informales, y

-Considerar —a corto plazo- desarroilar un manual de buenas practicas en
materia de cooperacion juridica bilateral.

. ;. Dante Corchuelo Blasco Sr. Luis Septlveda Coronado

Presidente del Consejo de la Minis%?pe ]
Magistratura del Chubut ique

Presidente Secretario
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CONCLUSIONES DE LA COMISION DE COOPERACION JUDICIAL

La Comision destaca la relevancia que ha tenido esta reunién y fiene a bien
sugerir las propuestas que se sefialan a continuacion: Promover mayor difusion y
participacién de los agentes interesados en la Cooperacion Judicial; Promover la
utilizacion de las plataformas de informacion e interaccion judicial de la web,
tales como IBERRED, IBERJUS, etc; la de los poderes judiciales de ambos
paises, tales como “www.poderjudicial.cl” y de las provincias de Chubut, Santa
Cruz y Tierra del Fuego, como www.juschubut.gov.car; Continuar revisando las
estadisticas binacionales sobre Cooperacion Juridica; Sugerir la conveniencia de
continuar organizando Seminarios Judiciales; Propiciar la participacion en este
foro de magistrados de ambos paises con actuacién en materia de derechos
humanos; Evaluar por las autoridades correspondientes la factibilidad de las
comunicaciones judiciales informales; y Considerar —a corto plazo- desarrollar un
manual de buenas practicas en materia de cooperacion juridica bilateral.
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INSTANCIAS DE COOPERACION JUDICIAL IBERQAMERICANA:

- Red I[beroamericana de Cooperacion Juridica Internacional, IberRed,
(www.iberred.org) es una estructura formada por Autoridades Centrales y por
puntos de contacto procedentes de los Ministerios de Justicia, Fiscalias y
Ministerios Publicos, y Poderes Judiciales de los 23 paises que componen la
Comunidad Iberoamericana de Naciones (incluyendo Puerto Rico, Andorra,
Espafia y Portugal). Estd orientada a la optimizacion de los instrumentos de
asistencia judicial civil y penal, y al reforzamiento de los lazos de cooperacion
entre nuestros paises. Es un espacio judicial para que la cooperacion juridica
con mecanismos reforzados, dinamicas nuevas, simplificacién de procedimientos
y agilizacion de la tutela judicial efectiva.

IberRed es una herramienta de cooperacion, donde se reunieron en un foro
netamente Iberoamericano representantes de las tres autoridades con
competencia en materia de cooperacién judicial, adoptando un proyecto
conjunto: Conferencia de Ministros de Justicia de los paises Iberoamericanos
(COMJIB), Cumbre Judicial Iberoamericana (CJl) y la Asociacién Iberoamericana
de Ministerios Plblicos (AIAMP).

La constitucion de la IberRED ha sabido aprovechar las sinergias derivadas de la
integracion de todos los actores implicados en el auxilio judicial internacional,
para lograr mejorar los mecanismos existentes, reforzar las relaciones de
cooperacion entre jos distintos paises que ia componen, y avanzar en la
consecucion de una justicia agil, eficaz y accesible para el ciudadano, en
general, y los operadores juridicos y judiciales, en particular.

La IberRed tiene como objetivos -primeramente- optimizar la cooperacion juridica
en materia penal y civil entre los Paises Iberoamericanos, contribuyendo al buen
desarrollo de los procedimientos que tengan una incidencia transfronteriza y a la
agilizacion de solicitudes de cooperacién juridica, mejorando la aplicacién
efectiva y practica de los Convenios de Cooperacion en vigor entre Estados
Iberoamericanos, y -—seguidamente- establecer y mantener actualizado un
sistema de informacién sobre los diferentes sistemas legales de la Comunidad
beroamericana de Naciones.

Cabe tener presente que las caracteristicas de !berRed en la actuaciéon de sus
miembros son: a) Informalidad: La actividad de sus miembros no se dirige a ser
incorporada al proceso sino a adelantar, ampliar informacién o solucionar
problemas que, independientemente de su actividad, deben tener su propia via
formal de ejecucion. Es decir, no sustituyen la cooperacion formal, sino que la
agilizan; b) Complementariedad: la intervencion de sus miembros no sustituye la
actividad de las autoridades competentes, es complementaria de ésta. Es decir,
no modifica ia competencia inicial de las autoridades designadas en cada pais
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como competentes para la emisién o ejecucién del auxilio; ¢) Horizontalidad: la
Red funciona sin jerarquia; existe un coordinador por cada una de las tres
instituciones en cada pais, pero su funcién no es jerarquica, sino la de garantizar
la coordinacién en el plano operativo de los puntos de contacto a nivel nacionat
en beneficio de una méas eficaz cooperacién juridica intemacional, sin
superposiciones entre los actores de la cooperacion; d) Flexibilidad: se adapta a
ias caracteristicas de cada organizacion judicial. Cada Estado puede organizar
sus nombramientos en atencién a sus caracteristicas entre jueces, fiscales y
funcionarios que, por sus responsabilidades y conocimiento, estén en
condiciones de realizar las funciones que se les exige como puntos de contacto;
y e) Confianza mutua: IberRed se sustenta en la confianza de sus miembros,
generada por el conocimiento personal de sus integrantes, favoreciendo los
contactos informales entre jueces, fiscales y demas miembros de diferentes
paises involucrados en un mismo procedimiento, quienes se comunican
diariamente tanto por las vias convencionales como empleando el canal de
comunicacion segura que se ha generado en la intranet de la pagina web de
IberRed.

-Sistema de comunicacién seguro Iber@. lberRed posee una pagina web, con
un acceso publico y otro privado que constifuye un sistema de comunicacion
seguro, denominado lber@, al servicio de los puntos de contacto, enlaces y otras
redes o actores de la cooperacidn juridica internacional como: Eurojust,
Secretaria General de INTERPOL, Red Iberoamericana de Fiscales
Especializados Contra la Trata de Seres Humanos. El Iber@ se destaca por su
seguridad, facil uso y accesibilidad, sin que ello vaya en detrimento de Ia
seguridad del su sistema de las comunicaciones y confidencialidad. Iber@ es
una plataforma segura por la cual las consultas e informacién que se cruzan los
usuarios no viajan por correo electrénico.

-Cumbre Judicial Iberoamericana (www.cumbrejudicial.org). Organizacion
que vertebra la cooperacién y concertacion entre los Poderes Judiciales de los
veintitrés paises de la comunidad iberoamericana de naciones, agiutinando en
un solo foro a las méximas instancias y érganos de gobierno de los sistemas
judiciales iberoamericanos. Reline en su seno a los Presidentes de las Cortes
Supremas y Tribunales Supremos de Justicia y a los méaximos responsables de
los Consejos de la Judicatura iberoamericanos. En marzo pasado, en ia Ciudad
de Antigua Guatemala se llevd a cabo la inauguracion de la Primera Ronda de
Talleres de la XVII Edicién de la Cumbre Judicial Iberoamericana. El objetivo de
esta jornada fue desarrollar contenidos y documentos bajo el gje tematico “Una
Justicia de Futuro: Planificada, Integrada y Tecnolégicamente Desarrollada”.
Sus conclusiones apuntaron a una Declaracién Final para la Cumbre Judicial
tberoamericana, que se celebrara en Chile, en abril de 2014.

-Red Iberoamericana de Informacion y Documentacion Judicial (IberiUs).
Concebida como una comunidad de cooperacion, conceriacion y apoyo
reciproco entre los Centros y Unidades de Informacién y Documentacion Judicial
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de los paises iberoamericanos. Su propésito es contribuir al fortalecimiento del
Estado de Derecho de los paises que la componen, poniendo a disposicién de
los integrantes de sus respectivas judicaturas la informacion y documentacion
judicial relevante que les permitan mejorar la calidad de sus decisiones. Todo
ello por medio de la interconexién, consulta, difusion, intercambio y otros
servicios de informacién y documentacién judicial de los sistemas judiciales de
fos paises iberoamericanos.

-Red lberoamericana de Escuelas Judiciales (RIAEJ). Se constituyé como
una comunidad de enlace para la cooperacion, concertacion y apoyo reciproco
entre las Escuelas Judiciales y centros plblicos de capacitacion judicial de
Iberoamerica, que contribuye al intercambio de informacién sobre programas,
metodologias y sistemas de capacitacién judicial, facilita la coordinacién de
actividades que interesan a sus miembros y planifica actividades conjuntas de
capacitacion. Todo ello apoyado en una estructura organizativa flexible,
respetuosa de la autonomia de cada uno de sus miembros, que aprovecha la
tecnologia disponible para facilitar el cumplimiento de sus objetivos.

-Centro |beroamericano de Capacitacion Judicial Virtual (CICJV).
instrumento de fortalecimiento de la carrera judicial, que tiene como objetivo
facilitar a las Escuelas Judiciales capacitacién efectiva, uniforme y accesible a
jueces y magistrados iberoamericanos, mediante el uso de tecnologia de
vanguardia para la capacitacion judicial a distancia. De esa forma, las Escuelas
Judiciales pueden superar algunas limitaciones importantes ligadas a los
programas de educacién presencial.

-Sistema Iberoamericano de Informacién Judicial (SHJ). Facilita el
conocimiento mutuo de los aspectos estructurales, organizativos, normativos y
descriptivos mas esenciales de nuestros respectivos sistemas judiciales; y
documenta ios avances alcanzados por nuestros respectivos sistemas en la
implementacién de los proyectos, declaraciones, acciones y compromisos
asumidos a lo largo de las distintas ediciones. Fruto de este proyecto ha sido la
reciente publicacién del Mapa Judicial Iberoamericano.
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Exhortos Internacionales Ingresadosal 31 de Agosto de 2012
Del Exterior a Chile
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Exhortos Internacionales Ingresados al 31 de Agosoto de
2012 desde el Extranjero a Chile
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ACTA

COMISION DE COOPERACION JURIDICA
Comisién de Cooperacién Juridica en Materia Penal.

Preside: Alfredo Fonseca Mihovilovic

Copreside: Gabriel Giordano Buracco

Temas tratados y acuerdos:

-

. Revisién de acuerdos anteriores.

Presentacion de portada oficial de la pagina web de la comisién de cooperacién
juridica en materia penal.

Reestructurar calendario de reuniones extraordinarias y agenda académica.
Desarrollar mbitos de cooperacion directa en materia de asistencia a victimas y
testigos.

Definir formalmente representantes en cada provincia que permitan facilitar en ef
ambito nacional el desarrollo de actividades de interaccion en materia de
capacitacién, pasantias, instancias de formacién académica y principalmente
apoyo juridico penal, facilitando el contacto directo entre los Fiscales de cada
pais.

Avanzar en la coordinacién de encargo y buisqueda de personas desaparecidas

en sectores fronterizos.
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PUNTO 1

Se lleva a efecto lectura del acta del afio anterior y se deja constancia que parte
importante de los temas fueron cumplidas, particularmente en lo relativo a las actividades de tipo
académico que se concretaron en cada una de las jurisdicciones, dejando como tema pendiente
la ejecucion del sistema de pasantfas acordadas.

Se deja constancia sobre algunas de las razones por la cual el sistema de pasantias
acordades durante la jornada anterior no han logrado concretarse, sin perjuicio de lo cual se
hace presente que aln es perfectamente posible avanzar en esa materia.

Se conviene en instar (como comisién juridica en materia penal} a las autoridades que
corresponda, la necesidad de avanzar en esta materia a fin de lograr ia participacién de todos
ios integrantes, entiéndase Ministerio Publico, Defensa Publica y Judicatura, particularmente en
lo relativo a las provincias de Tierra del Fuego vy Santa Cruz, que carecen de autonomia
financiera.

Se acuerda comenzar el proceso de pasantias por las provincias que estdn en
condiciones de comenzar, esto sin perjuicio de generar, a través de la secretaria ejecutiva los
oficios de rigor, si fuere necesario, al tenor de lo sefialado en el parrafo precedente.,

Se aclara que la institucién a la que pertenece quien concurre en calidad de pasante se
hara cargo de los costos que se generen, por su parte el anfitrion se hard cargo de organizar las
visitas y coordinar la pasantia propiamente tal.

En el contexto antes dicho, se acuerda la conveniencia que el proceso de pasantfas
incorpore ademds actividades con la defensoria y la judicatura.

Aprovechando la presencia del Sr. Defensor Regional de Aysén en esta reunién, se
acuerda junto a él, que se generaran [os contactos con los sefiores defensores plblicos de las
provincias Argentinas y de la Regién de Magallanes, a fin de avanzar en su coordinacién, para
fines de pasantias como también para la eventual conformacion de una comisién de defensores,
a este respecto, se deja constancia que en el mes de Noviembre del afio 2012 el secretario
ejecutivo de la Comisién procedid a facilitar a través de contactos escritos la relacién entre el
Defensor Publico de la Provincia de Santa Cruz Argentina y el Defensor Penal Publico
subrogante de la Regién de Magallanes en Chile.

Se acuerda finalmente dejar en acta, constancia de la necesidad de desarrollar una
reunion con el sefior Cénsul de Argentina en la ciudad de Punta Arenas a fin de exponerle la
relevancia de esta comisidn de cooperacion juridica, asi como la necesidad y conveniencia de
asegurar la existencia de los medios necesarios para facilitar la presencia de las distintas
delegaciones en las actividades desarrolladas por esta comisién, esto en atencién a la
incuestionable reievancia de los temas abordados.
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PUNTO 2

Se deja constancia de haberse realizado por parte del Sr. Secretario de la Comisién de
Cooperacion Juridica en Materia Penal, la presentacidn def portal WEB que es aprobado por sus
miembros. Se adjunta a la presente acta copia de la impresion de la portada para mejor
ilustracion.

El Sr. Secretario informara oportunamente la fecha de lanzamiento oficial de la pagina
WEB en comento.

PUNTO 3:

Respecto de la conformacién de un calendario académico, se acuerda que todas las
delegaciones informarén al Sr. Secretario todas las actividades académicas que se realicen por
cada jurisdiccion. Por su parte, el Sr. Secretario procurara que dicha informacién sea subida a la
pégina WEB de la Comisién de Cooperacion Juridica en Materia Penal, sin perjuicio de su
difusién por otros medios.

Por su parte, cada representante de la comisién se compromete a agotar los medios para
hacer lo posible por enviar algin representante a las actividades académicas coordinadas y
difundidas a través de la comisién.

Punto 4:

Respecto de la materia propuesta se acuerda generar un “punto de contacto” oficial en
cada una de las jurisdicciones, de manera que tal se coordinen directamente cada vez que sea
necesario generar apoyos en aquellos ambitos de informacién o colaboracién que resulte
posible.

Se acuerda igualmente que se informard por la parte interesada requirents, al Sr.
Secretario cada vez que se solicite apoyo en esta materia, procurando el sefior secretario hacer
seguimiento de la actividad.

Finalmente, se acuerda invitar a los referentes informados por cada jurisdiccién para
participar en la préxima reunidn ordinaria de esta Comisién y asi también se deja constancia que
existen precedentes al respecto que merecen ser destacados en las distintas jurisdicciones y
gque en virtud de dichc proceder se logré un grado mas eficiente de intervencién del Ministerio
Pablico en cada una de las ocasiones.

Por su parte la representacién de la provincia de Santa Cruz hace extensivo un
agradecimiento al Sr. Fiscal Regional y su Director Ejecutivo por la colaboracién prestada a
través de la Unidad de de Atencidén a Victimas y Testigos de la Regién de Magallanes y

3
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Antdrtica Chilena para lograr la comparecencia de un testigo propuesto por la Fiscalia del Poder
Judicial de la provincia de Santa Cruz en el juicio desarrollado recientemente en la localidad de
Ric Gallegos en reciprocidad a la colaboracién prestada oportunamente por la Fiscalia del Poder
Judicial de la Provincia de Santa Cruz a los requerimientos formulados por el Ministerio Publico
de Chile, relativo a la individualizacién de ciudadanos argentinos que habian delinquido en
Puerto Natales.-

PUNTO 5

Respecto de esta materia, se acuerda que cada delegacién informara formalmente al Sr.
Secretario de la Comisidn de Cooperacién Juridica en Materia Penal, el nombre de los
respectivos representantes, informacién que se mantendra actualizada por medio de la pagina
WEB generada al interior de la presente comisién.

PUNTO 6

En materia de denuncias de personas presuntamente desaparecidas, se acuerda por la
Comisién de Cooperacidn Juridica en Materia Penal, que ia evaluacién de colaboracion en estos
casos serd ponderada oportunamente por los puntos de contactos informados por cada
jurisdiccidn, segln se acordé en el acdpite anterior. Como informacion complementaria se pone
en conocimiento la existencia de un protocolo aplicable a los casos mencionados que rigen en el
ambito de la Provincia de Chubut.

VARIOS:

Se deja constancia que el Dr. Guillermo Massimi y la Dra. Karina Echazu, ambos de ta
Fiscalia de Ushuaia, Tierra del Fuego, Argentina hicieron llegar oportunamente sus excusas por
no haber podido integrarse a esta comisidn, sin perjuicio de reiterar su dnimo de participar y
colaborar activamente en futuras actividades de esta comisidn de cooperacién juridica en
materia penal.
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ACTA

COMISION DE FACILITACION FRONTERIZA
Subcomision de Coordinacion y Cooperacion Policial

En Coyhaique, a 15 y 16 dias del mes de mayo del afio 2013, se constituyé la
Subcomisiéon de Coordinaciéon y Cooperacioén Policial de la Comisién de Facilitacion
Fronteriza, con participacion de Carabineros de Chile, Policia de Investigaciones de
Chile, Gendarmeria Nacional Argentina y Ministerio del Interior y Seguridad Publica,
oportunidad en que se trataron las tematicas que mas abajo se indican: '

Preside: Coronel Gerardo Concha Ortega, Jefe Departamento Servicios de Fronteras
X (08-3).

Copreside: Comandante Mayor G.N.A. Pablo Alfredo Nufez, Subdirector de Control y
Vigilancia de Fronteras de G.N.A.

Integrantes:

Carabineros de Chile:

o Coronel Sr. Gerardo Cocha Ortega, Jefe de Departamento de Servicios de
Fronteras OS-3.

+ Mayor Sr. Jorge Mufioz Soto, Comisario 2° Comisaria Puerto Natales.

e Mayor Sr. Gonzalo Montoya Claramunt, representante de Carabineros ante la
Direccidn de Fronteras y Limites de Estado.

o Capitan Sr. Pablo Urrutia Herrera, Subcomisario Subcomisaria Casas Viejas (F).

o Suboficial Mayor José Bravo Vivanco, Jefe del Retén Torres del Paine (F).

e Cabo 1° (Sec.) Alex Leon Caceres, Depto. Servicios de Fronteras (OS-3).

Policia de Investigaciones de Chile:

+ Comisario Sr. Hector Ormefio Arancibia, Jefe de la Brigada Antinarcéticos Punta

Arenas.
¢ Subcomisario Rail Farfan Sepulveda, Jefe de la Brigada Antinarcoticos Coyhaique.

Gendarmeria Nacional Argentina:

» Comandante Mayor Sr. Pablo Alfredo Nuiiez, Subdirector de Control y Vigilancia de

Fronteras.
¢ Comandante Principal Sr. Héctor Abel Clementin, Jefe Escuadrén 38 “Rio Mayo”.

Pagina 1
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Ministerio del Interior:

o Carlos Ledn, Coordinador Regional de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del

Ministerio del Interior y Seguridad Publica.

Desarrollo:

Seda ief:tura al acta anterior, la que es aprobada por todos los integrantes de la mesa.

Se da lectura a la agenda tematica de la Subcomision, llegando a los siguientes
acuerdos:

1. Procedimiento practico para la aplicacion de multas de transito a extranjeros.

La delegacion de Carabineros sefiala que en Chile el procedimiento a seguir esta
contenido en la Ley N° 18290, que en resumen es una vez siendo notificado de una
infraccion, es decir entregada la boleta de citacion, debe concurrir al Juzgado de
Policia Local respectivo, a fin de cancelar la multa correspondiente y retirar la
Licencia de Conducir.

Con lo anterior, se evitara que el Juzgado de Policia Local emita una Orden Judicial
coercitiva la que en algiin momento podria ser fiscalizada al ingreso en alguna otra
oportunidad al territorio nacional, por parte de la Policia de Investigaciones de Chile

Por su parte, los representantes de G.N.A. hacen presente que el procedimiento no
es de su competencia en [as Provincias

. Aumento de las entrevistas con Gendarmeria Nacional Argentina y organismos
policiales, a dos mensuales, teniendo en cuenta la extension de L.P.I de la

Regién.

Se concuerda que esta ponencia se tendra en consideracion al momento de elaborar
el Calendario de Entrevistas para el afio 2014, para cuyo efecto se realizara un
estudio de los lugares que geograficamente lo permitan, destacando, en todo caso,
que en la actualidad en determinados lugares de la frontera, en la practica, el
contacto entre ambas instituciones es permanente.

. Protocolo para mantener un equipo integrado exclusivo y con una frecuencia
definida que permita mantener un contacto fluido entre Carabineros y GNA.

Los integrantes de la Subcomisién concuerdan en que el mejor método de
comunicacion es mediante comunicacion electrénica, comprometiéndose el Depto.

e Pagina 2
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Servicios de Fronteras (OS-3), solicitar ante el Depto. TIC la creacion de correos
electrénicos corporativos para las Prefecturas de Aysén y Magallanes, los cuales
deberan estar habilitados antes del término del primer semestre y comunicados por
parte del Depto. OS-3 correo electrénico departamento.os3@carabineros.cl a la
Subdireccié de Control y Vigilancia de Fronteras email
frontera@gendarmeria.com.ar.

. Establecer un sistema de comunicacién radial directa y permanente, entre los
arteles de Carabineros de Chile y G.N.A. orientado a coordinar situaciones
de emergencia.

Los representantes del Depto. Servicios de Fronteras (OS-3) de Carabineros de
Chile y de la Subdireccion de Control y Vigilancia de Fronteras de G.N.A., se
comprometen a remitirse mutuamente, a la brevedad, los nimeros telefonicos de las
Unidades y Destacamentos (F) tanto de las Prefecturas de Carabineros Aysén y
Magallanes como de las Provincias de Sta. Cruz Chubut y Tierra del Fuego, a las
direcciones de correo electronico sefialadas en el punto anterior.

. Trabajar camparias preventivas conjuntas, en diferentes fechas del aiio (inicio
de temporadas verano e invierno), a través de la entrega de tripticos, dipticos y
otros, con la finalidad de generar una conducta vial responsable.

El Representante del Ministerio del Interior se compromete a gestionar la confeccién
de tripticos y/o dipticos con informacion vial y de los nimeros telefonicos ante
emergencias de ambos paises, los cuales seran disefiados por la Seremi de
Transportes en coordinacion con el Sernatur y ONEMI de la Regién para ser
istribuidos tanto por personal de Carabineros y de G.N.A. en los pasos fronterizos

de la region.

Para lo anterior, el representante del Ministerio del Interior una vez completada la
informacion de Chile, ia remitird mediante correo electrénico al Depto. de Fronteras
de Carabineros para gue a su vez éste por el mismo medio, remita al Representante
de G.N.A. la informaciéon correspondiente de nuestro pais, con el propésito que
integren la informacién correspondiente a su pais, para finalmente integrarlos en un
solo formato.

~—Pdgina 3-
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6. Control de trifico de drogas. Mantener los servicios coordinados en los pasos

fronterizos habilitados.

En este punto, se hace presente que esta coordinacion se realiza en forma
permanente por parte de la P.D.l., principalmente con las Policias Provinciales de
Argentina, como asimismo, con las instituciones que lo soliciten formalmente, a
través de documentacion electronica y cuando la situacion lo amerite via
documentacion oficial.

Por su parte, Carabineros de Chile a través de sus Secciones 0S8-7 realiza similar
cometido en los pasos habilitados de ambas regiones.

. Protocolo para la Recuperacién y Devolucién a sus Propietarios de Vehiculos y
Especies Robadas que hayan logrado traspasar la frontera.

La Subcomisién hace presente que esta materia debe ser tratada en la Comisién de
Cooperacion Juridica.

. Otros temas tratados no contemplados en el temario.

Se deja constancia de una peticion efectuada por la Directora Regional de Turismo
de Magallanes en el sentido de conocer el protocolo ante un accidente de transito de
turistas chilenos en las rutas de territorio argentino, haciéndose presente que dicha
materia fue abordada en el punto N° 5 de la presente Acta.

A su vez, el Sr. Alcalde de la llustre Municipalidad de Lago Verde don Nelson Opazo
Lopez, se constituyd en esta Subcomision con la finalidad de un pianteamiento
respecto de la demora en los tramites migratorios de los usuarios de los Pasos
Fronterizos Las Pampas y Rio Frias, ambos atendidos por el Retén Lago Verde (F).

A este respecto, se solicitd la presencia del Subprefecto de los Servicios de fa
Prefectura de Carabineros Aysén Tte. Coronel Jaime Peraita Delgado y del Jefe del

RARDO CONCHA ORTEGA
Coronel de Carabineros Comanda te Mayor GXN.A.
PRESIDENTE SUBCOMISION SECRETARJO SUBCOMISIO
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! RESUMEN

Durante el desarrollo de ia presente reunién integrada entre la Gendarmeria Nacional
Argentina, Carabineros de Chile, Policia de Investigaciones y Ministerio del Interior
llegaron a los siguientes acuerdos:

Las delegaciones de Carabineros y GNA se comprometen a estudiar [a factibilidad de
aumentar las Entrevistas entre ambas Instituciones, al momento de elaborar el
Calendario respectivo para el afio 2014.

El Depto. Servicios de Fronteras (O0S-3), se compromete a gestionar ante internamente
la creacion de correos electrénicos corporativos para las Prefecturas de Aysén y
Magalianes para ser remitidos a la G.N.A.

Asimismo, los representantes del Depto. Servicios de Fronteras (OS-3) de Carabineros
de Chile y de la Subdireccidon de Control y Vigilancia de Fronteras de G.N.A., se
comprometen a remitirse mutuamente, a la brevedad, el kardex telefénico de los
Cuarteles (F) de las regiones comprometidas.

El Representante del Ministerio del Interior se compromete a gestionar la confeccion de
tripticos y/o dipticos con informacion vial y de los ndmeros telefénicos ante emergencias

_de ambos paises.

Finalmente, se destaca el profesionalismo y la capacitacion de cada uno de los
asistentes, desarrollandose esta reunion en un ambiente de cooperacion y cordiatidad.
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Nombre | Institucién | Cargo Emait Teléfono Provincia
/Regién
" Gerardo Carabineros | Jefe  Depto. | gerardo.concha@carabineros.cl 2-29222071 | Metropolitana
Concha Servicios de
Ortega Fronteras
(0S-3)
Jorge Carabineros | Comisario 2° | Jorge.munozso@carabineros.cl 61-2761141 | Xl
Murioz Com. Pto.
Soto Natales
Gonzalo Carabineros | Representante | gonzalo.montoya@carabineros.c! | 2-28275913 | Metropolitana
Montoya de
Claramunt Carabineros
en Difrol
Pablo Carabineros | Subcomisario | pablo.urrutia@carabineros.cl 61-2761161 | Xl
Urrutia Subcom.
Herrera Casas Viejas
(F)
Jose Carabineros | Jefe Retén | Jose.bravo@carabineros.cl 61-2761167 | Xli
Bravo Torres del
Vivianco Paine (F)
Alex Leon | Carabineros | Depto. alex.leon@carabineros.cl 2-29222070 | Metropolitana
Caceres Servicios de
Fronteras
Pablo GNA Subdireccién Pabloanunez(7 @hotmail.com 1143102567 | Buenos Aires
Alfredo de Fronteras
Nifez GNA
Hector GNA Escuadron N° | gringofierro@yahoo.com.ar 1143100838 | Chubut
Abel 38 Rio Mayo
Clementin
Hector P.D.L Jefe Brigada | hormeno@investigaciones.cl 067-2200020 | XI* Region
Ormefio Antinarcoéticos
Arancibia Pta. Arenas
Radul P.DI Jefe Brigada | rfarfans@investigaciones.cl 9-61935749 | XI* Region
Farfan Antinarcéticos
Septiveda Coyhaique
Carlos Ministerio Coordinador cleon@interior.gov.cl 2215620 XI* Region
Leén del Interior y | Reg. Subsec.
Seg. Prev.  Delito
Publica Mininterior.
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ACTA

COMISION DE SALUD, DEPORTE Y RECREACION
Subcomisién de Deporte y Recreacion

Preside Sr. Feisal Abdel Ahuile Hadler, Director Regional IND Regién de Aysén

Copreside 8r. ivan Herrera, Director Regional IND Region de Magailanes y Antartica
Chilena

Temas tratados y acuerdos:

1. Juegos Patagonicos Binacionales. Comodoro Rivadavia y Rada Tilly, del 19 al 24 de
mayeo.

2. Convenio de Cooperacion para el Desarrolle de las Ciencias del Deporte y la Evaluacion
Cientifica del Sistema de Entrenamiento para Deportes de Alto Rendimiento.

3. Exposicién por parte de Instituto Nacional del Deporte de Aysén y del Centro de
Evaluacidén Deportiva. “Optimizacién del entrenamiento a través de evaluaciones
cientificas y fomento de la investigacion en el drea de las ciencias del deporte”.

4. Potenciar los Deportes al Aire Libre y el desamollo de actividades y deportes para

personas con discapacidad.

Temas:

1. Juegos Patagoénicos Binacionales:

Se informa por parte de los Directores Regionales de [IND, que ambas regiones
participaran en los Primeros Juegos Patagonicos Binacionales.

En busqueda de la consolidacién de este encuentro deportivo, complementario a otros
encueniros binacionales, come lo son los Juegos de la Araucania, se sugiere por los
representantes chilenos e integrantes de la mesa, que se efectuen las gestiones
pertinentes ante tas autoridades regionales de Aysén y Magallanes, y de las provincias
argentinas, para definir la sede y fecha de los Segundos Juegos Patagonicos
Binacionales, a realizarse durante el afic 2014.

Esta decision debera ser resuelta idealmente antes del 30 de junio de 2013.

2. Convenio Cooperacion para el Desarrollo de las Ciencias del Deporte y la
Evaluacion Cientifica del Sistema de Entrenamiento para Deportistas de Alto
Rendimiento:

Se sugiere la constitucion de un Comité Interregional de las Ciencias del Deporte,
fiderado por los Directores Regionales del IND de ambas regiones, a objeto de
establecer planes de trabajo conjuntos que beneficien a los deportistas de ambas
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regiones, a través de procesos de evaluacidn que se puedan desarrollar en el Centro de
Evaluacién deportiva de la Regidn de Aysén, para lo cual se requiere del establecimiento

de convenios de cooperacién y apoyo mutuo, tanto entre las direcciones regionales como
entre los centros de investigacion o de estudios superiores de ambas regiones. Ademas
se espera poder concretar acuerdos similares con las contrapartes de las provincias
argentinas.

La puesta en marcha de este Comité deberia concretar idealmente antes del 30 de
septiembre de 2013, de tal forma de poder efectuar las primeras gestiones antes del 30

de diciembre del misme afio

. Exposicion por parte de Instituto Nacional del Deporte de Aysén y del Centro de
Evaluacién Deportiva. “Optimizacion del entrenamiento a través de evaluaciones
cientificas y fomento de la investigacion en el area de las ciencias del deporte”,

Se efectud la presentacion por parte del IND Aysén respecto a los avances en la
implementacidn del Centro de Evaluacion Deportiva que se fogré adquirir por intermedio
de un proyecto financiado por ¢l Gore Aysén. Los objetivos de este centro son poder
optimizar los procesos de entrenamientos de los deportistas de Alto Rendimiento de la
Regidn y apoyar los procesos de los deportistas que participan de las competencias
nacionaies y binacionales que pertenecen al programa de Proyeccion Deportiva Nacional
del IND. Mediante este centro se espera mejorar las variables esenciales y criticas para
las distintas disciplinas a través de evaluaciones periédicas, desarrolladas por
profesionales con las competencias para ello, lo cual se ha logrado a través de la
contratacion por parte del IND Aysén de los servicios profesionales y que se espera
complementar con los convenios de cooperacion con el CAR y con universidades como
la UACH sede Coyhaique, UFRO y la Red de Salud UC. Por otra parte, estos procesos
estaran respaldados por los clubes y federaciones de las distintas disciplinas, a objeto de
generar el intercambio de conocimiento necesario para estos procesos.

. Potenciar los Deportes al Aire Libre y el desarrollo de actividades y deportes para
personas con discapacidad:

Se expone por parte del Director del IND Aysén y de los directores regionales de injuv y
Senadis, Ia realidad regional.

Al respecto se informa de la realizacion de una serie de iniciativas como el Desafio
Aysén, los Juegos Patagdnicos Invernales y el Festival Invernal de Escalada en Hielo,
competencias que se han logrado posicionar gracias al trabajo de las organizaciones que
los desarrollan, al apoyo del Gobierno Regional, IND y de las empresas privadas. Lo
anterior, ha permitido que aumente afio a afic el nimero de participantes de diversos
paises, asi como los vinculos con otras competencias en paises sudamericanos, lo que
sin duda es un potencial para regiones en donde el deporte y el turismo se entremezclan.
Se propone iniciar un proceso de intercambio de informacidén respecto a las diversas
competencias que se desarrolfan en las regiones y provincias, de tal forma de pofenciar
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estos deportes y facilitar [a participacion de los deportistas de las distintas regiones y
provincias.

Por ofra parte, a través de las gestiones que esta desarrollando fa Directora de Senadis
Aysén, se ha presenfado un proyecto destinado a deportistas con discapacidad que
participen en los Juegos Parasudamericanos 2014 a desamollarse en Santiago de Chile
entre el 27 de marzo al 02 de abril de 2014.

Las disciplinas son atletismo, natacion, bochas, tenis de campo, tenis de mesa y
levantamiento de pesas.

Elio permitira comenzar el desarrollo de una competencia local que se vincule con los
procesos asociados a desarroliar deportistas que participen en competencias como [os
Juegos Panamericanos.

Se extiende la invitacidn a ejecutar proyectos y procesos similares, destinados a
gestionar ia participacién de deportistas de las regiones y provincias en esta magna
competencia, motivando la participacién de personas con discapacidad.

Nombre Instituciéon | Cargo Email Teléfono Provincia [/
Region

Feisal IND Director feisal.ahuile@ind.cl 66597750 Aysén
Ahuile Regional
Hadler
Jaime IND Encargad | Jaime.carcamo@ind.cl 067-2256173 | Aysén
Carcamo o Centro
Oyarzan Evaluacié

n

Deportiva
Ivan IND Director Ivan.herrera@ind.cl 061-2214900 | Magallanes y
Herrera Regional la  Antartica
Urrutia Chilena
Juan Gore Unidad Juan.oyarzun@goremag | 61428977 Magailanes y
Carlos Desarrollo | allanes.cl Antartica
Ovarzin Regional Chilena
Eduardo Cancilleria | Cénsul 29715632000
Chiuailaf Chileno 83
Maria Conadi Directora | mbuvinic@conadi.gov.cl | 667614445 | Magallanes y
Angélica Regional la  Antartica
Buvinic Chilena
Andrés injuv Director abaumann@injuv.gob.cl | 84195253 Aysén
Baumann Regional
Dominique | Senadis Directora | dbrautigam@senadis.ci | 067-252509 | Aysén
Brautigam Regional
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SUBCOMISION DE DEPORTE Y RECREACION
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COMISION DE DIALOGO POLITICO

Preside: RENE HERMOSILLA SOUBELET
Vicepresidente: EDUARDO DANIEL

Secretaria Chilena: ANA MARIA PEDEE
Secretaria Argentina: ANA CAROLINA LAVORI
Temas tratados y acuerdos:

En la ciudad de Coyhaique (Xia. Region), CHILE, el dia miércoles 15 de mayo, sesioné la
Comisién de Dialogo Politico, en el marco de la celebracién del XXHI ENCUENTRO DEL
COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL.

Los acuerdos adoptados en [a comision son los siguientes:
¢ Definicién de [a directiva de la comisién, concordando los siguientes cargos:

Preside: RENE HERMOSILLA SOUBELET
Vicepresidente: EDUARDO DANIEL

Secretaria Chilena: ANA MARIA PEEDE
Secretaria Argentina: ANA CAROLINA LAVORI

¢ Aprobacién del reglamento de funcionamiento de la Comisién de Didlogo Politico,
elaborado por el Consejo Regional de Magallanes, que se adjunta en las
siguientes péaginas, el cual debera ser enviado a ambas Cancillerias para su
posterior conocimiento.

o Agregar dentro del Reglamento la posibilidad de invitar representantes de las
subsecretarias de Relaciones Internacionales de cada una de las provincias
Argentinas, profesionales de servicios plblicos, o de entidades competentes a los
temas tratados por la Comisién.

¢« Se acuerda como medio de comunicacién para los integrantes de la Comision los
correos electrénicos, enviando a cada integrante la direccion de mail de sus pares.

+« Cada una de las partes involucradas, entiéndase, Region de Aysén, Magallanes,
Provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Attantico
Sur, se comprometen a realizar un compendio de los acuerdos adoptados y sus
avances desde el afio 2011 a la fecha, para luego comenzar el trabajo de la
Comisién.




la ejecucion.
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Por unanimidad se acordé realizar una reunién de fa Comisién en la ciudad de
Punta Arenas, Chile, los dias 20 y 21 de julio de 2013, para analizar los compendios
elaborados y realizar un resumen con los acuerdos incumplidos mas urgentes o
importantes para agilizar los procedimientos con las instituciones encargadas de

Una vez realizada la modificacion acordada al reglamento, este sera enviado a cada
uno de los integrantes de la Comisién de Dialogo Politico, Consejos Regionales de
Magallanes, Aysén, Legislaturas Provinciales de Chubut, 8anta Cruz, Tierra del
Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur y las Subsecretarias de Relaciones
internacionales de cada una de las provincias Argentinas antes mencionadas.

Participantes

Nombre Institucion Cargo Email Teléfono Provincia/Regién
Catalina Gobernacion | Gobemador | chesnier@interior.gov.cl! | 061- Tierra del
Besnier Provincial de | a Tierra del 2580039 Fuego/CHILE
Tierra del | Fuego
Fuego
Janina Core Periodista Janina.sanhueza@core | 061-2 Magallanes/CHILE
Sanhueza Magallanes magallanes.cl 203738
Diaz
Nancy Core Consejera dittmarnancy@gmail.co | 061 2 | Magallanes/CHILE
Bittnar Magallanes Provincia m 203738
, Antartica

Cilaudio Core Consejero Ciaudic.alvanadejo@gm { 061-2 Magallanes/CHILE
Alvanadejo | Magallanes Provincia de | ail.com 203738

Magallanes
Flor Core Consejera Flor maca@hotmail.com | 061- Magallanes/CHILE
Mayorga Magallanes | Provincia 2203738
Cardenas Magallanes

y Antartica Cel.829491

Chilena 0
Juan Core Aysén | Consejero Juanalvarezs@gmail.co | 81984561 Coyhaique/CHILE
Alvarez Provincia de | m
Santana Coyhaique | juanalvarez@covhaique.

cl

Rene Core Aysén | Consejero Renehermo@gmail.com | 91953331 Coyhaique/CHILE
Hermosilla Provincia de
S. Coyhaique
Eduardo Legislatura Diputado Eduardodaniel27@hotm | 0280- Chubut/ARGENTI
Daniel Provincial Provincial ail.com 725881 NA
Ana Maria | Core Aysén | Consejero ampeede@goreaysen.cl | 067- Coyhaique/CHILE
Peedel Provincia de 2219450
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Coyhaique
Carolina Subsecretari | Profesional | carclavori@hotmail.com | 02901- Ushuaia/ARGENTI
Lavori a de | Subsecretar 15529996 NA
Relaciones ia de
Internacional | Relaciones
es Internaciona
les
Juan José | Concejal Concejal juanjosearcos@gmail.co | 061-613060 | Punta Arenas/
Arcos Punta m CHILE
Arenas
Segun | cuerdo e descritos firman:
il
Repgé Hermosilla Soubelet,
Corisejero Regional de Aysén Dipitado Provincia de Chubut
Presidente icepresidente
Juan Alvarez Santana
Consejero Regional de Aysén
Flor Mayogg
nsejera Regional de Magallanes Consejer: agallanes

e Magal

Consejero Regional
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ACTA

COMISION DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA
Subcomision de Educacién, Ciencia y Tecnologia

Preside: Sra. Maria Teresa Calvis Aviles
Copreside: Sr. Mario Brito Soto
Temas frafados y acuerdos:

A . Profundizar el intercambio de alumnos:

INACAP: se encuentra programado intercambio de alumnos de la carrera de Gastronomia al
Centro Regional de Educacién CERET; para noviembre de 2013 (incluir en pagina)

UACH: Retomar conversaciones con CERET Sede Esquel, por la carrera de Construccion,
durante el mes de junio de 2013, ver en qué ambito en que se relacionaran.

DEM Coyhaigue: retomar intercambio estudiantil en la carrera de Mecanica Automotriz entre
Argentina, Aysény Magallanes.

SEREMI MAGALLANES: Capacitacion en la especialidad petrolera y minera para
profesores técnico profesionales para una futura carrera TP 2014.

CIEF: Realizacion jornada Arqueologia Patagdnica, en el que participaran alrededor de 300
profesicnales, el mas grande realizado. 2014.

CIEP: Curso de verano enfre universidades Austral, U. de Concepcion y Universidad de
Montana, Estados Unidos, con invitados internacionales, los estudiantes seran de toda
América Latina, buscando tematica relacionada a Medio Ambiente de la Patagonia.

- JUNJI: Encuentro de Experiencias significativas y buenas practicas e interculturalidad,
durante el mes de noviembre de 2013 en la regién de Magallanes para no centralizar todo

en la regién.

Generar recursos para realizar encuentro de Buenas Practicas pedagdgicas o docentes en
forma transversal. Colaboraran JUNJI e INACAP.

Para complementar el Encuentro de Buenas Practicas pedagogicas se realizara contacto
con la feria del Libro en la Replblica Argentina para hacer un encuentro. Colaboraran
Seremi de Educacién y DEM Coyhaique, se solicitard el apoyo de la cancilleria y de la
primera auteridad regional.
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2. Acuerdo en materia académica y de cooperacion entre la Universidad Nacional de Tierra
del Fuego (UNTF) y la Universidad de Magallanes.

Con respecto a este punto y considerando que no pariiciparon representantes de la
Republica Argentina y de la Universidad de Magallanes no se profundizé en este tema.

3. Al finalizar la reunién se incorporan los representantes del Ministerio de la Produccion y
Subsecretaria de Relaciones Intermacionales de la Republica Argentina, quienes hacen
entrega dela proposicion en el marco del Encuentro Binacional de Recursos Nalurales y
Conocimiento, que esta en etapa de organizacion.

Integrantes de la Subcomision

Nombre Institucién ;| Cargo Email Teléfono | Provincia/Regién
Mario Brito | Escuela Director mariobrito @uach.cl 2242140 Coyhaique
Soto Fomacidn

Técnica

UACH

Coyhaigque
Maria Teresa | Secretaria | Secretaria Teresa.calvis@mineduc.cl 2582802 Coyhaigque
Calvis Aviles Ministerial Ministerial

de

Educacidn
Sandra Consejo Consejera Spenalozalt@gmail.com 82480802 | Coyhaique
Pefialoza Regional Regional
Villarroel
Raul Mufioz | Secretaria Secretaric Raul.munozp@mineduc.cl 081- Punta Arenas
Perez Ministerial Ministerial 2740204

de

Educacién
Fernando Departame | Director fernandovera@coyhaique.cl 2875000 Coyhaique
Vera Stef6 nio

Educacion

Municipal
Carolina Lazo | Departame | Jefe  Unidad | carclinalazo@coyhaique.cl 2675013 Coyhaigue
Cérdenas nto Téecnico

Educacion Pedagégica

Municipal
Eduardo Aedo | Universidad | Director eaedo@uach.cl 2526955 Coyhaique
Marchant Austral de | Académico

Chile
Magal Mallea | Junta Directora smallea@junii.cl 82491114 | Covyhaique
Jara Nacicnal de | Regional

Jardines

Infantiles
Cherie INACAP Directora chhernandez@inacap.¢l 98700323 | Coyhaique
Hernandez Académica
Frei
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Maria  José | INACAP Directora 95343440 | Coyhaique
Henriquez Administracion | mhenriguez@inacap.cl
y Finanzas
Lorena Molina | Concejo Concejal Lorenamolina7 3@yahoo.com.ar | 77422155 | O higgins
Mansilla Municipal
de
Q’higgins
Raul Director Coordinador raulvillanueva@coyhaique.cl 2675052 Coyhaigue
Villanueva Educacion ; Comunal SEP
Municipal
Bernardita UACH Directora Bemardita. maillard@coyhaique.cl | 2526055 Coyhaigue
Maillard carrera
Villarino Pedagogia
Bésica
YovaniDaneri | CIEP Director Coyhaique
Geraldo Araya ! INACAP Asesor garaya@inacap.cl
V. Pedagdgico
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COMISION DE FACILITACION FRONTERIZA
Subcomisién Fito y Zoosanitaria

En la ciudad de Coyhaique, Repiblica de Chile, los dias 15 y 16 de mayo del 2013, en el marco
de la XXill Reunién del Comité de Integracién Austral, se reunid la Subcomision Fito y
Zoosanitaria presidida por el Ingeniero Agrénome Director Regional de Aysén del Servicio
Agricola y Ganadero, Ramén Henriquez de la Republica de Chile y ante la ausencia de la
contraparte Argentina, se le solicita que actie como Secretaria de Acta la Médico Veterinario

Jacqueline Cid de la Republica de Chile.

Se dio lectura del Acta de la Subcomision redactada en ei marco del XXIi Comité de Integracion
Ausfral realizado en Comodoro Rivadavia, Republica Argentina, los dias 02 y 03 de agosto del
2012.

En virtud de que sélo se ha integrado la Subcomisién con representantes de la Repuiblica de
Chile, se hace el seguimiento de los puntos que se mencionan en los aspectos comprometidos
por ias Regiones de Aysén y Magailanes. Como también, se analizan los temas relevantes de la
reunion 2013 y de interés de la Repiblica Chilena para continuar trabajando con las
contrapartes Argentinas.

Sequimiento de _Compromisos Chilenos de Reunién XXIl Integracién Austral 2012

1. Estado y evaluacion del protocolo especial para importaciones temporarias de equinos
con fines deportivos © recreativos (jineteadas, carreras, cabalgatas). Compromiso no
cumplido, se resolveria en reunidn SAG SENASA a realizarse en noviembre del afio
2012, 1a cual no se efectud a pesar de las reiteradas convocatorias enviadas por el SAG
de {a Region de Aysén.

2. Establecimiento de un protocolo para la exportacion de reproductores ovinos en pié y
temeros para engorde desde Chile a Argentina. Compromiso cumplido, respecto a la
exportacion de reproductores, se les envio informacién de requisitos de exportacion a los
interesados mediante Cartas N° 1256 y 1260 del 13.08.12.- del SAG Magallanes.

3. Calendario de reuniones SAG SENASA de la Patagonia Austral. Compromiso no
cumplido, las reuniones no se han realizado a pesar de las reiteradas convocatorias
enviadas por el SAG de la Region de Aysén.

4. Evaluar el documento de transito para mascotas: Unificacion de criterios. Marcha blanca
del modelo de certificado consensuado. Compromise_cumplido, el nuevo certificado de
transito para mascotas se implementd a partir del mes de agosto del afio 2012.
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5. Situacién de tuberculosis y brucelosis bovina en fa Provincia de Santa Cruz y del
meldfago en Tierra del Fuego. Compromiso no cumplido, dado el caracter técnico de
este fema, se propuso tratar este punio en reunidn a realizarse en la ciudad de
Coyhaique con fecha 14 y 15 de noviembre 2012 en la que participarian SAG-SENASA
Regiones de Aysén y Magallanes y Provincias de Patagonia Sur, sin embargo, esta
actividad no se efectud a pesar de las reiteradas convocatorias enviadas por el SAG de
la Regién de Aysén.

6. Comercio internacional: establecimiento de consenso en [os requisitos de exportaciones
de carne ovina y subproductos a Argentina y la materializacion en la practica.
Compromiso cumplido en espera de respuesta. El SAG ha efectuado las gestiones con
SENASA para que ese organismo se defina sobre el tema .

7. Coordinacion conjunta de difusion de nommativas y tramites requeridos para la circulacion
por los controles fronterizos del area patagdnica austral. Compromiso cumplido, en
reunién entre SAG de la Regién de Magallanes con SENASA de las provincias de Tierra
del Fuego y Santa Cruz, en octubre de 2012 se entrego folleteria, declaraciones juradas
y se solicito apoyo en la difusion de la normativa chilena.

8. Estado de las gestiones del Grupo Técnico Invemnal del Sur. Compromiso cumplido, el
SAG se encuentra participando de manera permanente en las reuniones convocadas por
ia Gobernacién Provincial de Tierra dei Fuego junto a autoridades del territorio insular
Argentino, las que se estan realizando con una frecuencia mensual.

9. Avances acordados en tematicas de guias GTPS y productos sin GTPS del area bajo
acuerdo. Compromiso cumplido, se establecid que la GTPS (guia de transito de
productos silvoagropecuarios) no debe contener leyenda respecto de productos
extrazona.

10. Determinar los requisitos para exportacién de reproductores bovinos de zonas fibres de
Aftosa sin vacunacion. Compromiso cumplido, mediante oficio de fecha 4 de Septiembre
de 2012 del Jefe de Division protecciéon pecuaria SAG a Dr. Leonarde Mascitelii de

SENASA.

Temas 2013 de interés de la Repiibiica de Chile

1. Se requiere, en forma urgente, establecer comunicacion y activar reuniones SAG
SENASA de la Patagonia Austral.

2. Se reitera la necesidad de que SENASA informe al SAG la situacién de tuberculosis
y brucelosis bovina en las Provincia de Chubut y Santa Cruz.

3. En materia forestal, se solicita informe de SENASA al SAG, sobre el estado de
situacion de Sirex noctifio y Pissodes castaneus en las Provincias de Chubut y
Santa Cruz, con las medidas de control que se estén aplicando,
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4. Se insiste en la necesidad de respuesta de SENASA al SAG, sobre los requisifos de
ingreso de carne ovina y subproductos a la Republica de Argentina.

5. Vinculado a la Exporiacién de ovinos en pié para faena inmediata, se solicita a
SENASA ampliar rango de edad de ovinos exportables a iodas las categorias y
edades, actualmente sé6lo se pueden exportar ovinos menores de 6 meses.
Adicionalmente, se reitera solicitud para eliminar la exclusion de exportar ovinos de
raza cara negra y sus cruzas.

Se da término a esta Reunidn, siendo {as 17:30hrs del dia miércoles 15 de mayo del 2013, y en
conformidad firman la siguiente Acta:

Por la Republica de Chile

§

g WA
Raméon Henriquez
Ingeniero Agrénomo FuncionariaiGobierno Reglonal
Director Regional de Aysén :
Presidente SubComisién

Secretaria de Acta
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Nombre Institucién | Cargo Email Teléfono
Ramoén SAG Director ramon henriquez@sag.gob. d 2263200
Henriguez Regional

de Aysén
Verdnica SAG Profesional | Ver¢nicapenaloze@sag.gobel | 225626653
Pefialoza Central Subdepto A

Controles

Fronterizos
Gerardo SAG Director Gerardo.ctzen@sag.gob.cl 61 22238572
Otzen Martinic Regional <]

SAG

Magallanes
Julio Goémez | SAG Enc. Julio gomez@sag.gob.cl 612238579
Alister Regional

Controles

Fronterizos

de

Magallanes
Milixsa SAG Coord. Milixsa.gonzalez@sa.gob.cl 67-2263212
Gonzalez Regional
Aravena Forestal

SAG Aysén 7]
Roberto SAG Médico roberta navariclem@saggob ol | §7.2263286 /
Navasrete Veterinario
Mora Oficial

SAG Aysén
Guillermo SAG Encargado | Guilermo.diaz@sag.gob.cl 67-2263211
Diaz Parada Regional

CCFF SAG

Aysén
Cristian UACH Unidad crisfvet @gmait.com 53727660 |
Fuentealba Pecuaria
Martinez Universidad

Austral de

Chile
Claudio Seremi de | Jefe Dpto. | cleudioconecar @redsadgov.dl | §7-2261104
Cofiecar Salud Accidn
Abarzua Aysén Sanitaria
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Nombre Instituciéon | Cargo Email Teléfono Firma
Eric Diaz OGANA Gerente ogana@sumet.cl 67-2235101
A G
Jacqueline Cid | Gobierno | Profesional | ied@goreaysencl 67-2219426 ( .
Regional Divisidon =
Aysén Planificac.y
Desarrollo
Regional W

RESUMEN:

Con miras de lograr avances concretos que promuevan el intercambio comercial entre ampos
paises, y ante la ausencia de la contraparte argentina (SENASA), las delegaciones de la
Republica de Chile que participaron de la Subcomision Fito y Zoosanitaria, solicitan oficiar a
SENASA Central, sefialando los temas de interés mencionados en el presente acta, a fin de
asegurar pronta respuesta de ellos.

Finalmente, se agradece ias atenciones brindadas por el Gobierno Regional de Aysén en este

encuentro.
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COMISION DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES
Subcomision de Infraestructura

Preside: Quemel Sade Barria, SEREMI MOP Aysen

Copreside (Secretario de acta): Daniel Raimundo, Vialidad Nacional Argentina.

Temas tratados y acuerdos:

1.

Situacién de conectividad y transitabilidad Chile - Argentina a través de Paso Huemules.

Paso Huemules:

L a Delegacion Argentina menciona que esta en ejecucion un tramo de pavimentacion de
la ruta nacional 40 desde ric Mayo 35 Km ai Sur, desde este punto sobre Ja ruta 260
hacia el paso fronterizoc Huemules se cuenta con disefio de proyecto de pavimentacion,
desde Lago blanco a la frontera y en ejecucion el disefio de pavimento desde lage blanco
a la ruta nacional 40. Se priorizara el primer tramo desde el limite internacional hasta
Lago Blanco. La licitacién de las obras esta condicionada a la disponibilidad de recursos.

La Delegacion Chilena informa que el disefio del Complejo Fronterize Huemules se
encuentra terminado desde el segundo semestre del 2012. Durante el primer semestre
del 2013, ia unidad de paso fronterizo del Ministerio de Interior, enviara al Ministerio de
Desarrollo Social el proyecto para obtener la recomendacidén social favorable de la
ejecucion de la obra, una vez obtenido el RS y posteriormente identificado los recursos
se puede iniciar el proceso de licitacion durante el segundo semestre del 2013, y asi
iniciar obras el primer semestre del 2014.

Paso Coyhaique Alto: Paso Coyhaique Alto Ruta 74 bajo las obras incluidas en el
esquema Director Vial Argentino (Edivial), ruta provincial 74, tramo empaime ruta
provincial 20 hacia Aldea Beleiro, en reunion anterior en Comodoro Rivadavia en agosto
2012, se adquirid el compromiso de ejecutar dos puentes , los que actualmente se
encuentran en ejecucion, mejorando el estandar actual para transito pesado.

Paso Mayer: Mop Regién de Aysén informa acera del cumplimiento de los acuerdos
tomados en reunion anterior, se informa que durante el segundo semestre de este afio
se inician las obras de conectividad, camino de 4 kildmetros de longitud y puente
modular sobre el rio El Sucio, puente Bagual y Ventisquero

Don,Jorge Poblete, jefe del departamento de asuntos intemacionales DIFROL manifiesta
que informa que envié Nota Verbal n° 49 del 06 Mayo 2013, a la cancilleria Argentina,
para que ésta informe los avances y compromisos asumidos, en lo que se refiere a la
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construccion de la ruta que unira la ruta nacional 40 con el Paso Fronterizo Mayer, en la
Provincia Santa Cruz.

Delegacidn argentina informara avances del compromiso adquirido en reunién efectuada
en agosto de 2012 en de Comodoro Rivadavia en lo referente a obras en paso rio
Mayer, Esta informacién sera enviada a ambas Cancillerias durante el mes de Junio del
presente afio.

Paso Las Pampasflago verde: Delegacion argentina informa que no hay avances sobre
materias tratadas acerca de esta ruta en reunion anterior. Sin embargo el Presidente
Provincial, sostiene que se mantiene el compromiso de trabajar con los alcaldes e
intendente de la Zona de influencia del puente sobre el rio Pildora. Definiendo
destinacién de recursos del afic 2014 para abordar esta iniciativa. Sobre esta materia
particular se programara una reunion para ver avances de esta iniciativa durante el mes
de Septiembre del presente afio.

Paso Alto rio Cisnes/ Frias : Delegacion Argentina indica que esta en ejecucién obra
basica y enriapiado sobre ruta provincial 64, en una long de 15 kildmetros.

Paso Puesto Viejo/El Coite: Delegaciéon Chilena informa termino de construccién de dos
puentes en la ruta X-25 que presentaba problemas en épocas de deshielo. Delegacion
Argentina indica que esta en ejecucion obra basica y enripiado en una longitud de 20
kilometros, sobre la ruta acceso provincial N° 43.

. Solucion a las necesidades de infraestructura que permita la conectividad entre Isla
Navarino y Ushuaia.

La Delegacion Argentina informa que el proyecto de construccién de la rampa en
Ushuaia, se encuentra en [a etapa de disefio {(acceso a barcaza), en tanto en la parte
administrativa de la frontera de San Sebastian- Monte Aymond, se manifiesta que se
requiere de libre transito, conforme a las voluntades de ambas naciones, expresada en el

encuentro de fronteras XXI.

. Avances del plan de pavimentacion de la Ruta Internacional 257-CH.

Respecto de los avances de la Pavimentacion de la Ruta 257-Ch, debemos convenir que
se considerard para este proyecto el Km. 0 el cruce de la Ruta 257-Ch con el acceso a la
localidad de Cerro Sombrero, siendo el Kilometraje ascendente el sentido de avance
hacia Onaissin.

De esta manera, se puede precisar que:
Se ha finalizado el proyecto Mejoramiento Ruta 257-Ch, Sector Cerro Sombrero —

Onaissin, Km. 0,00 al Km. 15, 300, entregado al uso plblico hace mas de un afio.

En el caso del proyecto Mejoramiento Ruta 257-Ch, Sector Cerro Sombrero — Cnaissin,
Km. 58 al Km. 78, se han finalizado las faenas de Hormigonado de la calzada,
entregdndose al uso los 20 Km. a partir de Mayo 15 de 2013.
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Quedan pendientes para la siguiente temporada las labores de sefializacion y pintura,
para las cuales se requiere de temperaturas y condicione meteoroldgicas adecuadas
para su buena ejecucién y durabilidad.

Para el proyecto Mejoramiento Ruta 257-Ch, Sector Cerro Sombrero — Onaissin, Km.
15,300 al Km. 58, esta iniciativa se encuentra en este instante en proceso de
adjudicacién en la Contraiorfa General de la Republica, con lo que si el trdmite resulta sin
observaciones se espera que las faenas puedan comenzar en el segundo semestre del
presente afio.

En tanto el tramo comprendido entre Onaissin — San Sebastian (46 Km.), esta
considerado comenzar con los procesos de licitacion a partir det afic 2014, para una
primera etapa de 30 Km.

. Estado de avance de construccion de Puente sobre Rioc Radman, Paso Intemacional
Bellavista.(Visto también en Comisién de Confroles Integrados).

La Delegacidén Argentina informa que el puente sobre el rio Rasmussen se encuentra en
proceso de contratacion, estimandose su término de construccién al cabo de 12 meses
iniciada la obra. Se prevee la firma del contralc con empresa privada en el segundo
semestre del 2013.

La Delegacion Argentina informa que se encuentra adjudicada la construccion de la Ruta
complementaria J, cuyo monto asciende a $44.200.000 (pesos Argentinos).

La Delegacidn Argentina informa que en el segundo semestre de 2013 se comenzaran
las obras de ampliacion del control fronterizo San Sebastian por un monto de $500.000
(pesos argentinos).

. Pavimentacidn por parte de Argentina de la ruta que conduce ai paso San Sebastian.

Tema abordado por Vialidad de Chile.(257-ch)

6. Elaboracidn de protocoios de Seguridad dei Transporte en Zonas Australes.

i

No abordado, debido a que no pertenece a la Comision.

. Conclusiones del GT! Austral. POl. Mantener en los pasos australes en forma
permanente magquinaria, refugios y personal que habilite y coopere en las labores de

despeje en épocas invemales.
De acuerdo a lo tratado en el Uitimo GTI Austral en punta arenas, se mantiene e

acuerdo internacional de traspaso mutuo de cooperacion entre las vialidades de
ambos paises (Decreto Ley N°1852).
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Por otra parte, se hace enfrega de los Planes de Operacion Invernal actualizados
por ambas partes. En ellos se identifican los lugares donde se emplaza
maquinaria y personal para el Mantenimiento invernai.

. Reparacion y mantencién de rutas, vias de acceso, puentes, tranqueras y pasos

Chile
En el presente afio se sigue con los trabajos de mantenimiento de las Rutas:

259-Ch (ex Y-79), Cerro Sombrero — Cullen Cruce 257-Ch — Conservacion Global
de Caminos

257 - Ch (en los tramos donde no se ejecutan obras de Pavimentacion), Bahia
Azul — Cerro Sombrero — Oniassin — San Sebastian, a cargo de la coservacion
global de caminos. Los tramos que estan o estaran asignados a Obras
especificas (pavimentaciones) corresponden ser atendidos por el Contratista a
Cargo.

El camino que unen Porvenir — Onaissin; es atendido por el personal de Vialidad
Provincia de Tierra del Fuego, como asi también los caminos del sur de ia

provincia hasta el Lago Deseado.

Las rutas Coyhaique-Coyhaique Alto, Coyhaique — Balmaceda, Villa Amengual-E|
coite, Ruta 7 Lago verde, se encuentran inciuidas en los contrato de
Conservacion Global de caminos, estos contratos terminan el segundo semestre
del presente afio y seran incluidas en los prdximos contratos de Conservaciones
Giobales a licitar durante el segundo semestre del presente ario.

Puntos Varios:

1.- Alcalde Rio Ibariez, plantea fortalecer el paso fronterizo Palavicini.
La Delegacion Argentina, establece que Vialidad Provincial de Santa Cruz es
guien debe ver el tema en cuestién.

Este tema sera tratada en los proximos comité de Integracién Austral, abordando
propuestas de mejoramiento en 70 kildmetros en la ruta 41 y 20 kilometros en la

ruta 79.

2.- Provincia Tierra del Fuego Argentina, plantea la existencia de un caminc entre
Yendegaia y Lage Fagnano, la Delegacién Argentina solicita para el préximo encuentro
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conocer de sus caracteristicas, dado que el Lago Fagnano es un Lago binacional. El

conjunta, para acciones de integracion.

visita

Participantes
Nombre Institucion Email Teléfono Provincia/Reg
i6n
Claudio Ruiz A. . M. Toriel 827744138 | Cap. Prat
Josefa Femandez | i. M. O'higgins jlemadez@margaritas.cl 96406218 | Cap. Prat
Juan C. Vargas Porvenir jcucanadon@gmail.com 061258188 | Tierra del
5 Fuego
Alfonso Simunovic asimunovic@hotmail.com 99332635 | Tierra del
Fuego
Rafael Vilches Puerto Natales Ravb1964@qarnail.com 88692317 Ultima
Esperanza
Alejandro Coyhaique Alefandro cifuentes@ldconstruct | 56172218 | Puerto
Cifuentes ora.cl Natales
Jaime Peralta Coyhaigque Jaime .peralta@ 815881867 Coyahique
Rodrigo Lorca H. P. Arenas Rodrige.lerca@mop.qov.cl 2612037 Punta Arenas
Leonardo Garcia Coyhaigue Leonardo.garcia@mop.gov.ci 572037 Coyhaique
Alfredo Runin Coyhaique Aifredorunin@hotmail.com 82480680 | Covhaique
Roberto Doering Coyhaique Roberto.doering@mop.gov.cl 2572249 Coyhaique
Nestor Mera Coyhaique nmera@interior.gov.cl 2214445 Coyhaique
Ana Maria Mora Cochrane amora@interior.gov.cl 2522114 Cap. Prat
Queme! Sade Coyhaique Quemel.sade@mop.qgov.cl 98865405 | Coyhaique
Miguel Raimundo Santa Cruz Micha13h@hotmail.com 029715418 | Santa Cruz
8701
Daniel Raimundo Santa Cruz danielrvn@hotmaif.com 029661554 | Santa Cruz
1355
Walter Santana Arch. Chubut Wims_incivil@hotmali.com 028043319 | Chubut
80
Nancy Dittmar Infraestructura dettmorno 82949428 Magallanes
Vial
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ACTA FINAL

COMISION DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES
Subcomision de Infraestructura

Preside: Quemel Sade Barria, SEREMI MOP Aysen
Copreside (Secretario de acta): Daniel Raimundo, Vialidad Nacional Argentina.

Paso Huemules y Coyhaique Alto: Esta en ejecucién un tramo de pavimentacion de la ruta nacional 40
desde rio Mayo 35 Km al Sur. Se cuenta con disefio de pavimentacién desde Lago Blanco a Frontera. La
licitacion de las obras esta condicionada a la disponibilidad de recursos.

Complejo Fronterizo Huemules se encuentra teminado desde el segundo semestre del 2012, se espera
iniciar obras el primer semestre del 2014.

Los dos puentes comprometidos sobre Ruta 74 {(acceso a Coyhaique Alto} se encuentran en ejecucién.
Paso Mayer: Durante el segundo semestre de este afio se inician obras, consistente en tres puentes y 4,5
Km de caminos en el lado Chileno. En Junio Delegacién Argentina informara avances sector Las
Horquetas al Limite.

Paso Las Pampas/Lago Verde: No hay avances.

Paso Alto Rio Cisnes/ Frias : Delegacion Argentina indica que esta en ejecucidn obra bésica y
enriapiado sobre ruta provincial 84, en una long de 15 kildbmetros. El lado Chileno se temind puente

definitive.
Paso Puesto Viejo/El Coite: Delegacion Chilena informa termino de construccién de dos puentes en la

ruta X-235.

infraestructura que permita la conectividad entre Isla Navarino y Ushuaia. En etapa de disefio de la
rampa Ushuaia y tramites administrativos de fronteras en San Sebastian- Monte Aymond

Avances del plan de pavimentacién de la Ruta Intemacional! 257-CH. Cerro Sombrero, Onaissin, San
Sebastian. Chile ha abordado la pavimentacion terminando los primeros 20 Km y continua en ésta

actividad.

Estado de avance de construccion de Puente sobre Rio Radman, Paso Intemacional Bellavista.(Visto
también en Comision de Controles Integrados).El puente scbre el rio Rasmussen se encuentra en

proceso de contratacion.

Puntos Varios:
5.1.- Se plantea fortalecer el paso fronterizo Palavicini. Vialidad Provincial de Santa Cruz vera el tema en

cuestion junto a Municipic Rio lbafiez.

5.2 - Provincia Tierra del Fuego Argentina, plantea la existencia de un camino entre Yendegaia y Lago
Fagnano, la Delegacién Argentina solicita para el préxime encuentro conocer de sus caracteristicas.

Por |la Republica antina
/4

NIEL RAIMUNDO
VIALIDAD NACIONAL ARGENTINA
SECRETARIO
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ACTA

COMISION DE PESCA, RECURSOS NATURALES Y MEDIO AMBIENTE

Preside: Paola Biuerle Ewert, Seremi Medio Ambiente Region de Aysén, Chile.

Copreside: Eduarde Bauducco, Subsecretario de Gestién, Control y Fiscalizacién,
Provincia de Tierra del Fuego A.e.l. A.S Argentina.

Temas tratados y acuerdos:

. Conservacién y manejo del Huemu}

. Situacidn del alga Didymo

. Situacion de especies exdticas invasoras

. Planes de Vigilancia y Control del alga invasora Didymo, para coordinar estrategias en
ambos paises.

. Asistencia en incendios y otras situaciones de emergencia. Revisién de Convenios
bilaterales con relacion a la asistencia ante siniestros forestales. Posibilidades de
intercambios de experiencias en torno a lo anterior.

6. Convenio Marco de Cooperacién (accidén conjunta) ante eventuales siniestros forestales,

clausuta primera, donde se definen las zonas eventualmente siniestradas.

7. Difusién en los pasos fronterizos correspondientes sobre normas de urbanidad en las
rutas patagdnicas. No botar Basura en los caminos entre San Sebastian y laguna Azul.
Apoyo de Carabineros.

8. Difusién de normas internacionales con relacion a derechos de pesca, aplicables en la
zona o region.

9. Coordinar visita a Termoeléctrica de Rio Turbio por parte de una delegacion de
autoridades de la Regidn de Magallanes y Antartica Chilena.

10. Contaminacién en el Canal Beagle (dambito de estudio entre la UMAG y el CADIC)

11. Medicién de la Capa de Ozono, acordandose en Comités anteriores la incorporacion de
la Provincia de Tierra del Fuego.

12. Estado de implementacién del acuerdo de erradicacion del castor en Tierra del Fuego

chilena y argentina

PO =

[5;]
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Nombre Institucion Cargo Email Teléfono Provincia/Reqion
Marfa Mufioz | Alcaldia Villa | Concejal Mariaceci2010@live.cl 87383783 Capitan Prat
Ohiggins
Felipe Gore Aysén Profesional fhenriquez@goreaysen.cl 67/2219428 Regioén de Aysén
Henriquez
Ricardo Direccidon Zonal | Zonal de ; rradebach@subpesca.cl 61/2223658 Regidn de
Radebach de Pesca Pesca Magallanes
Eduardo Universidad eahernandez@uach.cl 67/2526955 Region de Aysén
Hemandez Austral de Chile
Rodrigo Setvicio Agricola rodrigo.sandoval@sag.gob.cl Region de Aysén
Sandoval y Ganadero
Paola Seremi del | Seremti Paola.bauere@mma.gob.cl 2219477 Regién de Aysén
Béauerfe Medio Ambiente
Andrea CONAF andrea.bahamonde@conaf.cl | 2212160 Regién de Aysén
Bahamonde
Erwin Feest | CONAF Jefe erwin.feest@conaf.cl 2212116 Regién de Aysén
departamento
Forestal
CONAF
Julio Cerda | SAG Profesional julio.cerda@sad.gob.cl 2263273 Regién de Aysén
Direccion ‘
Regional
Manuel Seremi Seremi manuel.bitsch@minagri.gob.cl | 2238577 Regién de
Bitsch Agricultura Magallanes
Magalianes
Gerardo Director  SAG | Director gerardo.otzen@sag.gob.cl Regién de
Otzen Magallanes Magallanes
Raui Seremi Seremi Raul.rudolphi@minagri.gob.cl Regién de Aysén
Rudolphi Agricultura
Aysén
Eduardo Secretaria  de | Subsecretario | gbauducco@gmail.com +54 Provincia de
Bauducco Desarrollo 9200115525106 | Tierra del Fuego
Sustentable vy AelAS.
Ambiente
Karina Directora Directora Kbastidas.12@sea.gob.cl 612227446 Region de
Bastidas Servicio de Magallanes
Evaluacién
Ambiental
Region
Magallanes
Rodrigo Semapesca Director tballadares@sernapesca.cl 79660141 Region de Aysén
Balladares Aysén
Jorge Padilla | SERNAPESCA | Jefe regional | jpadilla@sernapesca.cl 79665615 Regién de Aysén
Acuicultura
Braulio Direccion Zonal | Zonal de | boubillos@subpesca.cl 78086910 Region de Aysén
Cubillos de Pesca vy | PescaAysén
Acuicultura A
Rodrigo CIEP Investigador 94199879
Merino ”

rmerino@i?e@).
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1. Conservacion y manejo de Huemul

Se informa que la regién de Aysén ha creado la Comisidn Intersectorial para la Conservacién del
Huemul del Gobierno Regional de Aysén, esta comisién tiene por funcién crear un programa
dirigido a la proteccién y conservacion del Huemul. Este es un logro realizado por parte de la
Region de Aysén y que complementa al Plan Nacional, el Memorandum de Entendimiento
Binacional y al Plan Binacional para la conservacién del Huemul el cual fue firmado de este afio
entre Argentina y Chile.

Se deja en acta que fa reunion comprometida en el encuentro binacional anterior afio 2012, fue
realizada en el Municipio Rio Senguer, se solicita que el Municipio Rio Senguer informe el avance
de la propuesta de la creacidon de una drea protegida en el sector del Lago de la Piata, a efecto de
coordinar la proteccién de las poblaciones de Huemul en esa Zona que colinda con la Reserva

Nacional Lago Las Torres.

2. Situacion de especies exdticas invasoras

Ei taller de especies invasoras comprometido por el SAG fue ejecutado en el mes de Noviembre
2012 cumpliendo con el compromiso adquirido por parte de la Regidén de Aysén en la dltima
reunion binacional celebrada en la ciudad de Comodoro.

Producto de este taller se cred el siguiente Blog htip://especies-invasoras.blogspot.com/, en esta
pagina de puede conocer los avances sobre control de especies exdticas en Chile, se solicita a fa
contraparte en Argentina complementar la informacién disponible en esta pagina. Se entregd el
resumen y conclusiones de dicho taller para conocimiento de esta comision.

Con relacién a la problemdtica de castor, el Servicio Agricola y Ganadero de Magallanes informa
que el programa de control del Castor (castor canadensis) en Magallanes, se estd ejecutando con
recursos del FNDR. La provincia de Tierra del Fuego informa que se han seleccionado 6 cuencas a
mode de pruebas piloto que financiadas por medio de un proyecto GEF permitiran la definicién de

un plan de erradicacién- control de la especie en la provincia.

Se insiste que es una especie invasora y que es necesario ¢l control de ésta, por elio se deja en acta

que se debe realizar una primera reunidn de trabajo técnico especifico a ser convacada por la
Provincia de Santa Cruz y Tierra del Fuego, para el control de Castor en conjunto con la Regidn de
Magallanes y Aysén. Se enviard por parte del SAG Magallanes las actas de las distintas reuniones
binacionales realizadas para el control del Castor a la presidenta de la Comisién Sra. Paola Biuerie.
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Con respecto al Visén (Neovison vison) en la Regién de Magallanes, SAG mediante recursos

sectoriales esta realizando un programa tendiente al control de la especie en Isla Navarino.

En Aysén también se estd trabajando en conjunto con CONAF en un programa para el control del
Visén en Monumento Natural dos Lagunas, en un programa anual. Existen también otras iniciativas
con la Universidad Andrés Bello.

Se acuerda incorporar la nueva informacién generada al blog antes sefalado v crear nuevos
canales de comunicacién con la informacién producida en la provincia de Tierra del Fuego.

Para el caso de la especie Salmon chinook se deja en acta que no fue un tema comunicado con
anticipacion, no fue expuesta en la agenda preliminar presentada a las delegaciones, por tanto, no
hay antecedentes que puedan ser aportados por los asistentes.

3. Estrategia y control de alga Didymo

Se observa presencia Didymo desde la Region de la Araucania y hasta la Region de Magallanes, se
esté trabajando en una Politica Nacional {Chile} para el controt del Dydimo, la cual estad a cargo del
Sernapesca. En Magallanes se ha desarroffado un programa de control de Didymo con recursos a
nivel Regional, dirigido principalmente en evitar el ingreso del Dydimo, sin embargo ahora ya se
encuentra presencia de Didymo en Tierra del Fuego.

En consecuencia se esta desarrollando un protocolo de desinfeccién, control y registro de zonas
con presencia, el cual se pretende tener terminado en el mes de Septiembre de este afio y que se
ira socializando con la provincia de Tierra del Fuego y las regiones de Aysén y Magallanes; una vez
finalizado se espera poner en conccimiento de las provincias de Chubut y Santa Cruz para que
analicen su posible aplicacidon. Se Acuerda como modalidad de trabajo realizar reuniones
bilaterales Region- Provincia para el segundo semestre del 2013. La idea es que ambos paises
puedan trabajar en conjunto para dar seguimiento y control de esta especie invasora. Aysén esta
trabajando en tres dreas: desinfeccion, educacién y difusién, e investigacién cientifica.

Se debe propender a la identificacién y proteccion de areas o cuencas de importancia por su
biodiversidad, de manera de mantenerlas libres de Didymo. Se informa que tanto en Magallanes,
Aysén y la provincia argentina de Tierra del Fuego se estd levantando un ma e resencia del

alga, el cual estard disponible para conocimiento de ambas naciones.
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Con respecto a la Difusién en los pasos fronterizos correspondientes sobre normas de urbanidad

en fas rutas patagénicas, no botar basura en los caminos entre San Sebastian v Bahia Azul, se
informa que este punto fue derivado a la comision de controles integrados, ya que corresponde a

un programa de educacién y comunicacidon de los turistas y visitantes.

Con respecto a la difusién de normas internacionales con relacién a derechos de pesca, aplicables a
la zona o region, se solicita aclaracion por parte de cancillerias respecto a ia misma.

Se mantiene el requerimiento al Canciller Argentino para gestionar visita de Autoridades de la
Regidn de Magallanes a la Termoeléctrica del Rio Turbio.

En relacién a los estudios sobre contaminacidén en el Canal Beagle, se acuerda recabar informacién
tanto en el CADIC y la UMAG para ser compartida en préximas reuniones.

Respecto de la administracién del recurso “centolla” y crusticeos benténicos en el Canal Beagle,
las partes se comprometen a recabar los fundamentos técnicos y revisidn bibliografica sobre la cual
se han sustentado las medidas de regulacién pesquera de cada jurisdiccion para poder analizarla

en futuros encuentros.

Se acuerda mantener la realizacién de mediciones atmosféricas relacionadas a la capa de ozono
poniendo a consideracion de las autoridades pertinentes la posibilidad de compartir fa informacién
producida por los laboratorios de medicién en ambos paises.

Para efectos de acciones conjuntas en la conservacién del bosque andino patagénico, se ha
cumplido con el flujo de informacién que da cuenta de talleres y experiencias de manejo de
especies de bosgue nativo. Se compromete la continuidad en estas acciones, siendo responsables
por parte de Chile los jefes de departamento forestal de la Corporacién Nacional Forestal de las
regiones de Aysén y Magallanes, en el presente Sres. Erwin Feest y Nelson Moncada, correos
erwin.feest@conaf.cl y nelson.moncada@conaf.cl respectivamente. Por parte de Ja Repubiica
Argentina los sefiores Director de investigacién y extensién Sr. Luis Salazar y Director de Bosques
Sr. Miguel Ferro consejoagrario@yahoo.com en la provincia del Chubut y por parte de |z Secretaria
de Desarrollo Sustentable y Ambiente de provincia Tierra del Fuego A. e 1. A, 5. Ingeniero Forestal

Fabian Boyeras fboyeras@gmail.com.
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Se considera relevante poder incorporar en un proximo temario analizar el fendmeno de la marea

roja. El delegado de la Provincia de Tierra del Fuego A. e I. A. S., propone compartir y proveer la
informacion sobre evolucién del fendmeno conocido como “marea roja” de modo sistematico y
poder acceder formalmente también a la informacidn plblica producida por la Reptblica de Chile
respecto de las mediciones realizadas en su jurisdiccion.
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ACTA

MESA DE COMUNICACIONES

En la ciudad de Coyhaique, provincia de Coyhaique, Republica de Chile, al dia 15 de mayo de
2013, se informa que [a mesa de comunicaciones solo se constituyd con representantes
chilencs. La mesa quedd presidida por Mauro Bravo Pozo, jefe de comunicaciones de ia
Intendencia de Magallanes y Antartica Chilena, y conformada por: Angela Molina Videla,
periodista Gobierno Regional, regidn de Magallanes y Antartica Chiiena; Constanza Poblete
Rojas, periodista Gobernacidén Provincial de Magallanes, region de Magalianes y Antartica
Chilena; Janina Sanhueza Diaz, periodista Consejo Regional Magallanes y Antartica Chilena; y
Mauricio Carmona Berrios, periodista seremi de Gobiemo, region de Aysén, se rednen para
informar los avances concretos de la mesa en relacién al encuentro del afic 2012 y para

establecer las siguientes propuestas:

Acuerdos y avances:

En relacidén a los acuerdos adoptados en la reunién del afio 2012 en la ciudad de
Comodoro Rivadavia, Argentina, se informa que:

1.- Actualmente el Ministeric del Interior y Seguridad Publica de Chile, a través del
Departamento de Informatica estd apoyando con el disefio de la pagina web que se
comprometié en la reunidn, la que tendrd como contenidos las actas de los encuentros
anteriores, meteorologia, estados de ruta, cartelera cultural, horarios de los pasos fronterizos,

entre otros.

Propuestas 2013:

-Se propone la firma de un convenio para linkear la pagina web que esti creando el
Ministerio del Interior de Chile con las distintas Gobernaciones Provinciales, Intendencias
y Gobiernos Regionales chilenos, y las distintas Provincias argentinas.

- Implementacién de sistemas de guias basicas, en papel y digital, que se entreguen al
ingreso del pais, que incluya:

1. Guia de Transito: Sefialética - plano - reglamentacién basica (disminuir accidentes por
desconocimiento de normas). Se pedira a las seremis de Transportes el disefio de una
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guia de transito basica con seifialética, planos e informacién destinada a entregar datos
para disminuir los accidentes de transito.
Se le solicitara a las gobemaciones chilenas que se hagan cargo de ia distribucion del
material en los pasos fronterizos.
En paralelo, se le solicitard a la Seremi de transporte y Telecomunicaciones la confeccion
del material a difundir.
Se sugiere incorporar un listado de teléfonos de emergencia en la guia de transito.
Guia de Turismo: Lugares - Hoteles, Hostales, Residenciales - Lugares de comida etc.

Recientemente, la Gobernacion Provincial de Magallanes implementd un espacio de difusion
turistica en el Complejo Fronterizo Integracion Austral gracias a un convenio con Sernatur,
por lo que el material esta a disposicion de la gente. En la region de Aysén, en tanto, se
comenzara a implementar un sistema piloto en el Paso Jeinimeni o de Chile Chico, debide a
que en el tltimo tiempo aumentd considerablemente el transito por este paso.
Adicionalmente se va a implementar una pantaila informativa en diferentes idiomas.

-Reformular funcion de la Mesa de Comunicaciones;

Con el objeto de ampliar el alcance comunicacional de los encuentros del Comité de Integracién
Austral, se propone redefinir la funcién de la actual Mesa de Comunicaciones, enfocando su
accion a crear una estrategia de difusidn de cada una de las reuniones antes, durante y después
de su realizaciébn poniendo como énfasis la importancia de los acuerdos adoptados y los
avances que se han podido alcanzar producto del trabajo bilateral:

Esta estrategia contendra las siguientes acciones de difusion:

)

2)

3)

4

Elaboracion de un plan de medios dias previos a la realizacion de la cita donde participen
autoridades y miembros de las comisiones. En consecuencia, seran los integrantes de la
Mesa quienes coordinarédn este plan, consistente en programar entrevistas de las
autoridades en los medios de comunicaciéon, puntos de prensa en tomo al encuentro,
elaboraciéon y emisién de comunicados de prensa y publicacion de contenidos en las
redes sociales que se creen en relacion al Comité.

Se frabajara asimismo, en la creacién de una imagen corporativa estandar a utifizar en
cada una de las reuniones (logo, tipografia, colores, etc.)

Programacién de difusion en terreno de la funcion, trabajo y dindmica de los comités
semanas antes a la realizacion del Encuentro del Comité de Integracion Austral con
organizaciones sociales y gremios.

Esta mesa de Comunicaciones, ademas, sera la encargada de difundir la continuidad de
los acuerdos y su concrecion, esto con el objeto de mantener informada a la comunidad
respecto del cumplimiento de los compromisos que se adoptan al celebrarse estos

encuentros.
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Nombre Institucion Cargo Email Teléfono | Provincia/Regiol
Constanza | Gobernacién | Periodista cpoblete@interior.gov.cl 61- Magallanes
Poblete Provincial 2222600 | Antartica
de Chilena
Magallanes
Mauro Intendencia | Jefe de | mauro.bravo@goremagallanes.cl 61- Magallanes
Bravo Magallanes | Comunicaciones 2203700 | Antartica
Chilena
Angela Gobierno Periodista angela.molina@goremagallanes.cl 61- Magallanes
Molina Regional de 2203700 | Antartica
Magallanes Chilena
Janina Consejo Periodista janina.sanhueza@coremagallanes.cl | 61- Magallanes
Sanhueza | Regional de 2203738 | Antartica
Magallanes Chilena
Mauricio | Seremi de | Periodista mcarmona@segegob.cl 67- Aysén
Carmona | Gobierno de 2217533
Aysén
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ACTA

COMISION DE FACILITACION FRONTERIZA
Subcomision de Migraciones

integrada por: Policia de Investigaciones de Chile.

Direccién Nacional de Migraciones de Argentina
Departamento Juridico — Intendencia Regional de Aysén.
Unidad de Pasos Fronterizos — Ministerio del Interior.

1.- En la ciudad de Coyhaique, los dias 15 y 16 de mayo de 2013, se llevd a cabo el XXIiI
Encuentro del Comité de Integracion Austral, siendo presidido por la el sefior Edilio
GACITUA CATALAN, Subcomisario, Jefe del Departamento de Extranjeria y Policia
Internacional de Punta Arenas, y como Secretaria la sefiorita Victoria GIOVENCO de fa

Direccién Nacional de Migraciones.

En este contexto, se dio lectura al Acta de la version del XXH del Comite, en el cual se dio
cuenta de los siguientes temas y avances de los acuerdos:

Sobre la presencia de consulado Argentino en la Regiéon de Aysén para el caso de
extravio de documentacién de ciudadanos argentinos turistas o residentes, actualmente
existe la coordinacion con el consulado de la ciudad de Puerto Montt a fin de poder
salvaguardar la situacién antes descrita de los ciudadanos Argentinos.

En cuanto a reunicnes periddicas de coordinacién acordadas entre ambos paises, la
delegacion Chilena informa del cumplimiento de las mismas en la Regién de Magallanes
y Aysen. Ademas, se afiade la existencia de un plan de contingencia (Grupo trabajo
invernal o GTI) en el paso fronterizo San Sebastian.

Respecto de la infraestructura fronteriza, la Gobernacién de Magallanes entregé un
contenedor en el paso Integracion Austral a la PDI para subsanar la faita de habitabilidad
para los funcionarios, por lo tanto, de acuerde a lo establecido en los planes de
contingencia (feriados y periodos estivales) existen los funcionarios suficientes para
cumplir la labor migratoria.

Con relacién a los documentos de viaje habilitantes para realizar el transito internacional
entre ambos paises, se reitera la vigencia del acuerdo “Sobre Documentos de Viaje de
los Estados Partes del MERCOSUR y Estados Asociados”, modificado por decisién
MERCOSUR N° 14/2011, y de las Notas Reversales entre Argentina y Chile suscriptas
en el mes de marzo de 2012.
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3.- Conforme ala agenda de trabajo, previamente acordada, se trataron los siguientes temas:

Proponer reuniones semestrales a objeto optimizar el control migratorio.
{Evaluacién, Estadisticas, etc.)

Cada regién de Chile informa sobre su situacion, en base a lo siguiente:
Magalianes-Tierra del Fuego/Santa Cruz: Existen reuniones mensuales, trimestrales y
semestrales de complejos fronterizos, donde ademas se instauré plan de contingencia
%(Grupo de Trabajo de Invierno o G.T.I. en paso San Sebastian), ademas se realiz6 el
intercambio de la calendarizacién de feriados de ambos paises.

Aysén-Santa Cruz/Chubut: Se realizan reuniones semestrales. PDI manifiesta que falta
representante en plan de contingencia (G.T.l. Austral). Se realizé intercambio de
calendarizacidn de feriado de ambos paises.

Difusidén y fortalecimiento de los respectivos sitios web.

La delegacion chilena informa que el sitio web
hitp:/www. pdichile.cl/extranjeria/portada.htm cuenta con informacién migratoria para los
usuarios, como la tarjeta de turismo migratoria para ser descargada desde el web site
con la finalidad de reducir los tramites en frontera.

La delegacion argentina informa que en el sitio web institucional se cuenta con la
informacién necesaria para el ingreso, permanencia y egreso de la Repiblica Argentina,
pudiendo imprimirse desde la misma la Tarjeta Unica Migratoria para realizar el cruce
fronterizo, permitiendo ademas la agilizacién del paso por el control migratorio toda vez
que los datos de [a persona quedan pre cargados en el sistema propio

(www.migraciones.gov.ar).

Intercambio de informacion sobre procedimientos migratorios en casos
especiales.

Las delegaciones informa que existe una comunicacion fluida entre los funcionarios de
ambos paises y que se continuaré fortaleciendo [a coordinacion para resolver situaciones
extraordinarias que se presenten durante el desarrollc de las labores de control
migratorio. La informacion respecto de estos casos se desarrolla en las reuniones de
coordinacion que se efectian entre los servicios (semestrales, trimestrales y mensuaies,
seguln el caso).

Tarjeta Vecinal Fronteriza.

La delegacién chilena informa que la Cancilleria de la Republica de Chile estaria
elevando a la Cancilleria de la Republica Argentina una propuesta para insertar
modificaciones en el Anexo | del Acuerdo suscripto sobre Transito Vecinal Fronterizo.
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Acuerdo Sobre Documentos de Viaje de los Estados Partes del MERCOSUR y
Estados Asociados

- Ambas delegaciones coinciden en la necesidad de dar estricto cumplimiento al acuerdo
“Sobre Documentos de Viaje de los Estados Partes del MERCOSUR y Estados
Asociados”, modificado por decision MERCOSUR N° 14/2011, y de las Notas Reversales
entre Argentina y Chile, suscriptas en el mes de marzo de 2012; que dice relacion a los
documentos de viajes para realizar el frénsito internacional entre ambos paises.

RESUMEN DEL ACTA:

Ambas delegaciones coinciden en que las coordinaciones locales que periddicamente se
realizan con la realizacién de reuniones de todos los organismos con injerencia en los controles
fronterizos redundan en la mejora continua en la eficacia y agilizacion del control migratorio en

particular.

De igual forma, se gestionara la mayor difusion y fortalecimiento para el uso de los respectivos
sitios web, www.pdichile.cl/extranjeria/portada.htm y www.migraciones.gov.ar donde el usuario
cuenta con informacién migratoria, para ser descargada desde el web site con la finalidad de
reducir el tiempo de los tramites en frontera.

Finalmente, se continuara optimizando el intercambio de informacion sobre procedimientos
migratorios en casos especiales.

VICTORIA GIOVENCO

Direccion Nacion&l de Migraciones de Argentina
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Nombre Institucion Cargo Email Teléfono | Provincia/Region
Edilio Gacitua PBi Subcornisario egacituac@investigaciones.cl | 61- 200007 Magallanes
Marcelo Ramos PBI Subcomisario m.ramos@invesligaciones.cl 2-26809152 Santiago
Jaime Lazo PDI Subcomisario Jaime lazo@investigaciones.cl | 67-2217023 Aysén
Nicole Chieyssal Entace PDI- DIFROL Subcomisario n.chieyssal@minrel.gov.cl 2-28275955 Santiago
Marcela Romén Unidad de Pasos Abogada, mroman@interior.gov.cl 2-24863154 Santiago
Fronterizos, Ministerio Encargada de
del Interior y Asuntos Legales
Seguridad Publica
Javier Naranjo Intendencia Regional | Jefe Dpto. Juridico inaranjos@interior.gov.cl 67-2215617 Aysén
de Aysén
Victoria Giovenco | Direccidn Nacional de Jefa de vaiovenco@migraciones. gov.ar 5411 Buenos Aires
Migraciones Departamento de 43170298

Asuntos Sociales
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ACTA

COMISION DE DERECHOS HUMANOS, MUJER E IGUALDAD DE OPORTUNIDADES

Preside: XIMENA CARRASCO HAUENSTEIN, Directora Regional SERNAM Regién de
Aysén, Chile.

Copreside: ROXANNA TOTINO SOTO, Subsecretaria de la Mujer — Provincia de Santa
Cruz, Argentina.

Temas tratados y acuerdos:

Incorporar perspectiva de género en trabajo de comisiones
Violencia intrafamiliar

Emprendimiento femenino

Articulacién y efectividad de acuerdos de ta Comision
Taller sobre Trata de Personas

RN

Se da la bienvenida a todas y todos los integrantes de la Comisién, con una breve presentacion

de cada uno/a.
Se da lectura a los temas a fratar y a los acuerdos.

TEMAS 1 y 4: Incorporar perspectiva de género en trabajo de comisiones y Articulacién y
efectividad de acuerdos de fa Comisién

1. La Directora SERNAM plantea que en cada Comisién debe estar presente la mirada y
perspectiva de género.

2. Para proximo Encuentro, en cada Comisién se propone solicitar un tiempo para
presentacion de tematica de género (Magallanes), en aquellas Comisiones y Sub-
Comisiones mas estratégicas: Salud, Comunicaciones, DDHH, Migraciones, Produccién
y Comercio, Turismo.

3. Directora SERNAM, comenta que resulta complejo como hacerlo y como asegurar la
participacion de profesionales con experiencia en Género, ya que no todas las
Comisiones cuentan con ello.

4. Roxana Totino, Subsecretaria de la Mujer Provincia de Sta. Cruz, comenta que en la
Provincia de Sta. Cruz, en materia de Salud se han tomado acuerdos para llegar a
mujeres que no cuentan o acceden a servicios en salud (PAP, etc) a modo preventivo.

5. Maria José Madrid (SERNAM Magallanes), plantea poder conocer previamente los
contenidos de las Comisiones e incorporar previamente tematicas en materia de género
de dichos contenidos, de un afio para otro. Hacer la gestion en la Comision, antes de
cada Encuentro se consulta qué temas se pueden tratar, y plantear por lo menos un
tema que puedan tratar dentro de sus Comisiones.
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Subsecretaria de la Mujer Provincia de Sta. Cruz, plantea que hay muchas mujeres
chilenas con 60 afos y mas, que no tienen jubilacién, y no cuentan con arraigo, ni
residencia en Argentina ni Chile, buscando cobertura social. Se frataria de poblacién
flotante que no tiene requisitos para poder optar a beneficios en ninguno de los dos
paises. Directora SERNAM Aysén reitera solicitud de poder tener los datos de las
personas, conocer situacion y el impacto que esto pudiera tener. Subsecretaria de la
Mujer Provincia de Sta. Cruz, se compromete a enviar datos.

Acuerdos:

Proponer acciones concretas en materia de género, para ser tratadas por las Comisiones
y Sub Comisiones de Medios de Comunicacion, Migraciones y Turismo, para el préximo
Encuentro Binacional, incorporando en los préximos Encuentros en las Comisiones y
Sub Comisiones de Salud, Produccién y Comercio, prioritariamente,

Sostener encuentros por cada Provincia argentina y Regiones chilenas, miembros de
este Comité de Integracion, con los responsables de las referidas Comisiones para
sensibilizar en los temas de género, definidos de comun acuerdo.

Implementar comunicacién constante, a través de correos electrénicos y redes sociales,
sobre los requisitos para la obtencion de pensiones por mujeres y las solicitudes
presentadas por mujeres chilenas en Argentina, y por argentinas en Chile, que presenten
grados de dificultad en su gestion oportuna.

TEMA 2: Violencia Intrafamiliar

1.

Periodista de SERNAM Aysén, sefiala que a través de redes sociales se reciben
solicitudes de orientacion de chilenas radicadas en Argentina, para contar con
informacion sobre: dénde ir, como se resuelve las tematicas y la legislacién que las rige
en Argentina en materia de Violencia hacia la mujer, entre otras.

Secretaria de la Mujer Provincia Sta. Cruz, relata implementacion de medidas de
atencién y orientacién implementadas en su Provincia, por ejemplo: teléfono de
emergencia disponible las 24 hrs con personal 08003334041. También la Corte Suprema
de la Nacién tienen una Oficina de la Violencia Doméstica, asi mismo el Tribunal
Superior en Rio Gallegos cuenta con una oficina El nimero de consultantes ha ido en
aumento, con un protocolo de nivel nacional que esta por firmarse en junio.

En caso de violencia se plantea que el aumento de denuncias no necesariamente se
debe a un aumento de casos de VIF, sino a que existe mayor difusién de las politicas en
esta materia.

La legislacion es el punto débil en Argentina no cuenta con penalizacién y los casos
esporadicos se difunden, se tienen muchas mujeres victimas pero son pocas sentencias.
De Chile no cuentan con informacién en Argentina de la oferta.

De Argentina consulta como se opera en Chile para estos casos, y explica profesional
encargada de Programa Chile Acoge SERNAM Aysén, la intervencion desde SERNAM
hacia las mujeres victimas y hombres victimarios.
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Acuerdos:
Intercambiar informacidn, a través de correos electronicos y redes sociales, para orientar

a consultantes chilenas y argentinas en ambos territorios, en materia de violencia contra
la mujer, respecto de los protocolos, flujos de denuncia, y campanas preventivas
asociada a la tematica.

TEMA 3:
1.

EMPRENDIMIENTO

PROEMSA, iniciativa implementada en la Provincia de Sta. Cruz, Gnica en el pais,
destinada a fomentar el desarrollo productivo de las mujeres, que se implementd por
la Subsecretaria de la Mujer en conjunto con el Banco Provincia de Sta. Cruz,
Destinado a apoyar en forma individual a mujeres con el monto de 20.000 pesos arg
a devolver en un plazo de 5 afios si intereses ni multas por atraso, con una tasa de
retorno actual superior al 97%. El hecho de ser extranjera no limita postular a estas
instancias.

Asi mismo se implementa un Concurso de emprendimiento para incentivar a la
Cultura de Emprendimiento y se promueven la certificacion de Cursos de
alfabetizacién y capacitacién con certificacién gubernamental.

El Ministerio del Trabajo subsidia a mujeres que han sufrido violencia, durante unos
meses se entrega recursos para que se capacite y salga de su situacién de
vulnerabilidad.

En el area social, también se entregan recursos, se asesora en ese proceso y hace
seguimiento, pero no esta ejecutado por la Subsecretaria de fa Mujer.

Acuerdos:
- Intercambiar informacién, a través de correos electronicos y redes sociales, para orientar a

consultantes chilenas y argentinas en ambos territorios, respecto de iniciativas de desarrollo
productivo orientadas y/o que permita la participacion de las mujeres, desarrolladas por las
distintas organizaciones gubernamentales.

Nombre | Institucién | Cargo Email Teléfono | Provincia/Region
Roxanna Subsecretaria | Subsecretaria | roxannatotino@hotmail.com | 02966- Santa Cruz /
Totino de la Mujer 436831 Argentina

Soto

Ximena SERNAM Directora xcarrasco@semam.gob.cl | 067 - | Aysén/ Chile
Carrasco Regional 2233810

Hauenstein

Gabriela SERNAM Profesional gsanchez@sernam.gob.cl | 061- Magailanes /Chile
Sanchez de Apoyo 248868
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Cafete

Maria José | SERNAM Profesional mmadrid@sernam.gob.cl 061- Magallanes / Chile
Madrid 248906

Erika SERNAM Profesional ecampos@sernam.gob.cl 067- Aysén / Chile
Campos 2233810

Goubet

Verénica SERNAM Profesional velifford@sernam.gob.cl 067- Aysén / Chile
Clifford 2233810

Reyes

Katherine | SENAME Directora khunter@sename.cl 067- Aysén / Chile
Hunter Regional 2233763

Aracely SERNAM Profesional aleuguen@semam.gob.cl 067- Aysén / Chile
Leuquén 2233810

Uribe

Maryorie SERNAM Profesional maraya@semam.gob.cl 067- Aysén / Chile
Araya 2233810

Rojas

Ivan Intendencia Profesional Imoscoso@interior.gov.cl 067- Aysén / Chile
Moscoso Regional 2215621

Gatica Aysén

Paola SERNAM Profesional psalazar@sernam.gob.cl 067- Aysén / Chile
Salazar 2233810

Quilaleo

PUNTO 5: TRATA DE PERSONAS.

Se realiza Taller sobre Trata de Personas, con la exposicion de ias siguientes personas y temas:
Sra. Ximena Carrasco Hauenstein, Bienvenida, Introduccion al tema. Directora Regional
SERNAM Aysén
Sra. Mitzi Figueroa Cartenes, “Aspectos Generales de ila Ley de Trata en Chile”.
Encargada Area Psicosocial, SERNAM.nivel central.
Sr. Rodrigo Caballero Ramos, “Investigacion policial de Delitos de Trata de Personas”,
Subcomisario Policia de Investigaciones de Chile.
Sr. Erik Bellido Yariez, “Prospectiva metodolégica y Prevencion de Trata de Personas”,
Subcomisario Policia de Investigaciones de Chile.

Se desarrolla un proceso de consultas e intercambio de experiencias y opiniones entre los/as
participantes, y se conviene los siguiente:
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Acuerdos:
- Conocer e intercambiar informacién, respecto de la normativa y metodologia de

infervencién en el tema de Trata de Personas
-  Compromiso que todos los/as integrantes de la Comisién para suscribir Protocolo para
abordar ia tematica de |la Trata de Personas, vinculada al Registro de casos, operatoria,

problemas migratorios en este contexto.

Se adjunta némina de asistentes al Taller (3 hojas)

Firman,

ROXANNA
ia de-la Mujer
Provincia de Santa Cruz

Secretaria Comision

Region
Presidenta

le Aysén
Gomision
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ACTA

COMISION DE SALUD, DEPORTE Y RECREACION
Subcomision de Salud

Preside

PABLO MARDONES HENNICKE.
Secretario Regional Ministerial de Salud
Xl Regién Aysén

Copreside

Temas tratados y acuerdos:

1.

PN AWM

Revisar y actualizar protocolo de atencion médica a las victimas de accidentes en la ruta
internacional.

Convenio Marco de Prestaciones y Asistencia Reciprocas en Materia de Salud entre la
Xl Region de Magallanes y Antartica Chilena y la Provincia de Tierra del Fuego,
Antartida e Islas del Aflantico Sur, firmado en 2009. Estado de avance de la
implementacién de este convenio y formacién de la Comision Mixta.

Revisar Convenios de Salud entre Chile y Argentina.

Evaluacién del funcionamiento de la Red Asistencial de la Urgencia Pre hospitalaria.
Exposicion de los asistentes de la situacién epidemiolégica afio 2012 de las siguientes
enfermedades: Hepatitis B, VIH y Tuberculosis, Hantavirus, Hidatidosis, para cada una
se analizara lo siguiente:

{1 Normativa aplicable a la enfermedad

[ Sistema de vigilancia implementado

[1 Situacion epidemiolégica regional

O Medidas de manejo y control

[ Educacion y prevencidén

[ Brotes presentados y sus caracteristicas
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Nombre Institucion Cargo Email Teléfono | Provincia
/Regién
Angelica Municipalidad | Concejal | Angelica.concejal.12@gmail.com | 66278836 | Aysén
Cruces Villa Ohiggins
Ruben Servicio Salud | Director | fernandezrub@saludaysen.gov.cl Aysén
Fernandez Aysen de Salud
Rural
Ismael Municipalidad | Concejal | ismamella@hotmail.com 66708706 | Aysén
Mellado Tortel
Pablo Servicio de | SEREMI | Pablo.mardones@redsalud.gov.cl | 67- Aysén
Mardones H. | Salud Aysen 2261102
Veroénica Seremi de | Jefe de | Verdonica.godoy@redsalud.gov.cl | 67- Aysén
Godoy M. Salud Aysen gabinete 2261102
Marco Acufia | Seremi de Marcoandres.acuna@redsalud.go | 67- Aysén
Salud Aysen v.cl 2261812
Sergio Ruiz Seremi de | SEREMI | Sergio.ruiz@redalud.gov.cl 61- Magallanes
Salud (s) 2291301
Magallanes
Ma. Soledad | Servicio de Mariasoledad.araneda@redsalud. | 81395710 | Magallanes
Araneda Salud gov.cl
Magallanes :
Carlos Vera Mutual de cvera@mutual.cl 67- Aysén
Seguridad de 2268605
Chile
Cristian Municipalidad | Concejal | cristiansaldia@gmail.com 82891897 | Aysén
Saldia de Chile Chico
Juan Catalan | Municipalidad | Concejal | juanelpatagon@gmail.com 56892312 | Ayseén
de Covhaique
Claudia Seremi de Claudia.nocera@hotmail.com 98281631 | Magallanes
Nocera Salud
Magalianes
Enrique ISL ecarrasco@isl.gob.cl 62390476 | Aysén
Carrasco
Claudio Hospital Director | claudioarriagadam@hotmail.com | 92238914 | Aysén
Arriagada Regional de | Hospital
Coyhaique Regional
Guillermo Hospital gschwarzenberg@gmail.com 98275680 | Aysén
Schwarzenbe | Regional de
rg Coyhaique
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Se da inicio a |a sesidn de la Subcomision de Salud a las 9:00 horas, esta comisidn se constituye solo por
los servicios de salud de Aysén y Magallanes, ademas de Concejales de Coyhaigue, Chile Chico, Caleta
Tortel y Villa Ohiggins, sin presencia de contraparte Argentina.

Se realiza intercambio de experiencias y buenas practicas logradas tanto en Magallanes, como en Aysén,
para ello la Seremi de Salud Aysén expone como esta region ha enfrentado los temas de Hanta Virus,
Hidatidosis, Tuberculosis, VIH SIDA y Hepatitis tipo B. Se expone la realidad epidemiolégica de [a regidn
en estas poatologias y se expone el marco legal del RSL.

El Concejal de la Ciudad de Coyhaique Sr. Juan Cataldn solicita informacion sobre el caracter resolutivo
gue pueda tener esta mesa de trabajo, respecto de incorporar a la Region de Aysén en los convenios de
cooperacién en materia de salud que actualmente tiene en vigencia [a Regién de Magallanes.

Jornada de tarde.

Se da inicio a la jornada de tarde, expone el Servicio de Salud de Magallanes y la Seremi de Salud de esa
regién, respecto a convenios y acuerdos de cooperacion con la Republica de Argentina en materias de
Intercambio de prestaciones médicas, Capacitacién de Recursos Humanos, Urgencias Médicas y Vigilancia
Epidemiolégica, las experiencias y buenas préacticas logradas y en que temas gueda ain mucho trabajo
por realizar, se debate acerca de como operativizar los convenios vigentes y la uniformidad de estos para
todas las Provincias Argentinas y Regiones Chilenas.

Propuesta: La Subcomision de Salud de la XIll Reunidn del Comité de Integracion Austral, propone que
aquellas atenciones de Urgencia que lo ameriten, sean realizadas donde los recursos, las condiciones, las
distancias y/o capacidades, estén mas cercanas, sean estos en Argentina o Chile, para ello los acuerdos
de cooperacion deben ser mas amplios, que el actual alcance que tienen los Servicios de Salud, para elio
deben involucrarse como actores clave las Autoridades Politicas de las Regiones y Provincias de Chile y

Argentina.

PABLO MARDONES HENPIICKE
SECRETARIO REGIONAL MINISTHRIAL DE SALU
REGION DE AYSEN
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SUBCOMISION DE SALUD
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ACTA

COMISION DE FACILITACION FRONTERIZA
Subcomision de Temas Aduaneros

ACTA SUBCOMISION TEMAS ADUANEROS

PARTICIPANTES
Sr. Armin Parra Gutiérrez Presidente
Sr. Valentin E. Sequeira Secretario  {Aduana Argentina)

Sr. Ricardo Gémez P.

Sr. Elio Zuiiga A.

Sr. Luis Vivanco W.

Sr. Enrique Oreltana C.

Sra. Patricia Sanchez A.

Sr. Jorge Aguilar T. (Secretaria Regional de Transportes XI Region)
Sr. Hugo Morales  {Consejero Municipio de Puerto Ibafiez

TVF PARA EFECTOS ADUANEROS

De conformidad al Comité de Integracion Austral realizado el afio 2012, ambas Aduanas han
continuado trabajando en el desarrollo e implementacion de la interconexion a través de
mensajeria electronica, sin embargo se requiere elevar fa implementacién del sistema a nivel
central de cada institucién. Para estos efectos, se acuerda presentar la iniciativa a las respectivas
areas de Informatica a nivel nacional y efectuar el seguimiento de su avance en las reuniones
periddicas que se indican en el siguiente acuerdo.

Actualmente tanto la Aduana chilena como la argentina mantienen actualizado el
empadronamiento de los vehiculos pertenecientes a los residentes de las localidades fronterizas
de Chile Chico y Los Antiguos, que circulan a través del paso Rio Jeinimeni. Igual situacion se
presenta para las ciudades de Puerto Natales, Rio Turbio y la localidad de 28 de Noviembre, que
utilizan los pasos Dorotea/Mina 1y Casas Viejas/Laurita.

REUNIONES ENTRE ADUANAS DE AMBOS PAISES

Ambas delegaciones se comprometen a continuar realizando reuniones, las que se acuerda
realizar en forma trimestral, con el fin de resolver situaciones contingentes y planificadas en
materias aduaneras. En esta instancia se abordara las acciones a seguir ante contingencias,
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accidentes, siniestros, condiciones climaticas adversas y otras situaciones que afecten el normal

trafico.

OBTENCION DE DATOS DE VEHICULOS ARGENTINOS ACOGIDOS A LA LEY TIERRA DEL FUEGO

Con el objeto de reducir aiin mas los tiempos en la atencidn de los usuarios argentinos en San
Sebastian {Chile) y a requerimiento de la Aduana argentina (Rio Grande), la Aduana chilena
solicita a su par se gestione poner a su disposicion la base de datos de los vehiculos argentinos
acogidos a la Ley Tierra del Fuego, con el objeto de poder acceder en linea a los datos
actualizados de los vehiculos. Una de las modalidades de transmisidén propuesta es remitir
diariamente la base de datos actualizada. Por otra parte la delegacion chilena propone a Aduana
argentina la implementacion de un sistema de ingreso del formulario de vehiculos particulares
(Permiso de Salida Temporal) via web por parte de los usuarios.

USO DE CODIGOS iMO

Ambas Delegaciones acuerdan requerir a las empresas de transporte internacional terrestre, con
consignacién del cédigo de Naciones Unidad para cargas peligrosas IMO en el recuadro
descripcion de ias mercancias, como una medida de facilitacién y seguridad.

En el contexto de integracion ambas aduanas continuaran optimizando los sistemas informéticos
Implementados, como desarrollando nuevas aplicaciones para el intercambio de informacién de
operaciones de comercio exterior.

OTROS.-

Normativa y facilidad para el transito de armas debida
como de miembros de clubes deportivos.
Ambas Aduanas expresan que actuian de conformidad a su legislaciop nacional.

Sin perjuicio de ello, deben obligatoriamente ser deglaradas ante el, control aduanero en
frontera, exhibiendo las certificaciones otorgadas por las putoridades co mpetentes.

entecegistradas tanto de particulares

Nota: Se adjunta némina ¢on registro, contacto y firma d gsta Sybcomision.

|

\_J
SEQUEIRA ARMIN PARRAGUTIERREZ
ADUANA ARGENTINA ADUANA CHILENA
SECRETARIO PRESIDENTE
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RESUMEN ACTA SUBCOMISION TEMAS ADUANEROS.

1. TVF aduanas.-
Ambas aduanas en sus niveles centrales, contindan trabajando en la implementacién

informatica de la Tarjeta vecinal Fronteriza Aduanera, habiendo avanzado en el
empadronamiento y actualizacion del mismo.

2.- Tanto aduana argentina como chilena, establecen como calendario de sus reuniones de
manera trimestral, siendo la proxima de ellas en el mes de Julio préximo.

3.- Se acuerda el intercambio de informacion actalizada de vehiculos particulares de
Residentes en Tierra del Fuego, Argentina, “lley 19640”. Lo que permitira facilitar y
reducir los tiempos de atencién al ingreso por el Paso te San Sebastian sector chileno.

el (odigd IMO en el MIC/DTA.
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ACTA

COMISION DE FACILITACION FRONTERIZA
Subcomision de Temas Maritimos

Preside: Seiior Gobernador Maritimo de Punta Arenas Capitan de Navio LT Eric Solar
Olavarria

Secretario: Sefior Prefecto de Zona Mar Argentino Sur Prefecto Mayor Antonio Miguel
Quiroz

En la ciudad de Coyhaique, (Regién de Aysén), Reptblica de Chile, a los 15 dias del
mes de mayo del afio 2013, se relne la Subcomisién de Temas Maritimos, en el marco
del XXIH Encuentro del Comité de Integracién Austral, designandose como Presidente al
Sefior Gobernador Maritimo de Punta Arenas Capitan de Navio LT Eric Solar Olavarria,
y Secretario al Sefior Prefecto de Zona Mar Argentino Sur Prefecto Mayor Antonio
Miguel Quiroz.

Se da lectura al Acta de la Reunién desarrollada entre los dias 2 y 3 de agosto del afio
2012 en la Ciudad de Comodoro Rivadavia, Republica Argentina, sin merecer
observaciones.

TEMAS PROPUESTOS PARA LA PRESENTE REUNION:

1. Homologacién de normativa respecto a la exencion de la exigencia de practicaje
para naves menores, tal como se realiza en sector chifeno.

2. Reconocimiento reciproco de los Certificados de Navegabilidad de ambos paises
para naves menores.

3. Implementacién de un procedimiento ante derrame de hidrocarburos en areas de
interés comin, mediante un plan escalonado, especificamente orientado al Canal
Beagle.

4. Intercambio de informacién en la gestion de agua de lastre y sedimento de los
buques.

5. Intercambio de informacion sobre buques pesqueros que naveguen en zona de
ias estaciones costeras de Cabo Virgenes (Argentina) y Punta Dungenes (Chile).

ACUERDOS:

1. Homologacion de normativa respecto a la exencién de la exigencia de practicaje
para naves menores, tal como se realiza en sector chileno.
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Teniendo en cuenta la reiteracién de este tema en sucesivas Reuniones del Comité de
Integracion Austral, la Subcomisién acuerda solicitar a la Direccion General del Territorio
Maritimo de Chile que oficie a la Direccion de Fronteras y Limites de Chile, antes de
fines del mes de junio del corriente, solicitando que ésta se comunique con su par de
Argentina, con el proposito de obtener una respuesta definitiva sobre la materia,
preferentemente antes del mes de noviembre del presente afio.

Por otra parte, el Sefior Gobernador Provincial de la Provincia Antartica expreso el
compromiso de elevar una solicitud en paralelo antes del mes de junio del corriente, a
través del conducto correspondiente, para los mismos efectos.

2. Reconocimiento reciproco de los Certificados de Navegabilidad de ambos paises
para naves menores.

Planteada la cuestion, y verificados los alcances técnicos de las actuales exigencias de
ambas Autoridades Maritimas, la Subcomisién considera que no surge la necesidad de
innovar al respecto. L.o anterior se fundamenta en que se trata de materia derivada de la
legislaciébn maritima de cada Pais, no llegando a la fecha a conocimiento de esta
Subcomision situaciones que ameriten un cambio del obrar de ambas Autoridades

Maritimas.

3. Implementacion de un procedimiento ante derrame de hidrocarburos en areas de
interés comun, mediante un plan escalonado, especificamente orientado al Canal
Beagle.

l.a Subcomisidn concuerda solicitar a las Autoridades Maritimas Nacionales
(DIRECTEMAR y PNA) que estudien la factibilidad de implementar un procedimiento
conjunto de acciébn ante derrames de hidrocarburos en areas de interés comun,
mediante un plan escalonado, orientado especificamente al Canal Beagle. L.o anterior,
basado en el compromisc asumido por ambos Cancilleres, firmado en Argentina el 8 de
noviembre de 2012, durante la IV Reunién Binacional de Ministros Argentina-Chile, y
con fundamento en el Acuerdo de Cooperacion Técnica, firmado por ambas Autoridades
Maritimas.

4. Intercambio de informacién en la gestién de agua de lastre y sedimento de ios
buques.

Analizado el tema: por parte de la Subcomision, y reconociendo el caracter multisectorial

respecto de la gestion de agua de lastre y sedimento de los buques, ésta ha solicitado a

las respectivas Autoridades Maritimas (DIRECTEMAR y PNA) intercambiar informacién

respecto a los procesos e interaccion con otros organismos de los respectivos Estados,

para la implementacion de las prescripciones del Convenio de Agua de Lastre,
considerando lo expuesto en el item nimero 3 de la presente Acta.

2
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5. Intercambio de informacién sobre buques pesqueros que naveguen en zona de
las estaciones costeras de Cabo Virgenes (Argentina) y Punta Dungenes (Chile).

A partir de lo planteado en la Reunién del afio 2012, esta Subcomision procede a
ratificar lo expresado con aquella instancia, haciendo hincapié en el intercambio de
infformacion a través de un formato estandarizado, consensuado entre ambas
Autoridades Maritimas locales.

Siendo las 20 horas se da por terminada la reunion y en conformidad firman la presente
Acta:

Por la Republica dg Chile: Por la Republica Argentina:

Capitén e Navio L.
ARMADA DE CHILE

ARGENTINA
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ANEXO
NOMINA DE PARTICIPANTES DE LA SUBCOM!SION DE TEMAS MARITIMOS

7w

ﬂms -

Feden 4 BAD Carl HANZA Rubén FRATTINI
Prefetto Ma ar Préfectp Pnnmpal Capitan de Navio
PREFE( TU RA AVAL PREFECTURA NAVAL ARMADA ARGENTINA

AR ARGENTINA

S\

* Eduardo HIDALGO Carlgg SALGADO
Capitan de Navio Capitan de Fraga
ARMADA DE CHILE ARMADA DE CHJLE

C 2 Wanoel Ratael Nelson CARCAMO F o GORMA ‘
AHUMADA Gobernador de la onsul de Chlle en |
Gobernador de la “Provincia Antartica Ushuaia

(Proﬁri'cia General
: Carrera

Melisa, CABELLO
Teniente\de Fragata
Auditora
ARMADA ARGENTINA
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Nombre Institucion Cargo Email Telé- | Provincia/Re-
fono | gién

Antonio Prefectura Prefecto antoniomiguelquiroz@gmail.com Santa Cruz
Miguel Naval Mayor
Quiroz Argentina
Federico Prefectura Prefecto Federicobader88@gmail.com Tierra dei
Bader Naval Mayor Fuego

Argentina
Carlos Prefectura Prefecto Pp-pna-chanza@dgtm.cl Valparaiso
Hanza Naval Principal

Argentina
Rubén Armada Capitan de | rafrattini@gmail.com Santa Cruz
Frattini Argentina Navio
Melisa Armada Teniente de | melisacabello@hotmail.com Tierra del
Cabello Argentina Fragata Fuego
Jorge Amada de | Capitdn de | jmontenegro@armada.cl Puerto
Montenegro | Chile Navio Williams
Eric  Solar | Armmada de | Capitan de | esolar@directemar.cl Punta Arenas
Olavarria Chile Navio
Carlos Armada de | Capitén de | csalgado@directemar.cl Valparaiso
Salgado Chile Fragata
Eduardo Armada de | Capitan de | ehidalgo@directemar.cl Valparaiso
Hidalgo Chile Navio
Pedro Armada de | Capitan de | pvalderrama@directemar.cl Aysén
Valderrama__| Chile Fragata
Eugenio Armada de | Teniente ebosque@directemar.cl Aysén
Bosque Chile Primero
Jaime Camara wulaiaexpedicion@gmail.com Puerto
Carcamo Turismo P.W. Williams
Rafael Gobernacion | Gobernador | mahumada@interior.gov.cl Chile Chico
Ahumada provincial General

Carrera
Francisco Relaciones Consul fgormaz@minrel.cl Ushuaia
Gormaz Exteriores
Nelson Gobernacion | Gobernador | ncarcamo@interior.gov.cl Puerto
Carcamo provincial Provincia Williams
Antartica




Subcomision Temas Maritimos

Ambas delegaciones acuerdan:

1.

En relacién a la eximicion de practico para embarcaciones menores, solicitar a la Direccién
General del Territorio Maritimo de Chile que oficie a la Direccidn de Fronteras y Limites de
Chile para que solicite a su par argentina una respuesta sobre el estado del tema va
planteado en Cancilleria.

En cuanto al reconocimiento reciproco de los Certificados de Navegabilidad, no innovar en
la materia.

Respecto a la implementacion de un procedimiento ante derrame de hidrocarburos en
areas de interés comtn, mediante un plan escalonado, especificamente orientado al Canal
Beagle, solicitar, dada su jurisdiccion y competencia, a las Autoridades Maritimas
Nacionales (DIRECTEMAR y PNA} que estudien la factibilidad de materializario en el 4rea
ya mencionada.

Con relacidén a |a gestién de agua de lastre y sedimento de los buques, solicitar, dada su
jurisdiccion y competencia, a las Autoridades Maritimas Nacionales (DIRECTEMAR y PNA)
que intercambien informacion respecto a los procesos e interaccidn con otros organismos
de los respectivos Estados, para la implementacién del Convenio.

Finalmente, se refuerza la intencidn de redactar un formato estandarizado y consensuado
entre las Autoridades Maritimas locales, vinculado a los bugues pesqueros que naveguen
en zona de las estaciones costeras de Cabo Virgenes (Argentina) y Punta Dungenes (Chile)
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ACTA

COMISION DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES
Subcomision de Transportes

En la ciudad de Coyhaique Regién de Aysén del General Carlos |bafiez del Campo, el dia 15 de
Mayc de 2013, se reunié la Subcomision de Transporte del Comité de Integracion Austral,
procediendo en primer término, a resolver asuntos relativos a la organizacion del trabajo. En
este sentido, se procedid a la eleccidn del Presidente y Secretario, asumiendo tal funciones el
sefior Carlos Pacheco (Chile) y el sefior Marcelo Guillermo Capart (Argentina), respectivamente,
en conformidad a lo establecido en el nuevo reglamento de los Comités de Integracion.

Preside: Carlos Pacheco Toledo (Chile)
Copreside: Marcelo Guillermo Capart (Argentina)

Repaso de los temas tratados en la reunién anterior:

Punto 1: No se cumplio.

Punto 2,

A. El arancel se sigue cobrando.

B. Se haran las averiguaciones del caso. Chile solicita una respuesta formal a la Subsecretaria de
Transporte de Argentina.

Punto 3. No se aborda

Punto 4. Tratado el tema se llega a la conclusion de que las reglamentaciones vigentes en cada
pais, hacen muy dificultoso la efectivizacion de lo solicitado.

Punto 5. La delegacion argentina explica que se encuentra pendiente la finalizacién de la obra de
ampliacion del Puerto de Comodoro Rivadavia actualmente paralizada. Se estima que en el
transcurso del corriente afio, seran solucionados los problemas administrativos que permitirin
finalizar la misma,

Punto 6. Se reitera la aclaracion de la delegacion chilena,

A continuacién se analizaron los temas contenidos en la agenda del presente Comité,
destacandose los siguientes acuerdos:

1. Exigencia en Chile de seguro obligatorio para vehiculos particulares extranjeros.
Préxima entrada en vigencia del Decreto Supremo N° 151, del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, que establece el origen de las matriculas de
los vehiculos que deben contratar seguro obligatorio de accidentes personales y
sus caracteristicas, coberturas e indemnizaciones, y cuya toma de razén por la
Contraloria General de la Republica se realizé el 21 de febrero de 2013.

La delegacién chilena sera la encargada de hacer difundir a través de los érganos

competentes la aplicacion del Decreto Supremo N° 151-2013 del Ministerio de Transporte
y Telecomunicaciones, publicado en el diario Oficial el 10 de mayo 2013.
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. Propuesta para establecer recorrido regular de transporte de pasajeros entre
Puerto Ibafiez y Perito Moreno.
Se aclara la traza solicitada, es Balmaceda — Lago Blanco. Se recibe el planteamiento

presentado por Don Armando Andrade transportista privado de pasajeros. La Subcomisién
le solicita que en un plazo de 30 dias aporte los antecedentes necesarios para el analisis de
la solicrtud en la Reunién de Organismos de aplicacion del Acuerdo sobre el Transporte
Internacional Terrestre (ATIT) que se considera realizar durante el afic en curso entre las
Subsecretarias de Transporte de ambos paises. Se anexa la solicitud presentada.

. Estado de avance de la actualizacion del Convenio Chileno Argentino de
Transporte que vincula dos puntos de un mismo pais pasando por territorio del
otro (17 de mayo 1974).

Se anexa el “ACTA DE LA REUNION CONVENIO ARGENTINO CHILENOQ DE

TRANSPORTE TERRESTRE EN TRANSITO PARA VINCULAR DOS PUNTOS DE
UN MISMO PAIS”. Como avance del tema tratado, se solicita que sea de exhibicién
obligatoria en cada aduana y control fronterizo de ambos paises, el convenio citado. La
delegacion chilena solicita que en la préoxima reunidn se constituya la representacién de
CNRT y Aduanas de ambos paises, para debatir sobre la aplicacién de este Convenio.

. Aplicacion del plazo de 30 dias de transito que contempla el articulo 12 del
Acuerdo de Transporte Pais ~ Pais.
La delegacién chilena solicita que se respete el plazo consignado en comvenio Chileno

Argentino de Transporte que vincula dos puntos de un mismo pais pasando por
territorio de otro (1974), instrumento que se encuentra en plena vigencia, y que establece
en su articulo 12 un plazo de 30 dias para permanecer en el pais receptor.

. Propuesta para eximir a transportistas chilenos de peajes provinciales o locales,
en el transito Chile - Chile.

Si bien en la actualidad no se estan cobrando, la delegacion chilena solicita que de aqui
en adelante, no se cobren este tipo de peajes sin llevar a cabo la formalidad
correspondiente.

. Informar sobre el desarrollo de un software para generar permisos de viajes
ocasionales en circuito cerrado. Serian emitidos con firma electrénica.

La Subsecretaria de Transportes de Chile se encuentra desarrollando un sistema
informético que permitird que los usuarios de las regiones extremas puedan .tramitar su
permisc via web. Estos permisos contendran una firma electronica cuya autenticidad
puede ser chequeada en linea también via Web.
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7. Establecer intercambios aéreos entre Puerto Williams - Ushuaia los fines de

semana.
incorporar en este intercambio a armadores locales.
Al serun tema local, no se tratara en esta Subcomisidn.

. Planteamiento de asociacién gremial de duefios de camiones de Coyhaique.

Se anexa a la presente Acta, la carta presentada a esta subcomisién por parte de la

Asociacion Gremial de Duefios de Camiones de Coyhaique, que plantea los siguientes

puntos:

a. Tener claridad y detalles del costo del transito por parte de los organismos ptblicos
argentinos (ATA, SENASA, GENDARMERIA) y como privados representantes de
Aduana.

b. Largos tiempos de espera en Aduanas,

¢. Trato discriminatorio y despectivo hacia el transportista de camiones chilenos.

Para poder dar respuesta a este planteamiento, se requiere de la presencia de las

autoridades correspondientes de Argentina. La delegacion chilena manifiesta que solicitara
dicha presencia a través de Cancilleria Chilena.

9. Se reitera la solicitud efectuada en el Comité de Frontera en Coyhaique en el afio

2009, acerca de [a traza de transporte de pasajeros entre el Puerto Natales (Chile) y
El Chaltén {(Argentina) con 6 frecuencias semanales y regreso. Se solicita una
respuesta concreta al tema a las dos Cancillerias.

La Subsecretaria de Transporte de Chile se compromete a dar una respuesta dentro los
préximos 30 dias.

En funcion de la importancia de estos encuentros binacionales se solicita que para la
préxima Reunidn de Integracién Austral, se cite expresamente a funcionarios de la
CNRT, ADUANAS, Y GENDARMERIA. Este requerimiento ya fue formulado en el
XXII Encuentro del Comité de Integracion Austral, realizado en Comodoro Rivadavia
en agosto de 2012 y no se ha cumplido hasta la fecha.

MARCEL.O GUILLERMO CAPART
CO—PRE\SIDENTE
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Nombre | Instituciéon Cargo Email Teléfono Provincia/R
Carlos Ministerio de | Presidente | cpachecot@mienes.cl 67-2217550 | AYSEN
Pacheco | Transporte y | Mesa

Telecomunicaciones
Marcelo ! Director de | Co- mgcapart@yahoo.com.ar 2804727433 | CHUBUT
Capart Pianeamiento — | Presidente

Vialidad Provincial

Chubut
Gustavo | Ministerio de | Seremi gfaraldo@mtt.cl 94412680 MAGAL.LAN
Faraldo Transporte i

Telecomunicaciones
Aurora Ministerio de | Abogada ajerez@mtt.bob.cl 2-24213133 | SANTIAGO
Jerez Transporte y

Telecomunicaciones
Fernando | Ministerio de Ingeniero | faguiar@mtt.gob.cl 2217558 AYSEN
Aguiar Transporte y Asesor

Telecomunicaciones
Pedro Ministerio de ingeniero | pojeda@mtt.gob.cl 2221814 MAGALLAN
Qjeda N. | Transporte y Asesor

Telecomunicaciones
Ahmed Camara de Turismo | Director zaahj@entelchile.net 491631 ULTIMA
Zalej de EZPERANZ,
Arteaga Transporte
Juan Asociacion Gremial | Presidente | juanveraduran@gmail.com 74488661 AYSEN
Vera de duefios de
Duran camiones de

Coyhaique
Claudio | Asociacion Gremial | Secretario | agd.camionescoyh@hotmail.com | 97794020 AYSEN
Manzur de duefios de

camiones de

Coyhaique
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RESUMEN

COMISION DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES
Subcomisién de Transportes

Al constituirse la mesa se repasaron los temas tratados en la Reunion del Comité de Integracién
Austral que se llevo a cabo en Comodoro Rivadavia en 2012.
Luego se analizaron los temas en la agenda presente y se trataron los siguientes puntos:

1.- Se establecié que se difundira la exigencia en Chile, de contar con el segurc Obligatorio para
vehiculos particulares extranjeros, este seguro entrard en vigencia a partir de noviembre de
2013.

2.- Se analizaran propuestas de algunos operadores respecto de nuevas trazas para transporte
terrestre de pasajeros entre Chile y Argentina.

3.- Se informé sobre el estado de avance de la actualizacion del “Convenio Chileno Argentino de
Transporte que vincula dos puntos de un mismo pais pasandc por territorio del ofro” del afio
1974 y que se encuentra plenamente vigente, por lo tanto, respecto ai mismo, se solicité
respetar sus disposiciones.

4.- Se informa que la Subsecretaria de Transportes de Chile se encuentra desarrollando un
sistema informatico que permitirad a los usuarios de las regiones extremas, tramitar sus permisos
de circuito cerrado via web, con firma electrénica, cuya autenticidad podra ser chequeada en
linea.

5.- La sub Comisién recibié las inquietudes de los empresarios del transporte de carga de la
region de Aysén que dicen relacién con la aplicacion de normativa y costos al transitar por
territorio argentino.

6.- Se reitera lo manifestado en la Reunién del afio 2012, en cuanto a poder garantizar una
mayor presencia de la contraparte argentina en esta comision.
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Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES

ACEPTA RENUNCIA VOLUNTARIA DE DON JUAN MANUEL FUENZA~
LIDA COBO AL CARGOC DE SECRETARIO REGIONAL MINISTERTAL
REGION DE COQUIMBO

Nim. 96.- Santiago, 8 de marzo de 2013.- Visto: Lo establecido en el articulo
32°N° 10 de 1z Conslitucidn Politica de la Repiblica de Chile; los articulos 4°, 7%,
146° y siguientes del DFL N 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que fija el
texto refunidido, coordinado y sistematizado de la ley N° 18.834, sobre Estatuto
Administrativo; decreto N° 85, de 22 de marzo de 2010, del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, y demds nonmativa aplicable.

Considerando: La carta de renuncia presentada por don Juan Manuel Fuenza-
lida Cobo al cargo de Secretario Regional Ministerial de Transportes y Telecomu-
nicaciones de la Regidn de Coquimbe, prado 4° de la EUS, de la Planta de [a
Subsecretaria de Transportes, a contar del | de enero de 20613,

Decreto:

Acéptase, 4 contar del | de enero de 2013, la renuncia voluntaria a don Juan
Manue! Fuenzalida Cobo, RUN: 9.494.837-1, al cargo de Secretario Regional
Ministerial de Transpories y Telecomunicaciones de Ja Region de Coquimbo, grado
4" de la EUS, de la Planta de la Subsccretaria de Transportes.

Andtese, tdmese razon, comuniquese y publiquese.- SEBASTIAN PINERA
ECHENIQUE, Presidente de la Republica- Pedro Pablo Errdzuriz Domingucez,
Ministre de Transportes y Telecomunicaciones.

Le que transcribo para su conocimiento.- Saluda a Ud., Rodrigo Ramircz
Acufig, Jefe Divisién Administracién y Finanzas (5).

ESTABLECE ORIGEN DE LAS MATRICULAS DE LOS VEHICULOS

QUE DEBEN CONTRATAR SEGUROQ OBLIGATORIO DE ACCIDENTES

PERSONALES Y SUS CARACTERISTICAS, COBERTURAS E
INDEMNIZACIONES

Niim. 151.- Santiago, 11 deagosto de 2011 .- Visto: Lo dispuesto en ¢l articule
32N°6dela Constitucién Politica de 1a Repiiblica; en la ley N° 18.059; enclarticulo
60, del DFL N° 1, dc 2007, dc los Ministerios de Transportes y Telccomunicacioncs
y Justicia, que fijé el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
18.290, de Transito; en los DFL N® 343, de 1953, y 279, de 1960, ambos del
Ministerio de Hacienda; en ¢l decreto ley N° 557; en ef oficio Ord. N° 361, de 2006,
de 1a Superintendencia de Valores y Seguros, v demds normativa aplicable.

Considerando:

L. Que ct Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones ¢s ¢l drgano rector
en matcrias de transportc y trdnsito por las calles y caminos del pats.

2. Que el asticulo 60 de la Ley de Trdnsito, dispone que serd el Ministerio de
Transportes y Telecomunicuciones, previo informe de la Superintendencia de
Valoresy Seguros, el que establecerd el origen de las matriculas de los vehiculos que
deberan contratar los seguros seiialados y sus caracteristicas, coberturas, indemni-
zaciones y demds materias téenicas que sean pertinentes.

3. Que, en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 60 de la Ley de Transito,
la Superintendencia de Valores y Segures, mediante oficio Ord. N° 361, de 2006,
citado en Visto, emitid su informe.

Decreto:

Articalo 1°; Los vehiculos motorizados, sus remaolques, acoplados u otros
similares arrastrados por éste, que tengan matricula extranjera, que ingresen
provisoria o temporalmente al pais y durante todo ¢l periodo de tiempo que circulen
en él, deberdn contratar un seguro obligatorio de accidentes personales.

Quedardn excluidos de esta obligacion aquellos vehiculos & los que se les
apliguen convenios o acuerdos internacionales que coutengan nornnas sobre seguros.

Articulo 2°; Este scguro sc podrd contratar con compafifas de seguros
nacionales o compaiiias de seguros extranjeras si la contratacién se efectua-
se fuera del territorio nucional. En este dltimo cuso, se deberd informar la

existencia de un convenio entre las compadias de seguros establecidas en
Chile y las extranjeras.

La forma en que las compafiias chilenas informen la existencia del convenio
serd comunicindolo a la Superintendencia de Valores y Seguros, cnviando copiz de
¢l, informando cl pais de procedencia de Ia compafia cxtranjera y ¢l nombre corto
ologotipo deidentificacion que fa compaiita extranjera utilizard ¢n el certificado de
contratacién del seguro.

Elconvenio entre compafiias deberd hacer referencia at formato del certificado
contemplado en el articulo 6 de este decreto, ademds de establecer que la figuida-
cién, pago de indemnizaciones y demis prestaciones que corresponda pagar como
consecuencia de ta ocurrencia de un siniestro, serdn de responsabilidad de la
compaiifa de seguros chilena con la cual ha suscrito convenio la compaiifa extran-
jera,

Eltérmino de vigeneia del convenio entre compaiiias nacionales y extranjeras
debera ser informado a ta Superintendencia de Valores y Seguros con, a lo menos,
30 dias de anticipacién a su vencimiento.

Para todos estos efectos, la Superintendencia de Valores y Seguros confeceio-
naréd una lista de los convenios registrados, que se actualizard periédicamente pari
ser enviada al Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,

Articulo 3% El periodo de vigencia del seguro no podra ser inferior al
cortespondiente a la permanencia autorizada del vehiculo en el territorio nacional.

Articulo 4°: La coberlura ¢ indemnizaciones que contemple ¢ S¢gUIo seran,
a lo menos, cquivalentes a las contempladas en la ley 18.490,

Articnlo 5% Las caracteristicas y condiciones del seguro, tales como la forma
¥ plazo de acreditacién de los siniestros, aceeso a los beneficios del seguro,
obligaciones y derechos del asegurado, aseguradoras y beneficiarios del seguro,
deberdn ajustarse a los términos de la poliza gue autorice 1a Superintendencia de
Valores y Seguros y a la normativa complementaria que esta altima entidad dicte.

Articulo 6°; La Superintendencia de Valores y Scguros definird el formato del
certificado que deberdn utilizar obligatoriamente las aseguradoras en la contrata-
cidn del seguro e informard dicho cestificado oportunamente al Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones para que sea adecuadamente difundide, para su
correcta operacitn y control de 1 obligacién establecida por la ley,

Articulo 71 El presente decreto entrard en vigencia dentro de un plazo de 180
dias a contar de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial.

Akticulo 8°; Déjesesin efecto ¢l decreto supremo N° 86, de 14 de julio de 2009,
del Ministerio de Teansportes Telecomunicaciones, sin tramitar,

Andtese, tomese razon y publiquese.- SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE,
Presidente de la Repuiblica.- Pedro Publo Ervdzuriz Dominguez, Ministro de
Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda a Ud,, Rodrigo Ramirez
Acuiia, Jefe Divisién, Administracidn y Finanzas (S).

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Division de Tnfracstruchia y Rogubacion
Subdivisién Juridica

Cursa con alcance el decreto N° 151, de 2011, del Ministerio de Transportes
¥ Telecomunicaciones, Subsecretaria de Transportes

N° [1.882.- Santiago, 2| de febrero de 2013,

La Contralorfa General ha dado curso al documento del epigrafe, que
establece origen de las matriculas de los vebiculos que deben contratar
segure obligatorio de accidentes personales y demdds aspectos que indica,
pero cumple con hacer presente que lo sefialado eu su articulo 5° es sin
perjuicio de la aplicacién de las disposiciones pertinentes de la ley N®
18.490 -que Establece Seguro Obligatorio de Aceidentes Personales Causa-
dos por Circulacion de Vehiculos Motorizados-, atendide 1o previsto en el
articulo 60, inciso segundo, de la Ley N 18.290, de Transito.

Con ¢l alcance que antecede, s¢ ha tomado razan del instrumento del rubro,

Saluda atentamente a Ud., Osvaldo Vargas Zincke, Contralor General Subro-
pante.

Al seitor o
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones
Presente.




ACTA DE LA REUNION “CONVENIO ARGENTINO CHILENO DE TRANSPORTE
TERRESTRE EN TRANSITO PARA VINCULAR DOS PUNTOS DE UN MISMO PAIS”

En cumplimiento del mandato surgido de la lll Reunion Binacional de Ministros, celebrada
en Santiago de Chile el 27 de enero del 2011, se reunieron en fa ciudad de Buenos Aires,
a los dieciséis dias del mes de octubre de 2012 la Subsecretaria de Transporte
Automotor de la Republica Argentina, encabezada por el Sr. Subsecretario, Edgardo
Colombini, vy fa Subsecretaria de Transportes de Chile, encabezada por la Sra.
Subsecretaria, Gloria Hutt Hesse, acomparfiados por los funcionarios de ambos paises
cuya lista se adjunta como Anexo I, a fin de evaluar, en su caracter de autoridades
competentes (art. 23), la. modificacion del “Convenio Argentino - Chileno de Transporte
Terrestre en Transito para Vincular dos Puntos de un Mismo Pais Utilizando el Territorio
del Otro”, suscripto en 1974,

En primer lugar, el Sr. Subsecretario Colombini dio la bienvenida a la delegacion chilena y
recordo la trayectoria de amistad y cooperacion entre ambos paises.

A su vez, la Sra. Subsecretaria Hutt agradecié las palabras del Presidente de la
delegacion argentina, a las cuales manifestd su total adhesion.

Con posterioridad a la presentacion de los integrantes de ambas delegaciones, se
analizaron los siguientes puntos:

o Temas de Transporte:

En esta materia los representantes de transporte de ambos paises acordaron trabajar en
los siguientes aspectos:

a. Ambito de aplicacion del Convenio: actualizar la referencia geografica de Ia
zona correspondiente a Chile, rectificando la mencion a las provincias indicadas en
el Convenio, y reemplazandolas por las respectivas regiones. Asimismo, se
analizara la posibilidad de incluir otras regiones, sin implicar la exclusion de ningun
paso fronterizo. :

b. Modalidades de transito: eliminar la referencia al transito hacia terceros paises
mencionada en el art. 2° letra “b” def Convenio.

¢. Perfeccionamiento del sistema de otorgamiento de permisos: generar un
sistema uniforme de permisionamiento de empresas de transporte de cargas y de
pasajeros, incluyendo la utilizacién de sistemas ir,iforméticos para la tramitacién de
los permisos que incluya su otorgamiento, renovafc’ién y/o modificacién.




Se requirié de la autoridad chilena la gestion para la incorporacion del SERNAPESCA
{Chile) a estos trabajos de armonizacion.

Finaimente, las autoridades de transporte, par el presente acto solicitan a sus respectivas
Cancillerias que se proceda a comunicar y ratificar a la Subsecretaria de Transporte
Automotor de la Republica Argentina y a la Subsecretaria de Transportes de Chile, como
organismos nacionales competentes, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 23 del
Convenio.

Asimismo, las autoridades de transporte se comprometen a que, en el plazo de 90 dias,
desarroliaran un texto que contenga los principios expuestos en la presente Acta,
comprometiéndose ademas a convocar a los demas organismos de cada pais, para que
sostengan las respectivas reuniones.

f
1

it
sr, édgal@o Colgmbini Sra. Gloria Hutt Hesse
Subsecretvﬁanspo \te Automotor Subsecretaria.de Transportes




- Sec. Maria Emilia Cortés, Direccion de Relaciones Econémicas Bilaterales con Latinoamérica v el
Caribe, Cancilleria Argentina -

- Sec. Maria del Carmen Pasarin, Subsecretaria de Integracion Econdmica Latinoamericana y
Mercosur, Cancilleria Argentina

- Sec. Juan Martin Muda, Direccidn de Paises Limitrofes, Cancilleria Argentina

* Delegacidn de la Repiiblica de Chile
- Gloria Hutt, Subsecretaria de Transportes

- Ministro Consejero Andrés Barbé, Encargado de Negocios de la Embajada de {a Repiblica de
Chile en la Replblica Argentina

- Pablo Ortiz, Jefe de Asuntos Internacionales de la Subsecretaria de Transporte

- Jorge Caravajal San Martin, Jefe de Unidad Argentina, Ministerio de Relaciones Exterigres
- Sec¢. Andrea Concha Herrera, funcionaria Embajada de Chile en Argentina

- Patricia Sanchez, Asuntos Internacionales ~ Aduana Nacional

- Anselmo Pommes, Agregado de Fronteras de fa Direccion Nacional de Fronteras y Limites




Sr. Alejandro Escobar
Seremi de Transportes

Xl Region de Aysén

Coyhaique: 26 de abril de 2013

Junto con saludarlo cordialmente nos dirigimos a usted para manifestar los diferentes aspectos
que nos preocupan en el trénsito de nuestros colegas por fas rutas argentinas y que deseamos
se planteen en las reuniones binacionales,

Como primer tema se menciona por parte de los transportistas los pagos que se deben realizar
en momento de cruzar por los sistemas de control Argentinos, los que en total alcanzan cifras
superiores a los 800 pesos argentinos, considerando Aduana y Senasa.

Otro punto importante a considerar es el trato que muchas veces es discriminatorio y
despectivo siendo en ocasiones hasta abusivo, ante lo cual los colegas estan impedidos de
realizar ningun reclamo puesto gue arriesgan la posibilidad de que se les niegue el paso o se
les deje detenido en el pais,

Es necesario también que en una ruta donde las distancias a recorrer son extensas, el tiempo
es un factor importante para poder legar de manera éptima a nuestros puntos de destino,
pero debemos en ocasiones esperar hasta 6 horas por los trdmites en aduana argentina, solo
por demoras innecesarias.

En la medida que no existan opciones de transito por territorio nacional verdaderamente
afectivas se requiere que en las reuniones bilaterales que se sostienen con el vecino pais se
concuerde en un sistema igualitario de tramites y controles toda vez que el paso y eventuales
accidentes de los transportistas transandinos por rutas nacionales es bastante mas expedito y
claro en su tramitacién.

Por dltimo se hace cada vez mas urgente establecer mecanismos que faciliten y bajen los
costos de movilizarse por el territorio nacional, mientras se logra conseguir la conectividad tan
anhelada por fa carretera austral, esta pendiente los compromisos de la Subsecretaria de

. usted

Presidente Asociacion/Gremial de Duefios de Camiones de Coyhaique
Cc Archivo.

IWVD/ecmv




Sefiores
Comité de Integracién Austral
Chile-Argentina

Histéricamente la Patagonia tanto chilena como argentina, se ha caracterizado por
mantener una relacién de hermandad y buenos acuerdos, que han beneficiados a los distintos
pobladores de las comunidades cercanas, siende a su vez entes de aporte al desarrollo de las
mismas. Antafios recordamos que los pobladores de Pto. lbdfiez, Balmaceda viajaban
continuamente a al pais vecino a las localidades de Lago Blanco y Perito Moreno, para abastecer
de alimentos a sus familias, debido que era més propicio viajar a estas ciudades en términos de
distancias geograficas y costos econémicos, que a la capital regionial.

Esta relacién de Beneficio mutuo entre ambos paises ha sido mds notoria y valorada en
este sector geografico de Chile. Como no mencionar que hasta algunos afios atras era muy comun
que Jos lugarefios de Pto .Ibafiez y Baimaceda, trabajaran en estancias cercanas en una actividad
propia de la Patagonia, como es la ganaderfa, que permitia por una parte mejorar los ingresos
econdmicos de las familias Chilenas, y por otro lado los hermanos argentinos podian contar con
- trabajadores especializados en el tema .Esto por nombrar algunos de tantos otros; corno es la
salud, el abastecimiento de combustibies , el cambio de dinero que con el pasar de los afios ha ido
beneficiando a un sector u a otro ,pero que finalmente es totalmente necesarioc para ambos

palses.

En la actualidad si bien las buenas relaciones se han mantenidos, los beneficios obtenidos
de estas han disminuido, situacién que parece contradictoria, cuando el desarrollo de los distintos
pueblos han ido evolucionando, pero con ello también la burogracia, los tramites y permisos que
se requieren y que se entienden que son necesario por la seguridad de las personas. Pero que
finalmente han entorpecido y han limitado alin mas, la posibilidad de potenciar los distintos
tratados que ambos pafses han acordado.

Bajo este contexto cultural y econdmico los siguientes transportistas: La Micro empresa
de la Sra. Zulema Antrillac ¥ Armando Andrade ,radicados en fa localidad de Pto .Ibéfiez Chile, la
Empresa “Sandin Hermanos” de la Localidad de Perito Moreno ,Provincia de Santa Cruz ,Reptblica
Argentina, la Sra. Mila Valencia de |a localidad de Balmaceda Chile. Solicitamos al ilustre “Comité
de Integracién Austral” una traza desde la localidad de Balmaceda Chile a la localidad de Lago
Blanco Argentina. Ya que actualmente fa empresa “Sandin Hermanos “, mantienen un flujo de
pasajero permanente desde la localidad de Perito Moreno a Balmaceda y viceversa .Esta empresa
antes mencionada solo puede llegar a la frontera argentina ,por lo cudl se hace necesario contar
con los servicios de transportes de [as micro empresas chilena de Don Armando Andrade y Sra.
Mila Valencia .Presentando la mayor dificultad en el paso Ingeniero- Pallavicni ,donde los
funcionarios de gendarmerfa se oponen a que Heguemos al lugar, por no contar con los permisos
internacionales, incluso con malos tratos hacia los conductores de los minibuses. Hoy en dia se
reafiza el trayecto por el pasc Huemules, pero sin tener la seguridad de seguir operando con
nuestro servicio.

Cabe sefialar que si no es otorgada la traza solicitada, por lo antes explicado, es necesario
poder contar con una autorizacién formal , otorgada por ambos ministerios de Transporte tanto
Chileno como Argentino, para poder continuar desdrrollando nuestra actividad en forma normal y
expedita .Favoreciendo a ambos paises en el degarrpllo de sus actividades econdmicas.

Sin otro particular, y esperando una rg
atentamente a usted

esta positiva a la peticién aqui sefialada, saluda

i
ARMANBO %DRADE MuNoz
TRANSPORTISTA PTO. IBAREZ
FONO 82284422
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Temas tratados y acuerdos:

1. En el marco de un Proyecto de Integracién Vecinal Fronteriza (PIVF) el Consulado de
Chile en Ushuaia, junto al Gobierno de la Provincia Antartica Chilena, lievara a cabo en
noviembre del afic en curso un seminario sobre turismo con la participacién de entidades
de Ushuaia, Puerto Williams y Punta Arenas.

2. Vision de desarrollo turistico en la Isla de Tierra del Fuego.

3. Disminucién de los tiempos de recepcién y despacho internacional de naves con el
objeto de favorecer el intercambio turistico.

4. Estado de avance de la implementacion de “Dispensadores Turisticos” con material de
promocién en el paso fronterizo maritimo Navarino - Ushuaia.

En la ciudad de Coyhaique, Chile con fecha 15 de mayo de 2013 y en el marco de la XXl
Reunién del Comité de integracion Austral, se constituye la Subcomision de Turismo, en la cual
asisten y participan representantes de las regiones de Aysén y Magallanes y una nula
asistencia de la representaciéon de la Provincias de Chubut y Tierra del Fuego, Argentina y
escasa participacion de Santa Cruz.

1. En el marco de un Proyecto de Integracién Vecinal Fronteriza (PIVF) el Consulado de
Chile en Ushuaia, junto al Gobierno de la Provincia Antartica Chilena, llevara a efecto el
“Seminario de Turismo” entre los dias 15y 16 de Noviembre de 2013 con Ia participacién
de entidades de Ushuaia, Puerto Williams y Punta Arenas, a objeto de fortalecer las
relaciones y vinculos en materia de integracién bilateral, informacién que fue ratificada
por el Sr. Francisco Gormaz, Cénsui de Chile en Ushuaia.

2. Visién de desarrollo turistico en la Isla de Tierra del Fuego. La Gobernadora de Ia
Provincia de Tierra del Fuego chilena, informa que

e Existe la factibilidad técnica y operativa para la habilitacién del Aerédromo de Porvenir
con 48 horas de anticipacién para articular los servicios fronterizos en vuelos charter que
operan la ruta Ushuaia / Porvenir para el desarrollo de programas turisticos.
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Habilitacion del Paso Bellavista (Tierra del Fuego chilena-argentina). La contraparte
Chilena regularizd el tema de los terrenos con Ministerio de Bienes Nacionales para la
instalacion del Complejo Frontefizo y dependencias para los servicios de frontera. Se
estd a la espera de que el Gobiemo de Tierra del Fuego de Argentina, agilice fa
construccién del puente sobre el ric Radman.

Se propone desarrollar una Guia de Servicios con Informacién de Utilidad Pablica,
liderada por las Gobernaciones Provinciales con apoyo de las Municipalidades y
organismos competentes, para distribucién en Pasos Fronterizos de la Patagonia.
Elaboracién de {os Protocolo de Emergencia para actuar frente a siniestros o accidentes
en ruta Argentina y Chilena, a partir del modelo o propuesta que ha desarrollado 1z Tierra
del Fuego chilena y argentina, iniciativa que se debe extender al resto de la Patagonia.
Se solicita que la ruta entre Oanisin y Porvenir en Tierra del Fuego, Chilena, vuelva a
tener la condicién de camino internacional, para incorporar el transporte plblico.

En concordancia con mejorar los procesos de atencion en frontera se solicita una
extension de horarios de atencion en los Complejos Fronterizos, entre las 07:00 a las
24:00 hrs.

. Disminucién de los tiempos de recepciéon y despacho internacional de naves con el
objeto de favorecer el intercambio turistico. La agilizacion de los servicios de atencion de
ingreso de turistas, que favorezca los aspectos productivos econémicos de la industria.
Para ello esta Subcomision de Turismo solicita hacer seguimiento del ofrecimiento para
fa instalacién de los servicios de frontera en Puerto Navarino en la Comuna de Cabo de
Hornos.

. SERNATUR Region de Magallanes informa el estado de avance de la implementacion de
“Dispensadores Turisticos” con material de promocion en Pasos Fronterizos que
conectan la Region de Magallanes y Antértica Chilena, entre las cuales se tiene
considerado la instalacién de un dispensador en Puerto Navario, suscrito en el marco de
un convenio con los organismos competentes. Se propone replicar la iniciativa en las
regiones de Aysen, Provincias de Chubut, Santa Cruz y Tierra del Fuego. Las
contraparte del sector privado solicita mantener material permanentemente y utilizar
alternativas interactivas y las tecnologias para entregar informacion, lo cual puede ser
apoyado por [as Gobernaciones Provinciales.

. Se establece la necesidad de continuar compartiendo el Calendario de Actividades y
Eventos Culturales que recopitaban los organismos oficiales de turismo, el cual incorpore
sélo acciones declaradas de interés turisfico.
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MUNICIPALIDADES DE LA PATAGONIA

A partir de la propuesta formulada por el Sr. Juan José Arcos, Concejal de la Municipalidad de
Punta Arenas, se acuerda crear una Plataforma en Internet para colocar la cartelera de eventos
culturales Integrada y el desarrollo de una Guia de Udilidad Pudblica, reunir y coordinar una
capacitaciéon conjunta de destino de los Encargados de Turismo Municipal. Para estos efectos,
la Municipalidad de Coyhaique, propone asumir la creacion del portal informativo.

Los representantes de los Municipios comunican a la Comisién que se esta conformando una
Asociacién Patagénica de Municipio.

La Municipalidad de Los Antiguos, Argentina, se compromete a distribuir fa informacién de las
actividades o eventos cuiturales a su contraparte de Argentina y como asi también informar las
actividades de los Antiguos

REVISION ACUERDOS ACTAS ANTERIORES:

Servicio de Informacion Turistica en Pasos Fronterizos: Proyecto Piloto Paso Jeinimeni,
Provincia General Carrera, a aplicar en Alta Temporada Turistica x SERNATUR Aysén.

Acciones de Promocién Conjunta: Se llevaran a cabo acciones integradas entre Sabores de
Chile en Brasil, Feria ATTA

Si queremos fomentar y posicionar el producto “Patagonia”, formulando un Plan Quinquenal de
la Patagonia Chilena — Argentina, a través de un evento estrategico en que la propuesta esté
liderada por los Municipios y si no es por el lado del sector privado de turismo.

Banco de Proyectos: Generar un banco de proyectos para buscar inversionistas, creando las
instancias para desarrollar e impulsar nuevas iniciativas de inversién en la Patagonia.

Integracién de Circuitos Binacionales: Se presenta el Proyecto de Circuitos Integrados en
Patagonia financiado por el Gobierno Regional de Aysén y ejecutado por el CIEP. Dado el éxito
generado entre empresarios y representantes publicos ante la iniciativa, se recomienda tomarlo
como piloto y replicario en otros circuitos binacionales.
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Otros temas:

Esta Subcomision solicita que la Comision de Infraestructura Vial, informe sobre [a situacién de
la habilitacion de los Pasos Fronterizos de Las Pampas — Lago Verde y de Paso Mayer.

Bio Seguridad:: Esta Subcomision de Turismo solicita a la Comisién de Medio Ambiente
establecer protocolos y politicas de trabajo en conjunto con la industria def turismo, para la
prevencion y mitigacion. Ej. Didymo y especies invasivas

Se propone mantener y potenciar los talieres educativos sobre la materia que afectan el normal
desarrollo de las actividades productivas.

Se solicita conocer la razéon del por qué el Paso Fronterizo “Dos Lagunas” ubicado en la
Provincia Capitén Prat y la Provincia de Santa Cruz, no se encuentra habilitado todo el afio.

Finalmente, se propone a las autoridades chilenas y argentinas realizar una feria internacional
de caracter anual para promover la Patagonia como una unidad territorial integrada, con énfasis
en potenciar los nuevos destinos turisticos o actividades emergentes como el Turismo Cientifico,
Turismo de Aventura, atraccion de Inversiones, creacién de circuitos binacionales. Para este
efecto, se solicita @ ambas Chancillerias realizar una accion concreta antes del proximo Comité
de Integracion, con el fin de llegar con un Plan de Trabajo concreto.

Se incluye ndmina de asistentes y participantes en la Subcomisién de Turismo.

Nombre | Institucién | Cargo Email Teléfono | Provincia/Regién
Andrea | SERNATUR | Directora | afoessel@sernatur.cl | 81580821 | Aysén
Foessel | Region de | Regional

Aysén de

Turismo

Ma. SERNATUR, | Unidad de | molguin@sernatur.cl | 76170855 | Magallanes y
Angélica | Region  de | Desarrollo Antartica Chilena
Olguin Magallanes y | y

Antartica Servicios

Chilena Turisticos
Julio Municipalidad | Secretario | jbellomo@iosantiguos- | (54) 0297- | Provincia de
Bellomo | de Los | de tur.ar 154169236 | Santa Cruz,

Antiguos Turismo Argentina
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Ly oo focred

Andrea Foessel
Municipalidad de Los Antiguos SERNATUR AYSEN
/ ~ Copresidente Presidente Mesa
“Subcomisién de Turismo Subcomision de Turismo




XXl REUNION DEL

COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL

Coyhaique, 15y 16 de mayo de 2013
SUBCOMISION DE TURISMO

17

PAIS NOMBRE LUGAR (Trabajo) PROVINCIA / MAIL TELEFONO
REGION
LT-230 35
CHlLg Mpeceae TopES | MiiEss fUSTaAl hes LpgoS | Mroares %ngm%&qig
G ??\\ __wg.v )Mcq? oggcﬁ? Olhan Wm&% sgchwe Begh bl con |Gt -Gt 220
4 \\s\ € | e Huos ce 1l B, wi o@u%:h‘mg € ol
Cune e b;bnab,np.or,ca AN ATV .ﬂb&nwrof,w bpr { ?of.,c in @ Senelluald 22339
We.tinh | pedlomy (Drb it 195 | spam (rz u@&qé%&é?rg Y 2258837 | 5
Crile tpaez wonond Conogs @MFSMV Lepon e 3 g@ﬁ@m@i&c@ QLNOFPY
Apssain [qas avidepe gy tich ool LA Sain cat  [Bdusidd, &i@&%&&&u@wﬁu
Oule (Moo Wpultlaem. TR [y Do | Ie{ b | gropbupase gunil con 994756 99
chle  |VYoso ke oo Abfwesy  ((oysaioos | Dbmenkel@niugrfadly Mosmdl
Qe Clavdio Ex SKITHOrsnn cora. [ Tiowa AL Frego |clobis prsPuomiprivante.of </
ile oo i Q:%% & (o YOSl miiesdo e %ﬂp&%@nk@roe 21520094,
‘ . mmxs abur N&_,\\PM\S&% ?&é%% @m&@.& \ mmmﬁ&x\m\
usrs sz .va? Tl “esslihs hdee o?motﬁtq @ iloTrwitGly_ 32437140
(e ylpihand (08 /40 U7 ML el P40
CHILE  GHEREL ZoR (I Oy G UE.  ComheE. e smmeimmdte 210750
T RV TS <R AN  codIE | [ETARNE coaend ] QUOKGT
Ovite Do Loven | Deeanadoc &?2 od hiigpe | /movern@ secmduded 2313¢2




_ XXl REUNION DEL
COMITE DE INTEGRACION AUSTRAL

Coyhaique, 15y 16 de mayo de 2013
SUBCOMISION DE TURISMO

PAIS NOMBRE LUGAR (Trabajo) PROVINCIA / MAIL TELEFONQ RMA
£k REGION ﬂ \
cpe | Bwne Haws b | Uit ooty [Yla- Ayseds bawmepd 23 © péirarh iow faﬁ;w
| \\NW mm.a%&%& .%ﬁﬂ%\&-.\_ &cx 1400 0p JL \Avg ﬁf.@\cw FZ o @ uuCIamaira. m\ NNm..u wﬂunhﬁ
% .?rﬁgaﬁ - A ey, XQ > \@\ﬂh) oo eeumaq\&\r% e mwmﬁﬁaﬂ.m ﬂ
Qe (atslrdeu, | 008 [T got Frsae |ckesmee @umlerompalp 2srdas ﬁ\@gﬁY
CHhle Wadieg T (¥ Seradny | x( lyad | ARETLsunatr.d RI0ie | Ptk e bt
3r\EJ)~\m \w%wm\m HESAN ﬁ\\m\.@ _ \DSMNQ\J Q oreSid.ces @ Cep ned %ﬁ@.ﬂmﬁ& QDJ \ W\N
P) Sl % o

LAILE  [oraee Reved  CIEL. Lo | fbienbnelon @il 7557921

LN

SB[ TVEDEE | XM ZeoN | 5o Q@ armomdle | @oKEF | 2%

N
cai e [BRow ApasSius | ites aica s X_\ Gavory  |romage 23@ bk mad. comd 1RSSY 367 s

NN — V"
CYsle Poenodd T2oabey mb{zﬂw% ¥ | N RSEaY ﬂ?%snﬁsﬁugﬁmwo}gﬂcﬂ.(rmfa%m %ﬁ

<<
-~
(e Alevin tobaee | Mo m&\gbtm KA Nm@dg Krzinanioliuan € apmeilvrm | NSSS wmﬂ\w\p\.nfoa.w.w\._
Gl U oea L @ég&aif 21 oo 3l | e dm S ot LophCots,
=

(e, Vo (o bﬁg Qs§g6 bw&m c N anifla (ashe %5%@%&.83 I I0E
e dﬁfres?,p Moo Ha G i twBoal | 8001/

Clwle 0. &S% In| o E .m\n..,\ma% m@&ﬁﬁaw@?\g& ous263gp <2

=

17




	Acta_Final
	Comercio
	Control_Integrado
	Cooperacion_Judicial
	cooperacion_juridica
	Cooperacion_Policial
	Deporte_y_Recreacion
	Dialogo_Politico
	Educacion_CienciayTecnologia
	Fitozoosanitaria
	Infraestructura
	Medio_Ambiente
	Mesa_Comunicaciones
	Migraciones
	Mujer_DDHH_e_Igualdad
	Proteccion Civil
	Salud
	Temas _Aduaneros
	Temas_Maritimos
	Transportes
	Turismo

